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Forkortningar:

Almgquist, Lokalforvaltn.=Almquist, Joh.
Ax., Den civila lokalférvaltningen i
Sverige 1523—1630. 1—4. Sthlm 1917
—1923.

ANF=Arkiv for nordisk filologi.

b.=Dboérjan av.

B 16=Kopiebok av Lars Sparre i RA, skri-
ven omkr. m. 1600t.

best.=bestdmd.

Bureus, Sumlen=J. Th. Bureus, Sumlen
(handskrift frdn 1600t., i urval utg. i
SL Bih. 1:2. Sthlm 1886.)

C=Handskriven jordebok i RA. Siffran an-
ger jordebokens nummer.

D 3=Forteckning pa gods under sjilagar-
dens prebende i Skara, i RA.

D 11=Vadstena klosters jordebok 1447, i
RA

D 12=Vadstena klosters jordebok 1502, i
RA.

da.=dansk(t), danska.

DaRA= (Dipl. i) Danska riksarkivet i Ko-
penhamn.

DelaGard.Arch.=Dela Gardiska Archivet
eller Handl. ur Grefl. Dela-Gardiska
Bibl. pA Loberod. 1—20. Sthlm och
Lund 1831—1843.

dial.=dialekt(er).

dipl.=diplom.

e.=efter.

ek=Ekonomisk karta 6ver Skaraborgs lin.

Eriksb.=pergamentsbrev i Eriksbergsarki-
vet, i RA.

f.=femininum; f6ljande; forra.
fda.=forndansk (t), forndanska.
feng.=fornengelsk (t), fornengelska.
fgutn.=forngutnisk (t), forngutniska.
fhty.=fornhogtysk (t), fornhogtyska.
fno.=fornnorsk(t), fornnorska.

fol.=folio.

fr=frilse.

FSS=Samlingar utg. av Svenska Forn-
skriftsillskapet.

fsv.=fornsvensk(t), fornsvenska.

fon.=fornvistnordisk (t), fornvistnordiska.

G=Generalstabens karta dver Sverige.

g., ggr=géngen, ganger.

G I:s reg.=Konung Gustaf den forstes
registratur 1—29. Sthlm 1861—1918.

got.=gotisk(t), gotiska.

H., h.=hirad (i namncitat); hilften.

Hadorph, Rimkr.=Hadorph, J., Tva gamb-
la svenske rijmkronikor. 2. Sthim
1676.

hd=hirad.

HH=Historiska handlingar. 1—.
1861 ff.

hmn=hemman.

HSkH=Handlingar rér. Skandinaviens
historia. 1—40. Sthlm 1816—60.

jb=jordeboken, jbr=jordebocker. I hu-
vudsak ha jordebocker for foljande ar
anvints: 1541, 1542, 1546, 1564, 1565,
1571, 1580, 1590, 1600, 1612, 1641,
1685, 1715, 1725, 1795, 1825, 1874,

jr=jordregistret.

Sthlm

jyll.=jyllindsk(t), jyllindska.

K., k.=kyrka (i namncitat).

KA=Kammararkivet.

kb=kyrkbok.

konc.=koncept.

kr=Kkrono.

L.=Lilla (i namn).

[.=ldn; eller.

led.=leden.

lht(r) =ligenhet(er).

Lind, Dopn.=Norsk-islindska dopnamn
ock fingerade namn frian medeltiden.
Saml. ock utg. av E. H. Lind. Upps.
1905—15.

Lundahl, Falbygden=Falbygdens by- och
gardnamn av Ivar Lundahl. Gbg 1927.

Lundgren, Personn.=Svenska personnamn
frdn medeltiden . . av M. Lundgren,
E. Brate, E. H. Lind. Upps. 1892—
1934.

m.=maskulinum; mitten av; meter.

mitl=mantal.

n.=neutrum.

NG=Rygh (m.fl), Norske Gaardnavne.
1—19. 1897—1936.

nhty.=nyhogtysk (t), nyhogtyska.

nisl.=nyisldndsk (t), nyislindska.

no.=norsk(t), norska.

NoB=Namn och bygd. 1—. 1913 ff.

Noreen, Altschw.gr.=Noreen, Adolf, Alt-
schwedische Grammatik. Halle 1904.

nsv.=nysvensk(t), nysvenska.

o.=och; omkring.

OGB=Ortnamnen i Goteborgs och Bohus
lin. 1—. Gbg 1923 ff.

or.=original.

pb=pergamentsbrev.

pl.=pluralis.

RA=Riksarkivet.

RAP=otryckta pergamentsbrev i RA.

Rietz=Rietz, Johan Ernst, Svenskt dialekt-
lexikon. Lund 1867.

Rydberg, Sv. Trakt.=Rydberg, O. S., Sver-
ges Traktater med frimmande mag-
ter . . 1—15. Sthlm 1877—1934.

S.=Socken (i namncitat); Sédra (i namn).

s.=sida(n); senare; socken (i namncitat).

samt.=samtidig.

SAOB=O0rdbok Over svenska spriket ut-
given av Svenska akademien.

SD=Svenskt diplomatarium; SDapp=D:o,
appendix; SDns=D:o, ny serie.

sg.=singularis.

sk=skatte.

Skjb=Skara stifts kyrkliga jordebok 1540.
(V£t, band 2 bihang).

Skokl.=pergamentsbrev i Skoklostersam-
lingen, i RA.

SL=Svenska landsma4l och svenskt folkliv.
1—. 1879 ff.

sl.=slutet av.

sn=socken.

SOSk=Ortnamnen i Skaraborgs lin. Lund
1950 ff.

SOV=Ortnamnen i Virmlands lin 1922 ff,
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Manuskriptet till beskrivningen av ortnamnen i Viste hiirad har utarbetats
av professor emer. Ivar Lundahl, som iiven sjilv utfort excerperingen av jorde-
bocker och tiondeliingder. Arbetet har granskats i manuskript och korrektur av
professor emer. Jéran Sahlgren och professor Harry Stahl samt i korrektur av
kammarrddet Nils Edling. Kamerala foriindringar efter den 30 juni 1936, da jorde-
boken i huvudsak upphérde att foras, ha i allminhet ej iakttagits. Detta giller
sirskilt redovisningen fér girdarna inom de olika byarna. I den borgerligt kom-
munala indelningen fr.o.m. &r 1952 motsvaras kommunen Grdstorp av socknarna
Bjirby, Flakeberg, Hyringa, Lingnum, Tengene och Trokérna i Viste hd samt sock-
narna Flo, Héle, Sal, Sirestad, Ting och As i Ase hd, kommunen Levene av sock-
narna Levene, Slidene och Sparlésa i Viste hd samt Longs sn i Barne hd. Socknarna
Biireberg, Frimmestad och Malma ingd nu i kommunen Essunga i Barne hd.

LUND 1964
CARL BLOMS BOKTRYCKERI A.-B.



Viste hirad

vesta hera, vesta hara

Hiradet hade under medeltiden icke alldeles samma omfattning
som nu. Att med visshet bestimma denna ér icke mojligt. Sikert &r,
att den numera inom hiradet beliigna Slidene socken samt den del av
den numera likaledes inom hiradet beligna Levene socken, som fore
1889 tillhorde Slidene socken, under medeltiden riknades till Kallands
hiirad. Enligt dldre vistgotalagen hade héradet 10 kyrkor och utgjorde
jamte Ase hiirad samt Nordals hirad i Dalsland hélften av det for-
valtningsomride som kallades Asbo. Enligt Skara stifts kyrkliga jorde-
bok 1540 funnos vid denna tid de nuvarande 11 socknarna. Hérads-
namnet iar oklart. Det anses av A. Noreen, Spridda studier 3, s. 104,
innehalla det gamla ordet vist "uppehéll, vistelseort’, innu kvarlevande
i hemvist, medan det enligt N. Lindqvist, Bjirka-Séby ortnamn, s. 397
innehaller ett ord *vist *akrok’, som av honom anses inga éven i andra
Vist-namn (jfr bynamnet Vist i Floby sn, Vilske hd, SOSk 14, s. 10 i)
Hiradet kunde enligt sistn. forf. tinkas ha fatt sitt namn »af tings-
platsen vid Griistorp pa en grisslitt mellan en krok af Nossan och en
af dess Ostliga bifloder.»

Namnformer fore 1540: Vistihiriad Uistahiirid Vistiharadi (dat.)
sl. 1200t VGL s. 70, 74 jn prouincia Wistidhéiret 1325 SD 3: 667 or.
Wistihériaddi (dat.) o. 1325 VGL s. 299 Wistahdredh 1362 29/6 RAP or.
Wistaheret 1362 SD 8: 203 or. [Wilskahirad 1390 B 16 fol. 404] Wista-
heredh 1391 9/10 RAP or. Wistaheret 1395 27/9 RAP or. Wistehiirith
1397 Styffe, Bidr. 2: 52 or. Wistahérith 1397 15/2 DaRA or. i Vista-
hiiradhe 1413 SDns 2: 602 or. Vista heret 1413 SDns 2: 617 or. Wista
Wiste h: 1413 Bureus, Sumlen, s. 161, 165, 167 avskr. Vistaheret 1442
16/9 Eriksb. or. Wisthahiiradh (2 ggr) 1444 7—15/2 RAP or. Wista-
hiiredh 1448 B 16 fol. 394 Wista Héaredt 1457 DelaGard. Arch. 2: 26 or.
Wista hiarat Wistahiratt 1458 B 16 fol. 346, 432 Wistaheradh 1463 u.d.
U.U. or. Wijstahéiredh 1468 B 16 fol. 238 [i Wistil hiirade 1469 B 16
fol. 471] i Wiste hiirade 1470 B 16 fol. 438 Viistha hiireedh 1476 14/8
U.U. or. Wistha hiiredh 1477 8/9 RAP or. Vistahiradh 1477 9/9 U.U. or.
Wistahiiradh 1479 18/10 U.U. or. Wiiste heredh 1481 11/11 RAP or.
Wysteherrit 1483 28/10 U.U. or. Viista heradh 1485 6/5 RAP or. Vista-
héaradh 1489 20/1 U.U. papp or. Vistaheredh 1489 1/8 RAP or. Wysta-
hiirath 1489 16/8 U.U. or. Wiste hdrith 1497 16/12 RAP or. Wistha
hiaradh 1504 15/8 Eriksb. or. Wiste hirad 1516 HH 7 bil. s. 9 regest
Viistd heret 1520 Styffe, Bidr. 5: 612 or. Vista hiredh (6verstruket)
1530 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 148 or. Visteherad 1527 G I:s reg. 4:
235 Vistahiredt 1528 G I:s reg. 5: 195 Wiste héiredhe 1529 G I:s reg.
6: 210 Vista hiradh 1530 HH 11:4, 117 samt. avskr. vppa Wisteher-
rade 1531 G I:s reg. 7:230 j . . Vista herrade 1533 G I:s reg. 8:253
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Viste heratt 1534 G I:s reg. 9: 45 Wistheherat 1534 8/5 U.U. or. Wiste-
herat 1538 G Iis reg. 12:19 i . . Wisteherade (2 ggr) Tiil . . Wiste-
herade 1539 G I:s reg. 12: 239, 241 Vystheherytt 1539 24/6 Sivstah. or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1541: Westaheretz (gen.) 1541 Wista-
herat 1542 Wiste h. 1546 1564 Wisthehiradt 1565 Wistehiiredt 1571
1580 Wiste h. 1590 Wijsta H. 1600 Wista H. 1612 Wissta H. 1641 1685
Wiste H. 1715-1874.

Ovriga namnformer: Vistaheratt Vijsta h. Vista h. Vistaherat 1540
Skjb 21, 147, 156, 158 Wisteherade 1540 G I:s reg. 13: 180 Vista h.
1540 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 161 or. Wisteherrat 1540 HSkH 29:
87 or. Wisteherradetz (gen.) Wisteherrade Wistaherrade (2 ggr) 1541
HSkH 29:114, 115 or. Wisteherrade Wisteherrat Wisteherrade (2 ggr)
1542 HSKH 29:120, 121, 126 or. vdi . . Wistehiirede j Wiste h. 1544
G I:s reg. 16: 128, 629 Wista h. 1544 Vft 1:8-9 s. 111 or. Vistahirad
1546 tl Vista h. 1549 G I:s reg. 20: 235 1550 G I:s reg. 21: 105, 235, 402
Vistehiredt Visteheredt 1551 G I:s reg. 22:98, 452 Viste h. 1552 G I:s
reg. 23: 216 Wistehirett 1553 HH 3: 12 or. Visthe h. 1554 Vft II: 1 s. 36
or. Vistha h. 1554 Vft II: 1 s. 37 or. Wistthaheriid 1559 9/2 U.U. or.
Vistaherath 1569 tl.



Bjarby
byerby byaérby byarby

Socknen var under reformationstiden annex till Sirestad i Ase hd.
Sockennamnet #ir lanat frin den forna kyrkbyn, varom se Bjdrby,
Gamla nedan.

Namnformer fore 1540: in parrochia Biergby de parrochiis . .
Bierghby 1325 SD 3:667 or. parochie Bidrby 1409 SDns 2:82 avskr.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Byerby S. 1546 Bierby S. 1565
Biirby s. 1571 Bierby s. 1580 Biiirby S. 1590 1600 Bierby S. 1612 Bidrby
S. 1641 Bierby S. 1685 1715 Biéirby S. 1725 Bjirby S. 1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Bierby k. 1540 Skjb 150 Bierby 1546 Bierby
S. 1564 tl.

1 Bjiirby, Gamla bjarby byérby /2 sk. — Gamall Bidrby 1564
Gamblebierby 1565 Gamlebiéirby 1571 1580 Gamle Biirby 1590 Bidrby
1641 Bierby 1685 Gambla Bierby 1715 Gambla Biarby 1725 Bidrby
Gamla 1795 Bjirby Gamla 1825 1874 jb. — Biiirby 1549 G I:s reg. 20:
235 Bierby 1554 Vft II:1, s. 36 or. 1559 9/2 U.U. or. ~ Forsta g. jb
1564 frilsehmn 1 mtl. Girden har tidigare tillhort en by med namnet
Bjirby, som dessutom omfattat Bjirby Stommen, varom se foljande,
och en i jb 1564 omtalad gird »Bidrby» 1/o mtl frilse (se Guldsmeds-
tomten nedan). Attributet Gamla anger, att garden ligger eller legat pa
den ursprungliga byplatsen. Bynamnets ursprungliga form ér *Bidrgh-
by. F. led. ir fsv. bidrgh, en biform till berg 'berg, hojd’. S. led. ir by,
urspr. i betydelsen ’géird’.

1 Bjirby Stommen stémon !/2 sk. — Stompen 1541 Bidrby 1542
Stompnen 1564 Sthomnenn 1565 Stomnen 1571 Stompnen 1580 1590
Stompn (n)en(n) 1600 1612 1641 Stommen 1685 Bierby Stommen 1715
Bidarby Stommen 1725 1795 Bjirby Stommen 1825 Bjarby Stommen
1874 jb. — Stomnen 1540 Skjb 149. ~ Forsta g. jb 1541 kyrkohmn
i Bjirby by. Namnet ir best. sg. av . nsv. stom(p)n ‘pristgard’, nsv.
stom, vilket dr en forkortning av y. fsv. prdstastompn med samma
betydelse. Se Lundahl i NoB 1945, s. 162 ff.

1 Briittefors bratofds 1 fr. — Britteffaars 1564 Bretthefors 1565
Brettefors 1571-1600 Breteforss 1641 Briittefors 1685 Britteforss med
en qwarn 1715 Briittefors med en qwarn 1725 Briittefors med en
sqvalteqvarn 1795 Britteforss med 1 svalt(!)quarn 1825 Britteforss
1874 jb Brittefors jr. — 9Brattefars 1554 Vft II: 1, s. 37 Brettefors
1564 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl. F. led. ir samma ord
som brdtte “hattbritte’, hir i betydelsen ’brant stup’; ordet ir en av-
ledning av det i sv. o. no. dial. forekommande adj. bratt, fvn. brattr,
en biform med assimilation av nt till ¢t av brant. Garden ligger vid en

o

fors i en i terringen nedskuren 4. Jfr Brdtte, det gamla namnet pa
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Vinersborg, varom SOA 12, s. 141 samt det niirkiska vattenfallsnamnet
Brattforsen, varom J. Sahlgren, Skagershult, s. 131. Enligt Stahl kan
forleden urspr. vara fsv. gen. *Brdttu av ett 4namn *Brditta. Jfr det
norska dnamnet Bretta, NE s. 23.

1 Guldsmedstomten gulsmestémta 1/2 fr. — Bidirby 1564 Gamle-
bierby 1571 En gard i Gamle Biiérby 1580 Gamle Biiirby 1590 Gamble
B..by 1612 Gulssmedztompta 1641 Gullssmedztompten 1685 Gull-
smedstompten 1715 Gullsmeds tompten 1725 Gullsmeds Tomten 1795
Guldsmedstomten 1825 Gullsmedstomten 1874 jb Guldsmedstomten
1961 jr. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn /2 mtl i Bjarby by. F. led. ir
gen. av ordet guldsmed, mojligen anviint som binamn. S. led. dr best.
sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

Torpa térpa. — Torp 1541 Torpa 1564 Torppa 1565 Torppa 1571
1580 1590 Torpa 1600-1874 jb. — Torpa 1540 Skjb 148 1564 tl. ~
Jb 1564 upptager ett halvt skattehmn och ett helt prebendehmn. Nam-
net ir gammal pluralform av torp ‘nybygge’.

1 1 fr. — Stora 1715 1874 jb Torpa nr 1 1961 jr. 2 /2 fr.
3 Per Larsgarden pe/dsgan /2 fr. — Per Larsgard 1715 Per Lars-
garden 1874 jb Torpa nr 3 1961 jr.

Tofta tifta. — jn Toéptoom 1325 SD 3:667 or. — Toffta 1541
1542 Tofft(h)e 1546 1564 T(h)6fft(h)a 1565-1600 Toffta 1612 Toffta
1641 1685 Tofta 1715 Toffta 1725 Tofta 1795-1874 jb. — Toffta (3 ggr)
1540 Skjb 4, 150 1564 tl. ~ Jb 1564 upptager tva hela kyrkohmn och
tvd hela prebendehmn. Namnet ér urspr. pluralform av ett fsv. *typt,
en sidoform till fsv. topt ’tomt’, som i ortnamn vil snarast betyder
‘boplats’, och samma ord som fno. typt ’tomt’, no. dial. typt ’plats i
ladan for héet’, tyft, toft "tomt’, fiven i ortnamn (se NG Indledn., s. 82
och B. Holmberg, Tomt och toft). Den iildsta namnformen (in) Tép-
toom for dldre *Typt- erbjuder ett ovanligt tidigt exempel pa oOver-
géngen av y till ¢ i fornsvenskan (jfr A. Noreen, Altschwed. Gr., s.
109 £.).
1 1 fr (sit.). 2 Torstensgiarden /2 sk. — MAans Torstensson
1715 Méns Torstensgirden 1874 jb Torstensgarden 1952 jr.
3 Bryntesgirden '/ sk. Binamn: Kristoffersgdrden krestafasgan.
— Oluf Bryntesgérd 1715 Olof Bryntesgirden 1874 jb Bryntes-
garden 1952 jr. 4 tomt kr. 7 %/s sk. Binamn: Ceciliagdrden sés|agdn.
— Christopher Olssg. 1715 Christoffer Olofsgarden 1874 jb Tofta
nr 7 1961 jr.

1 Viistolet veestut vastut 1 fr (sit.). — Wisthille 1564 Westhele
1565 Westela 1571 Westella 1580 Westela 1590 Westele 1600 Viistolle
1641 Wiistohle 1685 Wistohlet 1715-1825 Westolet 1874 jb. — Weste-
holle 1542 HSkH 29: 120 or. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl.
Garden har urspr. utgjort en by tillsammans med girden Vistolet i
Tengene sn. Om namnet se dir.

Forsvunnet:

Tuvatorp? — Tuffuetorp 1564 Tuwetthérpp 1565 jb. — [Twna-
torp 1540 Skjb 150]. ~ Upptages jb 1564 som kyrkotomt. F. led. &r
vél gen. av fsv. mansnamnet Tuve. S. led. ir torp nybygge’.



Bireberg

barabar) barabar) (gammal uppteckning utan angivande
av accent), b@raber)

Socknen var under reformationstiden annex till Tengene. Socken-
namnet ir lanat frin kyrkbyn (se denna).

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Biirbirg S. 1546 Berbirgh S. 1564
Berrebergh S. 1565 Biirebergz s. 1571 Birebirgz s. 1580 Barebergz S.
1590 [Barebirgs S. 1600] Bereberg S. 1612 Berebergs S. 1641 Bire-
bergs S. 1685 Biirebirgs S. 1715 Bérebergs S. 1725-1874.

Ovriga namnformer: Berberg Berbergz k. 1540 Skjb 148 Bara-
berg 1546 Biirbergh S. 1569 Bérebergz S. 1575 Birebergs S. 1586
1600 tl.

1 Bredol breal /s fr. — Bredholl 1663 Bredohl 1685-1825 Bredol
1874 jb. — Breholl 1569 Bredeholl 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1663 torp
(ingen uppgift om natur). Gérden har tidigare utgjort en by tillsam-
mans med nuvarande garden Gasegirden i Frimmestads sn. F. led.
ar adj. bred. S. led. dr urspr. fsv. hyl ‘'med vatten fylld fordjupning’,
sv. dial. hél, holj *djup gol i sjo eller &’.

Biireberg barobar) barabar) (gammal uppteckning utan angivande
av accent), beraber). — Birabergh 1364 20/1 RAP or. 1391 9/10 RAP
or. — Berebere? 1541 Biraberg 1542 Birbargh Bérbirgh 1564 Berre-
bergh 1565 Bireberg 1571 Birebirg 1580 Bireberg 1590 Barebirgh
1600 Bereberg(h) 1612 1641 Birebergh 1685 Birebirg 1715 Béareberg
1725-1874 jb. — Biireberg 1586 tl. ~ Jb 1564 upptager tre hela skatte-
hmn och ett helt kyrkohmn. Namnets fsv. grundform ér Bdrabergh.
F. led. ir antingen gen. av ett fsv. *bdri m. ’bjorn’, motsvarande de
liktydiga feng. bera och fhty. bero (nhty. Bdr), eller gen. sg. av det i
flera ortnamn pa -stad ingdende fsv. mansnamnet *Bdri (se Lundgren,
Personnamn, s. 42), som egentligen ir samma ord. Om uteblivandet av
brytningen d till ja, varav senare jd (man hade vintat sig fsv. *Biara-
bergh, yngre *Bidrabergh) se Hesselman, Omljud och brytning i de
nordiska spraken, s. 79. S. led. dr fsv. bergh ’berg’, avseende den domi-
nerande urbergshojd, dir kyrkan ar belégen.

1 Krusegarden krusagan 1 sk. — Krussagirden 1685 Kruse-
garden 1715 1874 jb. ~ F. led. &ar urspr. gen. Krusa av
fsy. mansbinamnet Kruse. Jngell Krusse nimnes som &bo jb
1641. 2 Lars Bryntesgiarden 1 sk. — Lars Bryntesg. 1715 Lars
Bryntesgarden 1874 jb. 3 Skattegirden skatagan, 1 sk. — Skatte
eller Anders Olufsgard 1715 Skatte eller Olof Andersgirden 1874
jb Skattegirden 1952 jr. 4 Stommen stémon /2 sk. — Stompen
1541 Stompnenn 1564 Stommen 1685 1874 jb. — Stomnen 1540
Skjb 148. ~ Om namnet se Bjirby Stommen i Bjirby sn.



1 Gammalsbho gamasbg /> sk. — Gammelsboo 1564 Gammilsbo
1565 Gammalsbo 1571 Gammelsbo 1580 Gammelsbo 1590 Gammalshoo
1600 Gamelssboo 1641 Gammellshoo 1685 Gammelssbo 1715 1725 Gam-
malsbo 1795 1825 1874 jb. — Gamulstorp 1546 Gammalsbo 1569 Gam-
melsbo 1575 1586 Gammalsbo 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn
/2 mtl. F. led. ir gen. av fsv. mansnamnet Gamal, eg. binamn, ’den
gamle’. S. led. dr antingen subst. bo i betydelsen ’gard, hemman’ eller
urspr. pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebérd, enligt Sahl-
gren med betydelsen ’fibod’.

1 Huggarebo /ogarabé tomt fr. — Huggarebo 1571 Huggareboden
1580 Hogebo? 1590 Huggare bodenn 1600 Huggarebodh 1612 Hug-
gereboo 1641 Stenhuggarebo 1685 Huggarebo 1715-1874 jb. ~ Forsta
g. jb 1565 utan utsatt namn skattetomt. F. led. ir en yrkesbeteck-
ning huggare, vil i betydelsen ’stenhuggare’. Jfr namnformen Sten-
huggarebo 1685. Om s. led. se féregaende.

1 Hult Aslt 1 sk. — Halltt 1564 Hollth 1565 Holt(t) 1571 1580
1590 Holltt 1600 Hultt 1612 Hult 1641-1874 jb. — Holtt 1569 Holt
1575 Halltt 1586 Hult 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1564 skattehmn 1 mtl
Jamte en kyrkoéng i Hyringa sn. Namnet ir ordet hult skog’.

1 Innehagen inhdyon a., inohdyon y. /s sk. — Indhage 1564 In-
hagan 1571 Inhagen 1580 1590 Jnnhagett 1600 Inhagenn 1612 Jn-
hagen 1641 Innehagien 1685 Innehagen 1715 1725 Jnnehagen 1795
Innehagen 1825 1874 jb. — In haghe 1569 Jmhagenn 1586 tl. ~
Forsta g. jb 1564 skattetorp. Det ursprungliga namnet #r Inhagen.
Betydelsen ér vil snarast ’hagen som ligger lingre in mot (nirmare)
tomtplatsen (inéigorna)’ till skillnad fridn en annan lingre bort beligen
hage. Enligt Sahlgren kan namnet méjligen vara bestimd form av ett
ord *inhage ’inhiignad’, bildat vid sidan av verbet inhaga ’inhégna’.
Som jimférelse anfér han ordet intdppe ’inhiignad’ vid sidan av in-
tdppa 'inhéigna’.

1 Karstorp kagfsrp 1/2 sk. — Karstorph 1564 Karstorpp 1565 Kars-
torp 1571-1600 [Kors(s)torp 1612 1641]Karstorp 1685-1874 jb. —
Karstorp 1569 1575 Karstorp 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1564 skattehmn
/2 mtl. F. led. dr vil urspr. gen. av mansnamnet Karl. S. led. ar torp
‘nybygge’.

1 Kerstinas Fkégfidson, kospsds a., saspsds y. Iht sk. — Kjerstinis
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874 1ht sk. F. led. ar kvinnonamnet Kers-
tin. S. led. ir best. sg. av ds.

1 Riddarehagen nrédarohdyon /2 sk. — Riddarehagenn 1564 Ridhe-
rehagenn 1565 Reddarehagen 1571 1580 Riddarehagen 1590 Reddere-
hagann 1600 Riddare hagenn 1612 Rederehagen 1641 Reddarehagen
1685 Riddarehagen 1715-1874 jb. — Redderehagen 1559 G I:s reg."29:
217 Reddar haga 1569 Ridderehage 1575 Ridderehagenn 1586 Ridder-
hagen 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn /2 mtl. F. led. ir ordet
riddare i nigon av dess ildre betydelser 'ryttare, riddare, soldat’, moj-
ligen i den fran fsv. kiinda anviindningen som mansbinamn. S. led. ir
best. sg. av hage.

1 Skattebacken skatabdkon Skatebacken /2 sk. — Skatebacke 1564
Skatthebackenn 1565 Skathebacken 1571 1580 Skatebacken 1590
Skattebacke 1600 Skatebacken 1685 1715 1725 Skattebacken 1795
1825 1874 jb. — Schattebachen 1575 Skattebackenn 1586 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 skattehmn /> mtl. F. led. ir urspr. bojningsform skata av
fsv. skati m. ’det dversta, topp, spets (av trid, gren el.dyl.)’, sv. dial.
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skate ’det yttersta, oversta av ndgot; dnde, spets’ m.m. Syftningen ar
oklar. S. led. ir best. sg. av backe hojd, hojdsluttning’.

1 Sannestorp sdontérp Sannetorp i., sdntsrp Sanntorp y. /s sk. —
Santorp 1606 Sanntorp 1612 Sannetorp 1641 Sannetorph 1685 Sénne-
torp 1715 1725 Sannestorp 1795 Sannestorp 1825 1874 jb. — Sénde-
torp 1569 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1606 skattetorp. F. led. &r urspr. an-
tingen fsv. gen. pl. sanda av sand i betydelsen ’sandig mark’ — jfr
vistg.dial. sannar pl. ’sandfilt’, fvn. sandar pl. ’sandfilt, sandstrand’
— eller gen. Sanda av fsv. mansnamnet Sande. S. led. ér torp ‘nybygge’.

1 Toltorp ?0o%érp 1 sk. — Thoretorph 1564 Thoretthérp 1565 Tore-
torp 1571-1600 Torretop 1612 Toltorp 1641 1685 Tohltorp 1715 1725
1795 Tholtorp 1825 Toltorp 1874 jb. — Toltérp 1569 Toretérp 1575
Toretarppett 1586 Toretorp 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn
1 mtl. F. led. ar urspr. gen. Thora av fsv. mansnamnet Thore. S. led.
ar torp ‘nybygge’.

1 Tubbehagen tabhdyon, tabahdpan /2 sk. — Tubehage 1564 Tub-
behagenn 1565 Tubbahagan 1571 Tubbehagen 1580 Tubbehaga 1590
Tubbehagann 1600 Tubbehagen 1612 1641 Tubbehagienn 1685 Tubbe-
hagen 1715-1874 jb. — Tubbohaga 1550 G I:s reg. 21: 105 Tubbehage
1575 Tubbehagen 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn /2 mtl. F.
led. dr urspr. gen. Tubba av fsv. mansnamnet Tubbe. S. led. ir best.
sg. av hage.

1 Vilsberg vilsbar) !/s sk. — Wiilsbargitt 1564 Wiels bergit 1565
Wielzbergitt 1571 Vigelsbergit 1580 Vigelzberg 1590 Wigilsbérgh 1600
[Wigilssboda 1612] Vilssbergh 1641 Willsshbergh 1685 Wilssbéirg 1715
Willssberg 1725 Wilsberg 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564
kronotorp. Upptages jb 1564 och 1565 i Trokorna sn. F. led. ér urspr.
antingen gen. av fsv. mansnamnet Vighulf, Vigholf, motsvarande fvn.
Vigulfr, eller gen. av ettdera av de fsv. mansnamn *Vigisl, *Vigils och
#Vigisle, som synas ingd i ortnamn (se Lundgren, Personn., s. 298).
S. led. ir berg, urspr. i best. sg. Garden ligger pa en urbergshéjd vid
foten av hoga bergklintar.

Osttorp gstérp. — Osthatorp 1444 7-15/2 RAP or. — Ostetorp(h)
1541 1542 1546 Ostenntorph 1564 Ostennthérpp 1565 Ostentorp 1571
1580 1590 Ostenntorp 1600 1612 Ostorp 1641 Ostorph 1685 Ostorp
1715 1825 Osttorp Ostorp 1874 jb Osttorp 1961 jr. — Ostenstorp Oste-
torp (2 ggr) 1540 Skjb 148 Ostetorp 1569 Ostirp 1586 Ostetorp 1600
tl. ~ Jb 1564 upptager tre hela skattehmn och ett helt kyrkohmn.
F. led. synes i enlighet med den ildsta namnformen vara att fatta
som urspr. gen. av fsv. mansnamnet Oste. S. led. ér torp 'nybygge’.
De i flera av de ildsta 1500-talskillorna upptriddande namnformerna
Ostenstorp, Ostentorp o.dyl. kunna bero pa forviixling med girdnam-
net Ostentorp i Orslésa sn i det till Viste hd grinsande Kallands hd
(SOSk 8, s. 85). Nagon mojlighet att forklara namnet som ett ur-
sprungligt *Ostrathorp, sasom G. Pellijeff i NoB 1960, s. 163 f., vill
gora gillande betriffande Ostorp i Vinkdls sn, Skénings hd (SOSk 10,
s. 78), foreligger icke. Byn ér beligen vistnordviist om Bérebergs kyrk-
by, vilken iir den enda gamla bebyggelse, som skulle kunna tinkas som
utgangspunkt for en viiderstrecksbetecknande forled i det ursprungliga
namnet pa byn Ostorp.

1 Hokagarden Adkan 1 sk. — Hockagarden 1590 Hokagérden
1685 1715 1874 jb. ~ F. led. ir antingen gammal gen. pl. av figel-
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namnet hok eller dialektal gen. pa -a av det fran fsv. som binamn
kiinda personnamnet Hok eller slutligen mdjligen gen. av ett fsv.
mansnamn *Héke. En Héker y Ostenntdrph nimnes jb 1564.
2 1 sk. Binamn: Uppegdrden upagdyn. — Stéckegarden 1590 Stoke-
galenn 1600 Stokegardenn 1612 Stoka garden 1685 Stoke el. Oluf-
toresgard 1715 Stock- eller Olof Téresgarden 1874 jb Osttorp nr 2
1961 jr. ~ F. led. i Stockgdrden ér oklar. Suen Stéck i Ostentorp
ndmnes jb 1571. 3 1 sk. — Lelle Stoke- eller Oluf Toressons gard
1715 Lille- eller Olof Téresgarden 1874 jb Osttorp nr 3 1961 jr.
4 /2 kr. Binamn: Prdstegdrden prastogéy. — Carl Torstensonsg.
1715 Carl Torstensgarden 1874 jb Osttorp nr 4 1961 jr. ~ Garden
ar kyrkoherdebostille.



Flakeberg
flrakabdr)

Socknen var under reformationstiden annex till Sirestad i Ase
hd. Sockennamnet ar lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Flakiibiergh 1325 SD 3:667 or. Flakié-
birgh 1339 SD 4: 656 avskr. Flakaberg sokn 1458 B 16 fol. 432 Flake-
bergh 1481 11/11 RAP or. Flakabergh sokn 1485 6/5 RAP or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Fflakebirgh S. 1546 Flakebirrig S.
1564 Flakebergh S. 1565 Flakebergz S. 1571 1580 1590 Flakabirgs S.
1600 Flakeberg S. 1612 Flakebergs S. 1641-1874.

Ovriga namnformer: Flakaberg k. 1540 Skjb 150 Flakabergh . .
s. 1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 Flakebirg s. 1552 G I:s reg.
23: 216 Flakabergz S. 1564 tl.

1 Blanketomten blazkotémtal/s sk. — Blanketompten 1685 Blanc-
ketompten 1715 1725 Blanketomten 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1685 frilsehmn /s mtl. F. led. &r vil urspr. gen. *Blanka av ett
mansnamn *Blanke (jfr SOA 1:2, s. 58). S. led. r best. sg. av tomt,
varom se B. Holmberg, Tomt och toft.

Flakeberg /7akobdar). — [Fflogaberg? 1541] Flakeberg 1542 Fflake-
berg 1546 Flakebirrigh 1564 Flakebergh 1565 Flakeberg 1571 1580
1590 Flakebirgh 1600 Flakeberg 1612 Flakebergh 1641 1685 Flake-
biirg 1715 Flakeberg 1725-1874 jb. — Flakaberg 1540 Skjb 149, 150
Flakaberg 1564 tl. ~ Jb 1564 upptager tva hela kyrkohmn och ett helt
frilsehmn. F. led. ar mojligen, sisom foreslas av Sahlgren i NoB 1920,
s. 161, urspr. bojningsform av sv. dial. flake *uppgillrad lucka av stoc-
kar, kavlar eller plankor anvind for fangst av figlar och mindre dagg-
djur’. S. led. ar berg.

1 Stommen stémon 3/s sk. — Stompen 1541 Stompnen 1564
Stommen 1685 1874 jb. — Stomnen 1540 Skjb 149. ~ Om namnet
se Bjdrby Stommen i Bjirby sn. 2 Passagarden pasogdn /2 sk.
— Hanspassg. 1715 Hans Passagirden 1874 jb Passagirden 1952
jr. ~ F. led. i Passagdrden ir gammal gen. av det fran 1572 kinda
viistgdtska mansbinamnet Passe (SOA 7:1, s. 106), som ingir i
det i Kinds hd tva ginger forekommande Passarp (SOA 7:1,
s. 106; 7: 2, s. 252 f.) samt i Passebo i N. Fagelas sn, Kdkinds hd
(SOSk 7, s. 22). 3 Y/2 fr. Binamn: Frdlsegdrden frelsagdan. — Lars
Erssonsg. 1715 Lars Ersgarden 1874 jb Flakeberg nr 3 1952 jr.

1 Gunnarstorp ganastérp 1 fr(sit.). — Gunnarstorph 1663 1685
Gunnarstorp 1715-1874 jb. — Gunnerstorp 1562-63 HH 3: 48 or. ~
Forsta g. jb 1663 siiteri (ingen uppgift om mantal och natur). F. led.
ar gen. av mansnamnet Gunnar. S. led. ar torp 'nybygge’.



12

Gottorp jdtor a., jéterp y. — Gidtorp 1541 Gotorph 1542 Gote-
torp 1546 Gidtorph 1564 Go6tthdérpp 1565 Gottorp 1571 Gidttorp 1580
1590 Gidtorp 1600 1612 1641 Giottorph 1685 Giottorp 1715 1725 1795
Gottorp 1825 1874 jb. — Gotatorp 1540 Skjb 149, 150. ~ Jb 1564
upptager tvd hela och tvi halva skattehmn samt ett helt kyrkohmn.
F. led. &r urspr. gen. av fsv. mansnamnet Géte. S. led. ir torp ’ny-
bygge’.

1 Nolgarden n0%agdn 1 sk. — Nolgirden 1685 1874 jb. 2 Viis-
tergarden v@storgdn 1 sk. — Wistergirden 1715 Westergarden
1874 jb. 3 Sven Andersgarden sven.andasgdn /2 sk. — Swen An-
dersg. 1715 Sven Andersgirden 1874 jb. 4 Arentsgirden aronsgdn
/2 sk. — Arentsg. 1715 Arentsgiarden 1874 jb. ~ F. led. ir gen.
av det urspr. tyska mansnamnet Arendt. 5 Ambjiorn Persgarden
ambyon.pésgan 1 sk. — Ambiorn Persg. 1715 Ambjoérn Persgarden
1874 jb.

Hogstorp /ikstor a., hokstsrp y. — Hogstorp(h) 1541-1564 Hogzs-
torpp 1565 Hogz(s)torp 1571-1600 Hogstorp 1612 Hogzstorph 1641
Hogstorp 1685-1874 jb. — Hogstorp 1540 Skjb 4 1541 HSkH 29: 114
or. Hoxtorp 1564 tl. ~ Jb 1564 upptager ett helt skattehmn och ett
halvt kyrkohmn samt en skattetomt. F. led. ar antingen gen. av subst.
hiog ’hojd; gravhog’ eller snarare urspr. gen. av fsv. mansnamnet
Hék. S. led. ar torp ‘nybygge’.

1 1 sk. 2 Hustru Annasgérden hustru.dnasgdn /s sk. — Hustru
Annasg. 1715 Hustru Annasgarden 1874 jb.

1 Jiperasen /2 fr. — Geperas 1564 Geperdszenn 1565 Geperas
1571 Geperasen 1580 Geperas 1590 Giperaas 1600 Jeperass 1641 Iap-
perdhssenn 1685 Iepperahsen 1715 Iipperihsen 1725 Jepperasen 1795
1825 1874 jb Jiperasen 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn /2 mtl.
Gérden ir obebyggd och inlagd under Gunnarstorp. F. led. dr oklar.
S. led. ir best. sg. antingen av ds eller av vistg.-dial. rds f. ’kirr, sum-
pigt stélle dir vatten rinner fram’ m.m.

1 Kyrkogirden lht kr. — Kyrkogarden 1962 jr. ~ Forsta g. jr
1962.

1 Méllentorp muantor 1 fr. — [Molnatorp] Mélnatorp 1458 B 16
fol. 346, 432. — Mélnetorph 1564 [Molnethérp 1565] Molnetorp 1571
1580 1590 Mollen (n)torp 1600 1641 Mélentorp 1685 1715 Méllentorp
1725-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl. F. led. ir urspr.
béjningsform mylnu av fsv. mylna, yngre mélna f. ’kvarn’. S. led. ir
torp 'nybygge’. Garden ligger vid Lanna&n.

Olunda 9na, onas.by, onos.by. — Ordhenee 1330-34 SDapp 1: 348
i Ordene 1485 6/5 RAP or. — Ollenne 1541 Olene 1542 Olende 1546
Olunnde 1564 Olunna 1565 Olundha 1571 1580 Olunda 1590 1685
Olunde 1715 1725 Olunda 1795 1825 1874 jb. — Olene 1540 Skjb 149,
150 Olwnda 1564 tl. ~ Byn gav under den #ildre medeltiden namn &t
en socken. Jb 1564 upptager tvd hela kyrkohmn, ett helt prebende-
hmn och tva hela frilsehmn. Namnet ir urspr. en sammansittning,
vars s. led dr dat. *vini av fsv. *vin f. ’betesmark’, motsvarande got.
winja f. med denna betydelse. F. led. ir oklar. Enligt V. Jansson, Forn-
nordiska vinnamn, s. (53 f.), 431, skulle den urspr. kunna vara fsv.
vardh ’vakt’ eller kompositionsform av ett mot fyn. vardi m. *vardkase’,
no. dial. varde svarande fsv. *vardhi. Betriffande ljudutvecklingen Va-
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till O- se bl.a. Sahlgren i NoB 7, s. 186 f., Gotlind, Véstergotlands folk-
mal 1, s. 190. Man skulle enligt V. Jansson, a.st., iven kunna tinka pa
det till betydelse och hirledning osikra *ord, som utgor f. led. i fvn.
Ordost, nu Orust. En tredje mojlighet dr, att hér foreligger en mot-
svarighet till feng. word n. ’inhégnad’. Betydelseparalleller erbjuda det
viastgotska bynamnet Hdgdene, skrivet Hdghdene, Hdgdhene 1420 och
sikerligen innehallande ett fsv. *hdghdh ’stingsel, girdesgard’, mot-
svarande sv. dial. hdjd med samma betydelse (se V. Jansson, aa, s. 64
f.), samt de norska vin-namnen *Gerdin (a Gerdini omkr. 1400; nu
forsvunnet; se NG 6, s. 205), innehallande fvn. gardr ’giardsgard, inhig-
nad’, och *Ttninjar (a Tunynium 1350; se NG 12, s. 64), nu Tonjum,
utan tvivel innehallande ordet fun i dess ursprungliga betydelse ’inhig-
nad’.

1 Bengt Simonsgarden beyt.simonsgdn /2 sk. — Bengt Si-
monsg. 1715 Bengt Simonsgarden 1874 jb. 2 1/2 sk. Binamn: Nisse-
gdrden nisagdn. — Allgutsgard 1715 Algutsgirden 1874 jb Olunda
nr 2 1952 jr. 3 Borje Bryntesgarden borjo.brimtasgan /2 sk. —
Borgie Bryntesg. 1715 Borje Bryntesgarden 1874 jb. 4 /2 sk. Bi-
namn: Svanegdrden svanagan.— Joen Welamsg. 1715 Jon Welams-
garden 1874 jb Olunda nr 4 1952 jr. ~ Binamnet Svanegdrden
innehdller vil som f. led urspr. dialektal gen. pa -a av ett mansbi-
namn eller sliktnamn Svan. 5 Klintegarden klintogdny 1 fr. —
Klintegarden 1685 1715 1874 jb. ~ F. led. dr antingen gammal
bojningsform av klint eller urspr. dialektal gen. pa -a av ett per-
sonnamn Klint, motsvarande fsv. mansbinamnet Klinter. 6 Tomten
1/4 fr. — Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~ Namnet ir best. sg.
av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

1 Stenen /s fr. — Steenen 1663 Stenen 1685-1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1663, ingen uppgift om mtl och natur. Namnet, som ej anvindes
i dagligt tal, da garden ligger i sambruk med Gunnarstorp, ar best.
sg. av sten, men syftningen ir obekant.

1 Solltorp ssaltor séltor a., séltsrp y. 1 sk. Sorletarph 1564 Sor-
letthorp 1565 Sorletorp 1571-1612 Soltorp 1685 Solltorp 1715 Soltorp
1725 1795 Solltorp 1825 1874 jb. — Sorletorp 1564 tl. ~ Forsta g.
jb 1564 skattehmn 1 mtl. Har urspr. utgjort en by tillsammans med
den angrinsande garden Tranetomten, varom se nedan. F. led. &r
urspr. gen. av ett fsv. mansnamn *Sorle, motsvarande fvn. Sorli. S. led.
ar torp 'nybygge’.

Sorletomten se Tranetomten.

1 Tomten /2 fr. — Tomptenn 1564 Thompttann 1565 Tomptha
1571 Tompten 1580 Tompten 1590 Tompttenn 1600 Tom (m)pta 1612
1641 1685 Tompten 1715 1725 Tomten 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1564 frilsehmn /2 mtl. Namnet, som ej anvindes i dagligt tal
— girden lyder under Gunnarstorp — &r best. sg. av tomt, varom se
Holmberg, Tomt och toft.

1 Tranetomten tranatémta /s fr. Binamn: Tomten témta. — Sorle-
torph 1564 Sorletthorp 1565 Sorletorp 1571 1580 1590 Sorletorp 1600
Saletomptan 1641 Sorletompten 1685 1715 1725 Sorletomten 1795 1825
1874 jb Tranetomten 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn /2 mtl
i Solltorps by, varom se ovan. Namnet Sorletomten édr en férkortning
for #Sorletorpstomten, vars s. led ar best. sg. av tomt, varom se Holm-
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berg, Tomt och toft. F. led. i det numera i orten anvinda namnet
Tranetomten ar gammal bojningsform av trana. Namnet dr kanske en
forkortning for *Tranemossatomten el.dyl.

1 Akerstomt akasfémt 1/> sk. — Akerstomptth 1564 Akerstomptt
1565 Akerstomt 1571 1590 Akerstompttenn 1600 Akerstompt 1641
Ackerstompt 1685 Akerstompt 1715 1725 Akerstomt 1795 1825 1874
jb. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn !/ mtl. Slutledsbetoningen tyder
pa att namnet bildats till ett ortnamn *Aker ’adkern’. S. led. ir tomt,

varom se foregaende.



Frammestad

freemasta

Socknen var under reformationstiden annex till Tingene. Socken-
namnet ir lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: j Friamistadum (2 ggr) 1433 u.d. Eriksb.
or. j Frimistadum Frimistadha sokn (2 ggr) 1442 16/9 Eriksb. or.
Fremitzstadhe Soken 1468 B 16 fol. 238.

Jordeboksformer fr.o.m. 1564: Fremmista S. 1564 Fremestad S.
1565 Framesta s. 1571 Fremmesta S. 1580 Fremmesta S. 1590 Frem-
mestad s. 1612 Framestad S. 1641 Frammestad S. 1685 Frimmestads
S. 1715 1725 Frammestad S. 1795 Fraimmesta S. 1825 Frimmestads S.
1874.

Ovriga namnformer: Fremmistada Fremmistada k. 1540 Skjb
147, 148 Fframistadha s. 1546 Ffremsta S. 1569 Fremmestha S. 1575
Fremmesta S. 1586 tl.

1 Almetorp almotérp 1 sk. — Almatorp 1433 u.d. Eriksb. or. —
Almetorp (h) 1541-1564 Allmethorp 1565 Almetorp 1571 1580 1590
Allmetorp 1600 Almentorp 1641 Allmetorph 1685 Allmetorp 1715 1725
1795 Almetorp 1825 1874 jb. — Almatorp 1540 Skjb 4 Almetorp 1575
Allmetarp 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1541 kyrkohmn. Jb 1564 upptager
tva halva kyrkohmn, jb 1565 ett halvt skattehmn. F. led. ir vil an-
tingen gammal bojningsform av tridnamnet alm eller mojligen urspr.
gen. av ett f.6. okidnt mansnamn *Alme, som kunde vara ett kortnamn
till fsv. mansnamnet Almund.

Annestad dnssta. — [j Anudastadom 1433 u.d. Eriksb. or.] j
Anundzstada 1477 8/9 RAP or. — Annondstad 1541 Annistad 1542
An(n)esta 1564 Annestadh 1565 Annest(h)a 1571 1580 1590 Anesta
1600 Anestad 1641 Annestadh 1685 Annesta 1715 Annestad 1725 1795
Annesta 1825 Annestad 1874 jb. — Annasta 1569 Anesta 1575 Annesta
1586 tl. ~ Jb 1564 upptager fyra hela skattehmn och ett skattetorp.
F. led. ar urspr. fsv. gen. Anunda(r) av mansnamnet Anund. S. led.
ar urspr. pluralform av stad, mojligen i betydelsen "boplats’.

1 Henriksgarden 1 sk. — Joen Hindersg. 1715 Jon Henriks-
garden 1874 jb Henriksgarden 1952 jr. 2 Viistergarden vastorgdn
1 sk. — Wiistergarden 1685 1715 Westergarden 1874 jb. 3 Frise-
garden [risagdn 1 sk. — Frijssagdrden 1685 Frijsegarden 1715
Frisegarden 1874 jb. ~ F. led. ar urspr. dialektal gen. pa -a av
ordet fris ’inbyggare i Friesland’ i dess fran fsv. kinda anvind-
ning som mansbinamn. 4 Stommen stémon /2 sk. — ?Prdstagardin
j Framistadum 1433 u.d. Eriksb. or. — Stompnen y Eklande (rit-
tat fran: Stompnen y Anesta) 1564 Sthomnen i Anestadh 1565
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Stomnen i Fremesta 1571 Stomnen i Annesta 1580 Stompnen i An-
nesta 1590 Stompnnen i [Aresta] 1600 Stomen 1641 Stommen i An-
nestad 1685 Annestad Stommen 1874 jb. — ?Stomnen y Fremmi-
stada 1540 Skjb 147 Stampnen i Annesta 1586 tl. ~ Namnet ir
best. sg. av d. nsv. stom(p)n 'prastgard’, varom se Bjdirby Stom-
men i Bjarby sn. Garden har urspr. tillhort Frimmestads by. Anled-
ningen till att den upptages i Annestads by ar uppenbarligen att
soka i det jordaskifte, som riddaren Laurens Snakenborg 1433
(u.d. Eriksb. or.) gjorde med kyrkan och kyrkoherden i Frimme-
stad, varvid han mot bl.a. en gard i Annestad tillbytte sig bl.a.
pristgarden i Frimmestad. Efter den tiden har tydligen den nimnda
garden i byn Annestad blivit den nya priistgarden. Orsaken till att
skrivaren av jb 1564 #dndrat lokaliseringen av garden frin Anne-
stad till Eklanda (avseende byn Eklanda, varom se nedan) #r
svarforstielig. 5 Skaten skaton 1/s sk. — Skatene 1564 Skathene
1571 Skathen 1580 Skattenne 1590 Skatenne 1600 Skaten 1641
1685 1715 1874 jb. ~ Namnet, som ar best. sg. av sv. dial. skate
m. ’det yttersta, dversta av nagot; édnde, spets’ m.m., asyftar det
ursprungliga liget i den syddstra utkanten av Eklanda by pa gréin-
sen till Annestad; se kartan P/211 2! fér aren 1797-98 i lantméteri-
styrelsens arkiv.

1 Berget b@rjot /s kr. — Halleboo 1565 Hall 1571-1612 Hall eeller
Berget 1641 Hall el:* Bergiet 1685 Hall eller Bergiet 1715 Hall: el”
Bergiet 1725 Hall eller Bergiet 1795 Hall eller Berget 1825 1874 jb
Berget 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1565 kronotorp. Upptages i Trokorna
sn jb 1565 och 1600-1795, i Frimmestads sn 1580. Overflyttades fran
Trokorna till Fraimmestads sn 1811. F. led. i den dldsta skriftformen,
Halleboo, dr gammal bojningsform av hall ’berghill, stor, flat sten’.
S. led. adr antingen bo i betydelsen ’bostille, torp’ eller urspr. plural-
form av bod, i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med be-
tydelsen 'fibod’. Garden har sedan kallats Hall eller Berget, numera
i orten Berget, vilket 4r best. sg. av berg. Garden ligger pa en urbergs-
hojd.

1 Boden bda /s sk. — Bodan 1685-1874 jb Boden 1961 jr. ~
Forsta g. jb 1685 kronohmn /s mtl. Upptages jb 1685-1874 i Biire-
bergs sn. Overflyttades till Frimmestads sn 1879. Det sedan 1685
i jb gdllande namnet ar best. sg. av bod, mdjligen i betydelsen ’fibod’.

Bredol se Gasegarden.

1 Biick !/2 fr. — Biéch 1564 Beck 1571-1590 Biick 1600 Bech 1612
Béack 1685-1874 jb. — Beck 1569 Bech 1575 Beck 1586 Bick 1600 tl.
~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn /2 mtl. Namnet, som icke anvindes i
dagligt tal — garden ar obebyggd och lyder under Friammestads sé-
teri —, ar ordet bdck. Garden har legat vid en béck.

Biiljefors baljafés 4., balyafds Baljefors y. — Billeffadrs 1564
Beliefforss 1565 Biiliefors 1571 Beliefors 1580 [Bieliefors 1590] Bal-
liefors 1600 Belgefarss 1641 Billgiefors 1685 Bilgieforss 1715 Billje-
fors 1725 Béljeforss 1795 1825 1874 jb Baljefors 1961 jr. — [Biellie
ffors 1569] Biliefars 1575 Belliefars 1586 Belgefors 1600 tl. ~ Jb
1564 upptager ett frilsetorp. Namnet, som fran borjan avser den
miktiga fors i Nossan, vid vilken garden och den dirtill horande
kvarnen ligga, atergar pa ett fsv. *Bdlghiarfors, vars f. led sidkerligen
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ar gen. *Bdlghiar av *Bdlgher som ett ursprungligt namn pa forsen,
egentligen samma ord som fsv. bdlgher m. 'buk; blisbilg’, fvn. belgr
m. ’djurskinn, som #r avflatt utan att uppskiras i buken; skinnsick;
blisbiilg’. Namnet torde vara foranlett av jimforelsen med en »>bilg».
Jfr det nu forsvunna norska gardnamnet Beelgforssen 1456, fran borjan
asyftande en fors, vars ursprungliga namn i NG 1, s. 126 antages ha
varit *Belgrinn. 1 friga om betydelsen kan erinras om att *Vomb,
samma ord som fvn. vomb ’buk’, pa ett par hall i Norge synes kunna
sparas som ett ursprungligt forsnamn; se NG 1, s. 45; 14, s. 181.
1 /2 fr. 2 kvarn fr.

1 Dalaborg fr. — Dalaborg 1931 jb. ~ Forsta g. jb 1931. Fastig-
heten uppkommen genom sammanliggning av frian Frammestadberg
och Frimmestad nr 2 avstyckade omréden.

1 Eklanda Bondegéarden cklana bonagdn, eklans bonagdl 1 sk. —
j Eklandom 1433 u.d. Eriksb. or. j Eklandum (2 ggr) 1442 16/9 Eriksb.
or. Eklanda 1500 Vft II: 8-9 s. 137 regest fran 1561 Eeklanda 1507 Vft
I1: 8-9 s. 134 regest fran 1561. — Eckland(h)a 1541 1542 Ekelande
1546 Eklannde 1564 Eklanna 1565 Eckland(h)a 1571 1580 1590 Ek-
landa 1600 1612 Bondagarden i Eklanna 1685 Eklanna, Bondegirden
1715 Eklanna Bondag. 1725 Eklanda Bondegarden 1795 1825 1874 jb.
— Eclanda 1540 Skjb 158 Eclandha 1569 Ecclanda 1575 tl. ~ Jb
1565 upptager ett helt skattehmn. Géirden &ar urspr. en del av byn
Eklanda, varav storre delen tillhér den angrinsande Tengene sn (se
dir). F. led. i namnet Eklanda ér tridnamnet ek. S. led. ar gammal
pluralform av land, méjligen i den enligt OGB 2, s. 6, i vistra Sverige
i ortnamn vanliga betydelsen ’strandmark, mark vid vatten’. Byn lig-
ger nira Nossan. F. led. i Bondagdrden ir vil gen. av fsv. mansnamnet
Bonde.

Friimmestad fremosta. — apud Framestade 1263 SD 1:411 or.
actum Friimistadha 1442 16/9 Eriksb. or. Fremitzstadhe Fremitzstade
1468 B 16 fol. 238 Friametzstade 1469 B 16 fol. 351. — Frimmista
1564 Fremmestadh 1565 Fremesta 1571 Friamesta 1580 Fremmesta
1590 1600 Fremme stadh 1612 Frimestad 1641 Frimmestadh 1685
Frimmestad 1715 1725 1795 Friimmesta 1825 Frimmestad 1874 jb.
— Ffremsta 1569 Fremmesta 1575 tl. ~ Jb 1564 upptager tva hela
frilsehmn. F. led. ir dunkel. S. led. ér urspr. pluralform av stad, moj-
ligen med betydelsen ’'boplats’. Namnet Frdmmestad finns dven som
bynamn i Sone sn, Kéallands hd (se SOSKk 8, s. 68).

1 fr (sit.). 2 Brogarden brdgay 1 fr. — Broogardenn 1564

Brogardenn 1685 Brogérden 1715 1874 jb.

1 Friimmestadberg /remostaber) 1 fr. — Birgh 1564 Bergh 1565
Berg 1571 1580 Biirgh 1600 Berg 1612 Bergh 1641 1685 Berg I Fram-
mestad 1715 Frimmestad Berg 1725 Frimmestadberg 1795 Friamme-
staberg 1825 1874 jb Frimmestadberg 1961 jr. — Berg 1569 Bergh
1575 Birg 1586 Bergh 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl.
Det ursprungliga namnet ér Berg, vilket dr ordet berg ’berg, hojd’.
Garden ir obebyggd och lyder under Frimmestads siiteri.

1 Fyrkullen fyrképl /s fr. — Ferekollen 1581 [Finnekullen 1590
Finnekollenn 1600 Finekollenn 1612] Fyrekullen 1641 Fyrkullen
1685-1874 jb. — For kallenn 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1581 fréalse-
nybygge. F. led. dr vil urspr. en neutral kollektivbildning, fsv. *firi,
till tridnamnet fur(a). Dialektuttalet kan i si fall icke vara akta
—_ man hade viintat fora- eller snarast f&9- (jfr For kdllenn 1586), se
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Gotlind, Visterg. folkm. 1, s. 158, 231 — utan &r paverkat av skrift-
formen. S. led. ar best. sg. av kulle.

1 Gamlegarden gam/agan '/s sk. — Gamblegardenn 1635 Gamble-
girden 1641 1685 1715 Gambleg. 1725 Gamlegarden 1825 Gammel-
garden 1874 jb Gamlegirden 1961 jr. — Gambllegardhenn 1559 9/2
U.U. or. ~ Forsta g. jb 1635 kronohmn /s mtl. Upptages jb 1635-1874 i
Birebergs sn. Overflyttades 1879 till Frimmestads sn. F. led. ir an-
tingen best. form av adj. gammal och namnets betydelse alltsid ’den
gamla girden, gammelgarden’, i sa fall med oviss syftning, eller urspr.
gen. av fsv. mansbinamnet Gamble, eg. ’den gamle’.

1 Gasegarden gasogdn /s fr. — (wed Bredehol) 1546 Brehélle
1564 Breholl 1565 1571 Brehyll 1580 Breholl 1590 1600 Bredhull 1641
Bredéhl 1685-1795 Bredohl eller Gasegarden 1825 Breddl eller Gase-
girden 1874 jb Gasegérden 1952 jr. — Brehéll 1586 Bredeholl 1600 t1
Breda Héljen G. ~ Forsta g. jb 1564 friilsehmn /2 mtl. Har tidigare
tillsammans med girden Bredél i Bérebergs sn utgjort en by med
namnet Bredél. Om namnet se dir. Gardarna ligga vid 4n Nossan.
F. led. i Gasegdrden #r vil urspr. liksom i Gasarp i Héarja sn, Vartofta
hd, varom se SOSk 13, s. 119, gen. av ett fsv. mansnamn *Gasi, bildat
till 4. nsv. gasa ’intemperanter et effuse lmetari’ (Spegel, Glossarium
Sveogothicum, s. 139) eller det vil dirmed urspr. etymologiskt iden-
tiska sv. o. no. dial. gasa ’stirra, glo’.

1 Giiddebo jdabd 1/s fr. — >Annders Winboo» 1575 »Anders
Wenbo» 1580 1590 »Annders Winbo» 1600 »Anderss Vinboo» 1612
Giedeboo 1641 Gieddebo 1685 Giiddeboo 1715 Gieddebo 1725 Giiddebo
1795 Gidddebo 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1575 frialsetorp. F. led. &1
gammal gen. sg. av fisknamnet gddda i dess fran fsv. kinda anvind.
ning som mansbinamn. Jfr Gdddegdrden i Malma sn (se Askjum nr 6
dir). Jfr Vinbo nedan.

Hall se Berget.

1 Hallagéirdet /alo)dat 1/2 fr. — Hallegéirde 1564 Hallegierdhe 1565
Hallagerde 1571 Hallagierde 1580 1590 Halegiirde 1600 Hallegierde
1641 1685 Hallegiirde 1715 Hallegierdet 1725 1795 Hallagardet 1825
1874 jb. — [Hellagerdhe 1546] Hallagiirde 1586 Hallegierde 1600 tl.
~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn /> mtl. F. led. ar gammal bdjnings-
form av hall f. ’berghill, stor, flat sten’. S. led. dAr best. sg. av fsv.
gdrdhe n. ’girdsgard’; ’inhéignat jordstycke’.

1 Huken /kon /s sk. — Hukenn 1600 1612 Huken 1685-1874 jb.
— Huckenn 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1600 kronotorp. Namnet dr best.
sg. av huk ’hérn, vinkel’, men anledningen till namngivningen ir obe-
kant.

1 Idebacken 22bakon /s fr. — Idebackann 1565 Iebacken 1571 Ide-
bakann 1612 Idebacken(n) 1685 1715 1725 Jdebacken 1795 Idebacken
1825 1874 jb. — Idebackenn 1586 tl. ~ Forst g. jb 1565 kronotorp,
upptaget i Trokérna sn. F. led. ir antingen gammal gen. av kvinno-
namnet Ida eller mojligen urspr. fsv. *idhe n. ’idegranbestind’. S. led.
ar best. sg. av backe *hojd, hojdsluttning’.

1 Klévebo /©rovabd /s fr. — Kloffuebo 1571 Kloffueboden 1590
Klofwabodenn 1600 Klafvaboda 1612 Klofuebodan 1641 Kldfwe-
bodan(n) 1685 1715 1725 Kldfvebodan 1795 1825 Klofwebodan 1874
Jb Klovebo 1961 jr. — Kloffueboo 1586 tl. ~ Férsta g. jb 1571 frilse-
torp. F. led. ir urspr. gen. *Kléva av ett dven i andra vastgotska ort-
namn ingdende fsv. mansnamn #*Kldve, urspr. ett binamn och motsva-
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rande. fvn. mansbinamnet Klaufi. Jfr SOSk 2, s. 54; 13, s. 262. S. led.
ar best. sg. av bod, méjligen i betydelsen ’fibod’.

1 Korsekebacken kssobako Korsebacke !/s sk. — Kyrkiebakenn
1635 Karsekebake 1641 [Krossebackenn 1685] Korssokebacken 1715
1725 Korsokebacken 1795 Korsekebacken 1825 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1635 kronohmn /s mtl. Garden, som urspr. 14g pd en grusis omkr.
100 m. sydviist om den nuvarande boplatsen, skall enligt uppgift i
orten ha fatt sitt namn av en vid giarden stiende, numera férsvunnen
ek, av obekant anledning kallad Korseken kis¢ka. S. led. ér best. sg. av
backe 'hojd’.

1 Kotten kéton, kiton griasgild sk. — Kotten(n) 1663 1685 Katten
1715 1725 Kotten 1795 1825 Katten 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 torp
(ingen uppgift om natur). Namnet ér best. sg. av ostsv. dial. kott m.
‘utvaxt, knol, svulst’, hiir i betydelsen ’hojd’. Jfr SOA 1:2, s. 10. Gar-
den 1ag enligt uppgift i orten urspr. pa en urbergshdjd strax vister om
hemmansdelen 1% Uttalet med grav accent beror pa association med
kotte ’grankotte’.

1 Krosesliitt krislet /s fr. — Kroseslett 1571 1580 1590 Krosse
slet 1612 Krossesslit(t) 1641 1685 Krosliatt 1715 Krosesliatt 1725 1825
1874 jb. — Kroseslett 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1571 frilsetorp. F. led.
ir bojningsform av sv. dial. kréser ’lingon’. S. led. ér subst. sldtt.

1 Kvistebacken kvéstabdkon /16 kr. — Qvistbacken 1825 1874 jb
Kvistebacken 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1825 lht kr. F. led. ér antingen
gammal bojningsform av appellativet kvist eller dialektal gen. av ett
mansnamn eller sliktnamn Kvist. S. led. ir best. sg. av backe "hojd,
hojdsluttning’.

1 Kiillhult gelhdlt 1/2 fr. — Kéllehalltt 1564 Kielleholt 1580 Kielle-
hult 1590 Killehulltt 1600 Kiellehult 1641 Kiédllahullt 1685 Kiéllehult
1715 1725 1795 Killehult 1825 1874 jb Kéallhult 1961 jr. — Kelle Holtt
1569 Kelleholt 1575 Kiellehulltt 1586 Kiellehultt 1600 tl. ~ Forsta g.
jb 1564 frilsehmn /2 mtl. F. led. &r gammal bdjningsform av kdlla.
S. led. ar hult ’skog’.

1 Kiilltomten geltémta /2 fr. — Killetomptth 1564 Kiellethompt-
tann 1565 Kielletompt 1571 1580 1590 Kelletomptan 1612 Kielletompta
1641 Kiilla tompten 1685 Kiélletompten 1715 1725 Kiélletomten
1795 Kailletomten 1825 1874 jb Kalltomten 1961 jr. — Kelletompt
1575 Kielletampt 1586 Kielletomptt 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564
frilsehmn /2 mtl. F. led. &r gammal bojningsform av kdlla. S. led. ar
best. sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

1 Kiirr ger gar /s sk. — i Kiiirre 1492 4/12 RAP or. — ? Wargere-
boo 1564 Kierra 1565 1571 Kier 1580-1641 Kiérr 1685 1715 Kierr 1725
Kidrr 1795 Kjarr 1825 Kirr 1874 jb. — Kier 1586 tl. ~ Upptages jb
1564 och 1565 i Trokorna sn, jb 1590-1874 i Birebergs sn. Overflytta-
des 1879 till Fraimmestads sn. Forsta g. troligen jb 1564, da garden
Kirr synes dsyftad med det i denna jb upptagna kronotorpet Wargere-
boo. F. led. i detta namn #r vil snarast urspr. gammal bdjningsform
varga- eller varge- av djurnamnet varg, sedan utvidgat med -re, varom
se L. Alfvegren, r-genitiv och are-komposition. S. led. dr antingen
subst. bo eller urspr. bod (méjligen i pluralform), i ortnamn med oviss
innebord, enligt Sahlgren med betydelsen ’‘fibod’. Jfr girdnamnet
Vargebo nedan. Girden har i jb fr.o.m. 1565 kallats forst Kdrra, sedan
Kdrr, pluralform resp. singularform av kdrr 'sumpmark, moras’.
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1 Laggarebo lagarabd 1/s fr. — Lagereboo 1564 Laggarebonn 1565
Laggarebo 1571 Laggareboden 1580 Laggarebo 1590 Laggaretorpett
1612 Laggaretomptan 1641 Laggareboo 1685 Laggarebo 1715-1874 jb.
— Laggarebo 1586 tl. ~ Férsta g. jb 1564 kronotorp. Upptages jb 1564
och 1565 i Trokérna sn, jb 1590-1874 i Biirebergs sn. Overflyttades
1879 till Frimmestads sn. F. led. ir ordet laggare ’tillverkare av lagg-
karl’. Om s. led. se foregaende.

1 Laxarebo laksarabo /s sk. — Laxsarbo 1571 Laxsareboden 1580
Laxareboen 1590 Laxerboden 1600 Lassa booa 1612 Lagereboo eller
Laxerebo 1641 Laxarebo 1685 Laxarebo eller Bohl 1715 Laxarebo el”
Bohl 1725 Laxarebo eller Bohl 1795 1825 Laxarebo 1874 jb. — Laxare-
bo 1586 tl. ~ Férsta g. jb 1571 kronotorp. F. led. ar vil liksom i
Laxaretorp i Karleby sn, Vartofta hd, snarast kompositionsform pa
-are av fisknamnet lax i dess fran bade fvn. och fsv. betygade anviind-
ning som mansbinamn, mindre sannolikt ett yrkesnamn *laxare ’lax-
fiskare’ el. ’laxhandlare’. Jfr Lundahl, Falbygden, s. 101, SOSk 13, s.
134, L. Alfvegren, r-genitiv och are-komposition, s. 112. T brev 12/9
1963 foreslar fil. dr K. E. Sahlstrom att fatta f. led. som en yrkes-
beteckning *laxare, bildat till det i SAOB 1 sp. 376 anfoérda verbet
laxa ’hopfoga (bjilkar l.dyl.) medelst s.k. laxstjirtar; foga en bjilke
L.dyl. med lingsidan léings en annan bjilke 1L.dyl.” Om s. led. se fore-
gdende. Det sent upptridande binamnet Bol ir fsv. bol ’bostad, hem-
man’.

1 Liljestorp /4 sk. Kallas vanligen Lilletorp lelotérp. — Lilletorp
1571-1612 Lelletorp 1641 Lille torph 1685 Lelletorp 1715 Lilletorp
1725 Liliestorp 1795 Lilljestorp 1825 Liljestorp 1874 jb. ~ Forsta g.
Jb 1571 skattetorp. Upptages jb 1571-1795 i Trokérna sn. Overflyttades
till Frimmestads sn 1811. Det ursprungliga namnet ér Lillatorp ’det
lilla nybygget’. Anledningen till namnindringen ir obekant.

1 Lindebacken linobdkon 1/s fr. — [Lunebaken] 1605 Lindebacka
1612 Lindebaken 1641 Lindebacken 1685-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1605
kronotorp. Upptages jb 1605-1795 i Trokérna sn. Overflyttades 1811
till Frimmestads sn enligt anteckning i jb 1825. F. led. dr antingen
gammal bdjningsform av tridnamnet lind eller det dirtill bildade
linde n. ’bestand av lind’. S. led. ir best. sg. av backe 'hojd, hojdslutt-
ning’.

1 Lindéas linas /2 fr. — Lindhassenn 1564 1565 Lindhésen 1571
Linddsen 1580 1590 Lyndasenn 1600 Lindass 1641 Lindahss 1685
Linddhs 1715 1725 Lindas 1795 1825 1874 jb. — Lyndass 1569 Lind-
4dss 1575 Lindasenn 1586 Lindéss 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilse-
hmn /2 mtl. Om f. led. se féregiende. S. led. iir ds. Garden ligger vid en
mindre bergshojd.

1 Lunden lion '/s fr. — Lunden 1663-1874 jb. ~ Forsta g. jb
1663 nybygge (ingen uppgift om natur). Namnet ir best. sg. av vistg.-
dial. lunde m. 'lund’.

1 Lunnabol lanabd Lunnabo Y1+ — >Oluff Offuerschiere» 1565
Lundhen 1571 Lunneboll 1580 Lunnen 1590 Lunaboo 1641 Lunnabohl
1685-1795 Lunnabol 1825 1874 jb. ~ Férsta g. jb 1565 kronotorp,
upptaget i Trokorna sn. F. led. i&r gammal bdjningsform antingen av
lund eller av vistg.-dial. lunde m., varom se foregiende.

1 Lycke loks /2 fr. — Lyckdd 1564 Lickioo 1565 Lyckio 1571
Lyckie 1580 Lyckio 1590 1600 Lyke 1612 Loke 1641 Lycke 1685-1874
Jjb. — Lyckyo 1569 Lyckio 1586 Lyckie 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564
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frilsehmn 1/ mtl. Namnet dr gammal bojningsform av lycka ’liten
inhégnad éker eller 4ng’.

1 Liovas lgvds Y4 fr. — j Lofasum 1364 20/1 RAP or. — [Loffass
1565] Loffas 1571 1580 1590 Lofaas 1600 Lofass 1612 Loffuiss 1641
Lofahss 1685 Lofahs 1715 1725 Lofas 1795 1825 1874 jb Lovas jr.
— Loffasa 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1565 kronotorp, upptaget i Tro-
korna sn. F. led. ar ordet [6v. S. led. dr urspr. pluralform, sedan singu-
larform av as. Garden ligger pa en hojd. Namnet Lévds (Lévdsa, Lov-
dsen) ar mycket vanligt i sodra och mellersta Sverige. Lovtikten till
foder at kreaturen spelade en stor roll i éldre tiders lantbruk.

1 Maden mda /16 sk. — Snaddan, Madan 1663 Madan el.” Snaddan
1685 Madan eller Snadan 1715 Madan el* Snaddan 1725 Maden eller
Snaddan 1795 1825 1874 jb Maden 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1663 tva
torp (ingen uppgift om natur). Namnet Maden ér best. sg. av mad f.
sank dng’. Namnet Snaddan ar tydligen best. sg. antingen av Ostsv.
dial. snadd m., ’spets; mosskdrm’ no. dial. snadd m. ’fram- eller upp-
stickande spets, snip eller utskjutande del av skog eller dker’ eller
urspr. mojligen av ett hértill bildat snadda f. med liknande betydelse,
motsvarande no. dial. snadda f. ’kort tobakspipa’.

1 Mellomgiirdet melumydof melomydaf /s sk. — Mellum gierde
1581 Mellom gerde 1590 Millom Enga 1641 Millumgierdet 1685 1715
1725 Mallum Gierdet 1795 Mellomgirdet 1825 Millomgirdet 1874 jb
Mellomgiirdet 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1581 oskattlagt krononybygge.
Upptages jb 1590-1795 i Trokorna sn. Aterflyttades till Frammestads
sn 1811 enligt anteckning i jb 1825. F. led. dr fsv. millom, mdllum
‘mellan’. S. led. ar best. sg. av gdrde n., fsv. gdrdhe ’stingsel; inhiignat
jordstycke’.

1 Mossebo /s sk. Kallas Massebo masabé. — Misabo 1605
Méissebo (o) 1612 1641 1685 Masebo 1715-1825 Mossebo 1874 jb. —
Massebo 1920 kb. ~ Forsta g. jb 1605 kronotorp. Upptages jb 1605-
1795 i Trokorna sn. Dialektuttalet visar, att f. led. icke, sasom jorde-
boksformerna lita paskina, dr ordet mosse — nagot som icke heller
stimmer med girdens lige — utan urspr. gen. *Massa av det mans-
namn *Masse, som av Odeen, Studier i Smalands dldre bebyggelse-
historia, s. 180, formodas inga i det smaldndska bynamnet Massemdla.
Om s. led. se det under gardnamnet Kdrr nimnda Wargereboo ovan.

1 Nyboden njbo Nybo /16 kr. — Nyboda 1825 1874 jb Nyboden
1961 jr. ~ Forsta g. jb 1825 lht kr. Huruvida det ursprungliga namnet
ar Nyboda eller Nybo kan icke avgoras. Namnet dr mojligen 1dnat frin
nagon likanimnd ort. Om bo och pluralform av bod som slutled se
under Kdrr ovan.

1 Ormesik Ormoasik 1/s fr. — Orme sijk 1663 Ormssick 1685 Orm-
sijk 1715 Ormsik 1725 1795 1825 Ormesik 1874 jb. ~ Forsta g. jb
1663 nybygge fr. F. led. &r gammal bojningsform av orm. S. led. dr
viistg.-dial. sik f. 'fuktig terring’.

1 Ramstorp rdmstor wdmstsr a., ndmstsrp y. /s sk. — widh Well-
ann 1565 wid Weldna 1571 wiid Wilana 1580 wiid Welldna 1590
[Willoma 1600] Ramsstorp 1612 Ramstorp 1641 Ranstorph 1685
Ramstorp 1715-1874 jb. ~ Férsta g. jb 1565 kronotorp. Gardens ur-
sprungliga namn synes vara vidh Vdldn. Garden ligger vid en &. Anam-
nets f. led ar vil urspr. det fsv. *vddhil, motsvarande . da. vddhel
‘vad, vadstille’, som i formen Vdl- ingar i flera viistgotska ortnamn;
se SOSk 10, s. 13; 12, s. 33; SOA 6, s. 88 f.; 14, s. 156, 166. F. led. i det
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yngre namnet Ramstorp ir gen. av det gamla mansnamnet Ramn.
S. led. &r torp 'nybygge’.

1 Rasmusabo rdsmusa Rasmusa d. /s fr. — »Kirstin Rasmussa»
1581 »Kirstin Rasmusa» 1590 Rasmustorp 1600 Rassmussa boderna
1612 Rassmusabodan 1641 Rassmussabodh 1685 Rassmusabo 1715-
1825 Rasmusabo 1874 jb. — Rasmusboo 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1581
frilsenybygge. Garden ér inlagd under Frimmestads siiteri. F. led. ir
dialektal gen. pi -a av mansnamnet Rasmus (av urspr. Erasmus). S. led.
ar antingen subst. bo eller urspr. bod (méjligen i pluralform), i ort-
namn med oviss innebérd, enligt Sahlgren med betydelsen ’fiibod’.

1 Rolken #lkon hiradsallméinning kr. — Rodke o. 1325 VGL
s. 291. — Rolken 1874 jb. — Rélcken 1760 Vft I: 6-7 s. 81. ~ Forsta g.
jb 1874 hiradsallméinning kr. Var enligt den s.k. Vidhemspristens an-
teckningar frAn omkr. 1325 en av Viistergotlands allménningsskogar.
Namnet ir urspr. ett fsv. maskulint Rodhke, etymologiskt identiskt med
véstg.-dial. rolke m. ’dy, gyttja’, med 6vergiang av dh forst till r och
sedan till [ liksom i gardnamnet Rdlkebacken, Floby sn, Vilske hd,
varom se Lundahl, Falbygden, s. 161 ff., SOSk 14, s. 10.

1 Rossbo, Lilla l¢la rvdsbo /s fr. — Rosboo 1581 Rosbo 1590 1600
Rossbod 1612 Rossboo 1641 Roossboodh 1685 Lella Rosboo 1715 Lilla
Rossbo 1725 Rossbo Lilla 1795 1825 1874 jb. — Lille Roxbo 1586 tl.
~ Forsta g. jb 1581 frilsenybygge. Ar urspr. ett nybygge 4 hemmanet
Stora Rossbo, varom se nedan. Om namnet se dir.

1 Rossho, Stora dsbo /2 fr. — Roosboo 1564 Rosboo 1565 Rosbo
1571 1580 1590 Rosboo 1600 Rassboo 1612 Rossbo(o) 1641 1685 Stora
Rossbo 1715 1725 Rossbo Stora 1795 1825 1874 jb. — Roxbo 1569 1586
Rosbo 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 friilsehmn /2 mtl. F. led. i namnet
Rossbo iar troligen urspr. gen. av fsv. mansnamnet Roar med tidig kon-
traktion av oa till o och dissimilatoriskt bortfall av det sista r. Jfr Ros-
torp, Rolanda sn, Vedbo hd, Alvsb. 1., SOA 19, s. 98 f. S. led. ir an-
tingen subst. bo i betydelsen ’gird, hemman’ eller urspr. pluralform av
bod, i ortnamn med oviss innebérd, enligt Sahlgren med betydelsen
fibod’.

Raglanna riplana. — j Ruglandum (2 ggr) 1442 16/9 Eriksb. or.
Ruglanda 1468 B 16 fol. 238. Roglanda 1541 1542 Rolande 1546
Ruglannde 1564 Roglan(n)dha 1565 1571 Rugland (h)a 1580 1590 Rug-
lan(n)da 1600 1612 Roglanda 1641 Rouglanna 1685-1795 Raglanna
1825 1874 jb. — Rwglanda 1540 Skjb 148 Roglanda 1569 1575 Rug-
lannda 1586 tl. ~ Jb 1564 upptager en kyrkoéing och ett helt frilse-
hmn. F. led. dr sidesnamnet rdg i dess fsv. form rugh-. S. led. ar
urspr. pluralform av land i betydelsen ’jordomrade’. Namnet Rdglanda
(Rdglanna) férekommer pa flera hall i Vistergotland och Virmland (se
t.ex. SOA 12, s. 24; SOV 8, s. 21, 10, s. 8, 11, s. 8) och &r dven vanligt i
Norge (se NG 19 Fellesregister).

11 fr. 2 kyrkoutjord sk.

1 Samsliitt sams/et /s sk. — [Samslaté 1364 20/1 RAP or.] Sam-
slit 1433 u.d. Eriksb. or. Samsliatth 1564 Samsletth 1565 Samslett
1571-1600 Sannslett 1612 Samsslit 1685 Samslitt 1715-1874 jb. — Sam-
slitt 1569 Samslett 1575 1586 Samsliitt 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564
skattehmn /s mtl. F. led. 4r sam- i samfdlld. S. led. ir sv. dial. slitt
‘slitter; avmejad del av éng eller dker’, fgutn. slet f. i hoyslet *hoslat-
ter’, no. dial. sleett f. ’ingsstycke’. Namnet betyder alltsd ’den samfillt
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brukade slattermarken’. Jfr de liktydiga vistsv. samsldtt f. och no. dial.
samslaatt f., bada dven forekommande som ortnamn, se OGB 3, s. 265,
NG 10, s. 230.

Snaddan se Maden.

1 Svarvarebo sv@rvarabg Svirvarebo /s sk. — Suarffuarebodenn
1574 [Séffuareboen 1580] Suaruareboden 1590 Swarfuare bodenn
1600 Swarwareboda 1612 Swerwerebo 1641 Swarfwareboo 1685
Swarfwarebodan 1715 1725 Svarfvareboden 1795 Svarfvarebodan
1825 Svarfwarebodan 1874 jb Svarvarebo 1961 jr. — Suaruarebo 1586
tl. ~ Férsta g. jb 1574 oskattlagt kronotorp. Upptages jb 1590-1825 i
Birebergs sn. F. led. ir yrkesbeteckningen svarvare, mojligen anvint
som binamn. Dialektuttalet med ¢ beror pa en bla. fran Viste hd kind
overgang av d till d framfor r+konsonant, varom se Gotlind, Visterg.
folkm. 1, s. 119 f. S. led. ir best. sg. av bod med oviss innebord.

1 Tassekiire tasogdn /s sk. — Taaskidir 1600 Tasker 1612 Tasse-
kier 1641 Tassekierr 1685 Tassekidrr 1715 1725 Téssekierr 1795 Téasse-
Kjiarr 1825 Tassekirr 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1600 kronotorp. F. led.
ar dialektal bojningsform av vistg.-dial. tdssa ’groda’. S. led. ar kdrr
’sumpmark, moras’.

1 Vargebo var)abé Virjebo !/s fr. — Wargiabodan 1663 Wergie-
boo 1685 Wiirgiebo 1715 Wergebo 1725 Wiirgebo 1795 Wargebo 1825
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 nybygge (ingen uppgift om natur). F. led.
ir viil gammal béjningsform av varg. Betrdffande dialektuttalet med d
se foregaende namn. S. led. dr antingen subst. bo eller urspr. bod (moj-
ligen i pluralform), i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med
betydelsen 'fiibod’. Jfr det under giardnamnet Kdcrr namnda Wargere-
boo.

1 Vinbo vimbo vinbo /4 fr. — Wijnbotorppit 1663 Winbotorpet
1685 Wijnbotorpet 1715 Winbotorpet 1725 1795 Winbotorp 1825 1874
jb Vinbo 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1663 ra och ror under Frimmestad.
F. led. dr urspr. gen. sg. *Vinboa av ett till hiradsnamnet Viine, fsv.
Vinidhdrdd (ildre vistgotalagen; se i ovrigt SOA 12, s. 1), bildat in-
byggarnamn *Vinboe, som i formerna Vinbo, Venbo, Vinbo ir kint
som mansbinamn i Frimmestads sn under 1500- och 1600-t.: se Gddde-
bo ovan. Vine hiirad grinsar till Viste hérad. S. led. i det urspr. namnet
ar best. sg. av torp 'nybygge’.

1 Viigen véjon /s fr. — Wiiygenn 1564 Wegenn 1565 Wigen(n)
1571-1600 Wegen 1612 Wigen 1641 Wiigien 1685 Wigen 1715-1874
jb. — Wegenn 1575 Wigenn 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp,
upptaget i Trokorna sn. Upptages jb 1571 och 1580 i Frimmestads sn,
jb 1590-1874 i Birebergs sn. Overflyttades till Frimmestads sn 1879.
Namnet dr best. sg. av vdg.

1 Viistermad fr. — Viistermad 1931 jb. ~ Forsta g. jb 1931. Fas-
tigheten tillkommen genom sammanliggning av fran Frimmestadberg
och Frimmestad nr 2 avstyckade omréden. S. led. dr mad ’sank @ngs-
mark’.

1 Asen dson /2 sk. — j Asen (2 ggr) 1442 16/9 Eriksb. or. ?Asen
1538 Vft I: 10, s. 38 avskr. — Assenn 1564 Aszen 1571 Asen(n) 1580
1590 1600 Ahssenn 1612 Asen 1641 Ahssen 1685 Ahsen 1715 1725
Asen 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn /4 mtl. Upp-
tages jb 1571-1795 i Trokorna sn. Overflyttades till Frimmestads sn
1816. Namnet ar best. sg. av ds. Garden ligger vid en hojd.
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Forsvunna eller ur jordeboken uteslutna:

Frisegardstomt. — Doffuetompten 1564 Dhoéuethomptann 1565
Doffuetompta 1571 Tomten under Frisegarden 1795 1825 Frisegards-
tomt 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 skattetorp, i jb 1571-1825 upptaget
som tomt under Frisegdrden i Annestads by. Uteslots ur jb 1923. Det
ursprungliga namnet dr Dévetomten. F. led. ar vil urspr. gen. *Dova
av ett mansnamn (urspr. binamn) *Déve *den dove’. S. led. &r best. sg.
av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

Haga. j Haga 1433 u.d. Eriksb. or. ~ Namnet ir gammal bgj-
ningsform antingen av hage eller av sv. dial. hag n. ’inhéignad’.

Krok. Krok 1433 u.d. Eriksb. or. ~ Namnet ir ordet krok
‘krok’.




Hyringa
hiyriga

Socknen, som under reformationstiden var annex till Tingene,
har sedan 1868 en med Lingnums och Malma socknar gemensam
kyrka, kallad Fridhem. Sockennamnet ér ldnat fran den forna kyrkbyn
(se denna).

Namnformer fore 1540: i Hyrninghe 1412 SDns 2: 471 or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Hyrringe S. 1546 Hyrynge S. 1564
Hyringe s. 1565 1571 Hyringa S. 1580 Hyringe S. 1590 Hyringa S.
1612 Hyrrynga S. 1641 Hyronga S. 1685 Hyringa S. 1715-1874.

Ovriga namnformer: Hyringes k. 1540 Skjb 148 Hyringa . . s.
1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 Horingis s. 1546 Hyringa s. 1564
Hyrryngha S. 1569 Hyringhe S. 1575 Hyringe S. 1586 1600 tl.

1 Apeliingen /s fr. — Aplahagenn 1663 Apellahagen 1685 Apell-
dngen 1715 Apelingen 1725-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 ra- och rors-
hemman. Girden ligger i sambruk med Ekedal, och namnet anvéindes
ej i dagligt tal. F. led. ir urspr. bojningsform av apel ’dppeltriad’.

1 Ekedal ekodd? 1/4 fr (sit.). — Herrehagenn 1663 Ekedahl, Her-
rehagen 1685 Ekedahl eller Herrehagen 1715 Ekedahl el* Herrehagen
1725 Ekedal eller Herrehagen 1795 Ekedahl eller Herrehagen 1825
Ekedal eller Herrehagen 1874 jb Ekedal 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1663
ett rd- och rorshemman Herrehagenn. Jb 1685 upptager Ekedahl och
Herrehagen som tva skilda hemman, vardera /s fr. F. led. i Herre-
hagen ir herre i betydelsen ’adelsman’. F. led. i Ekedal ér antingen
gammal bdjningsform av ek eller eke n. 'bestind av ek’. Slutledsbe-
toningen ir ett karakteristikum for herrgardsnamn; jfr foéljande namn.

1 Eneryd enany Y/ fr. — Enerodh 1663 Enerod 1685 Enerud 1715-
1825 Eneryd 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 rd och ror. F. led. ér an-
tingen gammal bdjningsform av tridnamnet en eller det ddrav bildade
ene n. 'bestand av en’. S. led. ar ryd ’rojning’, urspr. mojligen fsv.
rudh med samma betydelse, motsvarande det liktydiga fvn. rud n.
Om slutledsbetoningen se foregaende.

1 Hedaker hedkor 1 fr (sat.). — j . . Heethakrum 1364 20/1 RAP
or. j Hedakrum 1386 19/10 RAP or. Scriptum Hédhakir 1420 SDns
3: 540 or. Hedaker 1530 G I:s reg. 7: 31 avskr. Hedaaker 1534 G I:s reg.
9: 350 efter konc. Heddker 1535 G I:s reg. 10: 378 or.-konc. Hedager
1537 G I:s reg. 11: 326 vf Hedager 1537 Rydberg, Sv. Trakt. 4: 199 or.
(lagtyskt dipl.). — Hedakre 1564 Hedhakre 1565 Hidackre 1571 Heed-
aker 1663 Hedaker 1685 1715 1725 Hedacker 1795 Hedaker 1825 1874
jb. — Hedaker Hedager 1540 G I:s reg. 13: 164, 348 Heddkra 1564
Hedackra 1569 1575 t1 Hidhicker 1586 21/10 U.U. or. ~ Forsta g. jb



26

1564 frilsehmn '/> mtl. Upptages jb 1564-1571 i Lingnums sn. Saknas
i jb 1580-1641. F. led. ar ordet hed. S. led. ir dker, urspr. i plural-
form. Om skrivningarna med ¢ se J. Palmér i ANF 40, s. 56.

Hyringa 7yr@a. — ii Hyringhe 1351 SD 6: 288 or. Scriptum Hy-
ringe 1436 5/2 U.U. or. — Héringe 1541 Hyringhe 1542 Hyrynnge 1564
Hyringe 1565-1600 Hyringa 1612 Hyrynga 1641 Hyronga 1685 Hy-
ringa 1715-1874 jb. — Hyringe 1540 Skjb 147 Hyringa 1564 Hyrynge
1569 Hyringe 1586 tl. ~ Jb 1564 upptager ett helt kyrkohmn och ett
helt frilsehmn. Namnet ér oklart. Enligt Hellquist, Om de svenska ort-
namnen pa -inge, -unge ock -unga, s. 54, ir det sannolikt bildat till ett
patronymicum *Hyringar, som kunde vara identiskt med det feng.
personnamnet Hyring.

1 Stommen sidmon 1 sk. — Stompnen 1541 Stommen 1685
1874 jb. ~ Om namnet se Bjdirby Stommen, Bjirby sn. 2 Gunnar
Larsgarden guna.ldggan 1 fr. — Gunnar Larsg. 1715 Gunnar Lars-
garden med Sven Ib™ 1874 jb Gunnar Larsgarden 1952 jr. 3 Anders
Olofsgarden andos.éggat /2 fr. — Anders Olufsgard 1715 An-
ders Olofsgirden 1874 jb. 4 dker sk. 5 ing sk. 6 fing sk. 7 sk. ~
Uppkommet genom sammanliggning.

1 Hiistekullen hdestekdal /2 fr. — Histekulle 1564 Histekullen
1663-1795 Héstkullen 1825 Histekullen 1874 jb. — Hestacolla 1564
Hestekollen 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn /4 mtl. Saknas jb
1565-1641. F. led. 4r gammal béjningsform av hdst. S. led. ir best. sg.
av kulle.

1 Jiirnebo j@nobd /2 fr. — ?vidh Iirnbodha 1476 14/8 U.U. or. —
Hidrneboo 1564 Hiern(n)ebo 1565-1600 Jerneboo 1641 Idrnebo(o) 1685
1715 Jernebo 1795 Jérnebo 1825 1874 jb. — Iernaboda 1564 Hiernebo
1569 1575 Jernebo 1586 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 friilsehmn 1 mtl.
F. led. dr sannolikt urspr. antingen gen. *Idrna av fsv. mansnamnet
Iirne eller gen. *Idrundar av fsv. mansnamnet Idrund. S. led. ir tro-
ligen urspr. pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebérd, enligt
Sahlgren med betydelsen ’fiibod’.

1 Kottekullen '/z fr. Binamn: Bostdllet bostdéalt. — >Brynnolf y
Lékunnghe» 1564 [Katthe kallenn 1580] Kuttekullenn 1600 Kattekol-
lenn 1612 Kéttekullen 1685-1874 jb Kottekullen 1961 jr. ~ Forsta g.
jb 1564 kyrkohmn /2 mtl i Lekunga by. F. led. i det numera i orten
icke lingre anvinda namnet Kottekullen #r oklar. Ordet kotte ‘gran-
eller tallkotte’ kan av sakliga skil icke géirna komma i fraga, och pa
det kott i betydelsen 'hojd’, som ingar i girdnamnet Kotten i Friam-
mestads sn (se dir), dr givetvis icke att tinka pa grund av den tauto-
logiska innebdrd namnet i sa fall skulle figa. Maojligt ér, att gardens
ursprungliga namn varit *Kotten, etymologiskt identiskt med det nyss-
nimnda giardnamnet i Frimmestads sn, som sedan, di namnets bety-
delse forbleknat, sammansatts med best. sg. av kulle. Namnet Bostdllet
ir foranlett av att garden tidigare varit rustmistarebostiille.

1 Krokstorp krdksterp /2 fr. Binamn: Krdkebacken krakebdkon. —
Kégztorp i Lerum 1564 Kogzstérpp 1565 Kogz(s)torp 1571 1580 Kox-
torp 1590 1600 Kogzstorp 1641 Krougztorph 1685 Kougstorp 1715
Krougstorp 1725 Krogstorp 1795 1825 Krokstorp 1874 jb. — Koxstorp
1575 Kéxtarp 1586 Kogsstorp 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1564 friilsehmn
/> mtl. Det ursprungliga namnet synes vara Kokstorp, innehallande
som f. led gen. antingen av fsv. kokker ’kock’, anvint som mansbi-
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namn, eller av sv. dial. kock ’tupp, honstupp’ i samma anviindning.
Jfr Kdxtorp i Hornborga sn, Gudhems hd, SOSk 4, s. 46 f. S. led. ar
torp ‘nybygge’. Namnet har sedan i jordeboken forvanskats till Kroks-
torp, vilken form dven inkommit i dialekten. F. led. i binamnet Krdke-
backen ir gammal bojningsform av fagelnamnet krdka. S. led. ér best.
sg. av backe ’hojd, hojdsluttning’.

1 Krakeboden /s fr. — Krikeboo 1685 Krikebo 1715 1725 Krike-
bodan 1795 1825 1874 jb Krakeboden 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1685

frilsehmn /s mtl. Namnet, som ej anviindes i dagligt tal — garden
ligger i sambruk med Ekedal —, innehdller som f. led gammal boj-

ningsform av figelnamnet krdka. S. led. ir urspr. antingen subst. bo
i betydelsen ’gird, hemman’ eller bod, mdjligen i pluralform, i ort-
namn med oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen ’fibod’.

1 Kyrkogarden lht kr. — Kyrkogarden 1962 jr. ~ Forsta g. jr
1962.

Lekunga l¢kdpa. — in Lekwanghi 1338 SD 4: 626 or. — Leckonga
1541 Leccanghe 1542 Lekonge 1546 Likunnge 1564 Lekunga 1565
Lekunga Likunga 1571 Leckunga 1580 1590 Lekunga 1600 Lekonga
1612 Lekunga 1641-1874 jb. — Lekwnga 1540 Skjb 148 Leckungha
1564 Leck vnga 1569 Lekunga 1575 1586 Leckunga 1600 tl. ~ Jb 1564
upptager ett helt skattehmn, ett halvt kyrkohmn och ett helt frilse-
hmn. Namnet ér urspr. pluralform av ett fsv. appellativ *lekvanger,
sammansatt av lek och fsv. vanger ’falt, mark’, sv. dial. vdng ’del av
akerjorden; girde’ m.m., fvn. vangr fialt, 4ng’ och med samma bety-
delse som fvn. leikvollr ’grisbevuxen jimn mark, varpa man anstéller
lekar’. Jfr det mycket vanliga norska gardnamnet Leikvanger, Leik-
vangir.

1 Skattegarden skatagdn 1 sk. — Skattegarden 1685 1874 jb.

2 1 fr. 3 14 fr. Binamn: Fjdrdingen f)a’won. — Martenpersg. 1715

Marten 1874 jb Lekunga nr 3 1952 jr. ~ Binamnet skall ha sin

grund i att garden har samma #gofigur som en fjardedel av en

brodkaka. Snarare syftar dock binamnet pa att gérden Aar 1/4

fralse.

Lerum [2ram. — [Lierom 1541] Lerum 1564 1565 Lirum 1571
Lerum Lirum 1580 1590 Lerum 1600-1874 jb. — Lerem 1540 Skjb
148 1551 G I:s reg. 22: 98 Lerom 1564 Lerum 1575 1586 1600 tl. ~
Jb 1565 upptager ett helt skattehmn, ett halvt kyrkohmn och ett helt
frilsehmn. Namnet 4r urspr. en sammansiittning, vars s. led dr hem
i betydelsen "hemvist, gird’. F. led. &r ler eller lera. Byn har lerig jord-
man.

1 Raggegarden rdgan 1 fr. — Raggegarden 1715 1874 jb. ~

F. led. ar urspr. gen. Ragga av det en gang betygade fsv. mans-

namnet Ragge, som torde vara en smeknamnsbildning till namn

med begynnande Ragn-. Jfr SOSk 2, s. 30. 2 Stokegarden stikan

1 fr. — Stokegollenn 1600 Stokag. 1685 Stokagarden 1715 Stoke-

girden 1874 jb. — Stokegarden 1600 tl. ~ F. led. ar oklar. Jfr

samma namn i Birebergs sn (se Osttorp nr 2 dir). 3 Lillegarden
lelogdm 3/s fr. — Lellegarden 1685 1715 Lillegirden 1874 jb.

1 Nyttorp !/s fr. — Nytorph 1663 Nyttorp(h) 1685 1715 1725 Ny-
torp 1795 1825 Nyttorp 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 ra och ror. Gar-
den ir obebyggd och lyder under siteriet Heddker. Namnets f. led
ar urspr. adj. ny. S. led. ir torp 'nybygge’.
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1 Niibberyd /16 fr. — Nibberudh 1663 Nibberoodh 1685 Nibbe-
rud 1715-1825 Nibberyd 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 utan uppgift
om mantal och natur. Girden ir obebyggd och lyder under Skre-
halla. Dess lidge ar obekant. F. led. dr vil snarast gammal bdjnings-
form av ordet ndbb, som i ortnamn synes asyfta uddar, niis eller andra
framskjutande terringer (se OGB 1, s. 230; 3, s. 262; SOA 1:1, s. 66
0. 1:2, s. 13), eller mojligen urspr. gen. *Nébba av ett mansbinamn
“Ndbbe, motsvarande det en ging betygade fno. binamnet Nebbi. S. led.
ar urspr. rud 'rdjning’, senare ersatt av det liktydiga ryd.

1 Priisttorp préstsrp '/2 fr. — Priistorph 1564 Prestorpp 1565
Prestorp 1571-1612 Pristorph 1641 Pristorp 1685-1825 Presstorp
1874 jb Pristtorp 1961 jr. — Prestorp 1575 Prestarp 1586 Prestorp
1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kyrkohmn /> mtl. F. led. ir sikerligen
urspr. bojningsform prdsta av prdst. S. led. dr torp nybygge’.

1 Pavelstorp /s fr. Binamn: Krdkebacken krakebdkon. — Pelles-
torph 1635 Pafuelstorp 1641 Pafwellstorph 1685 Pafwelstorp 1715 1725
Pafvelstorp 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1635 frilsetorp. F. led. ir
gen. av mansnamnet Pdvel. Den dldsta namnformen ér vil en felform.
S. led. ir torp 'nybygge’. Om Krdkebacken se Krokstorp ovan.

1 Sandaker 1 fr (sit). — Sanndakre 1564 Sinndhakre 1565
Séndakra 1571 Sandickra 1580 Sandackra 1590 Sandaker 1600
1641 Séandker 1685 Sanddker 1715 1725 Sandaker 1795 Sand-
dker 1825 1874 jb. — Sandaker 1546 Sandakra 1564 Sandakra 1575
Sandackra 1586 Sandakra 1600 tl. ~ Foérsta g. jb 1564 skattehmn
1 mtl. Girden ar obebyggd och inlagd under siteriet Ekedal. F. led.
ar sand. S. led. ar dker.

1 Skrehalla skrehdla 1 sk. — Skrehalle 1541 Skredhalla 1546 Skre-
halle 1564 Schrehalla 1565 Skrehalla 1571-1874 Skrehalla med Nibbe-
ryd 1911 jb Skrehalla 1961 jr. — Skridhalla (2 ggr) 1540 Skjb 148
1564 tl Skredhalla 1569 Skrehalla 1586 Skredhalla 1600 tl. ~ Forsta g.
jb 1541, jb 1564 upptaget som kyrkohmn 1 mtl. F. led. ir viil snarast
icke subst. skred ’jordskred, bergskred, bergras’ utan en motsvarighet
till no. dial. skreid ’sned, sluttande; glatt’, jyll. dial. skred ‘glatt’.
S. led. dr gammal pluralform av hall *berghill; stor, flat sten’. Jfr det
pa fyra hall i Alvsb. I. forekommande ligenhetsnamnet Skrehall, for
vilket i SOA 1:2, s. 23 antages den obegripliga betydelsen ’skridande
berghall’.

1 Solbrunn so/brun /1 fr. — Solbrynne 1564 Solbrynnen(n) 1565-
1590 Solbrynne 1600 Solbrunen 1612 Solbrun 1641 Sohlebrunnen
1685 Sohlbrunnen 1715 1725 Solbrunnen 1795 1825 Solbrunn 1874 jb.
— Solebrun 1564 Solbrunen 1569 Solbrunnen 1575 Solbrynnen 1586 tl.
~ Forsta g. jb 1564 kyrkohmn /2 mtl. F. led. ir oklar. Ordet sol ger
icke ndgon mening. S. led. dr brunn, vil i den gamla betydelsen ’kélla’.
Jfr det mojligen urspr. etymologiskt identiska bynamnet Sollebrunn,
Erska sn, Bjiarke hd, Alvsb. 1., varom se SOA 3, s. 10.

1 Ulvetorp alvatérp 1 sk. — Oluatorp 1541 Olwetorp 1546 Wlffue-
tarph 1564 Wiffuethorp 1565 Olffuetorp 1571 Olffuestorp 1580 Olffue-
torp 1590 Olufuetorp 1600 Wlfuestorp 1612 Ullffwetorp 1641 Vllfwe-
torph 1685 Vlfwestorp 1725 Ulfvestorp 1795 1825 1874 jb Ulvetorp
1961 jr. — Ylffwatorp 1540 Skjb 148 Olwatorp 1546 Yllffuatorp 1564
Viffuetérp 1569 Olffuitérp 1575 Wiffuetarp 1586 Olffuetorp 1600 tl.
~ Forsta g. jb 1541, jb 1564 upptaget som kyrkohmn 1 mtl. F. led.
kan urspr. vara antingen gen. *Ylva av det en gang antriffade fsv.
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mansnamn Ylve, vilket vil dr en yngre form med svag bojning (liksom
Thore vid sidan av det éldre Thorer, fvn. Périr) av det genom ortnamn
bestyrkta *Ylvir, eller gen. *Olva av ett fsv. mansnamn *Olve, en yngre
sidoform, vartill en motsvarighet synes ha funnits i fornnorskan (se
Lind, Dopnamn, sp. 1244 ff.), till ett mansnamn *(lver, motsvarande
fvn. Olvir. S. led. ar torp ‘nybygge’.

1 Orlanda dldna, dldna 1 fr. — Orelanda 1541 Orlanda 1542 Or-
lannde 1564 Orland (h)a 1571 1580 1590 Orlan(n)da 1600 1612 Orlanna
1685 1715 Ohrlanna 1725 Orlanda 1825 1874 jb. — Orlanda 1564 Or-
landha 1575 Orlan(n)da 1586 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1541, jb 1564
upptaget som kyrkohmn 1 mtl. F. led. ir or ’sand, grus’. S. led. ar gam-
mal pluralform av land, hir méjligen i den enligt OGB 2, s. 6, i vistra
Sverige i ortnamn vanliga betydelsen ’strand, mark vid vatten’. Gdrden
ligger vid en béck.



Levene

levans (gammal uppteckning utan angivande av accent
fran Ryda sn i Barne hd), levene

Socknen var under reformationstiden moderférsamling i Levene
gill, vartill som annex hoérde Slddene och Sparlésa samt Long i Barne
hd. Sockennamnet 4r ldnat frin kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: ii Liwine 1395 27/9 RAP or. Liffuenis
sokn 1437 u.d. RAP or. j Liffwene 1441 6/12 Skokl. or. Liffwene sokn
1443 20/6 RAP or. 1458 4/7(?) RAP or. Lewe 1470 14/10 RAP
or. hij Liffwene 1474 14/4 el. 11/8 U.U. or. i Liffuene 1488 1/6
RAP or. Leffwenne sokn 1492 13/9 RAP or. Liffwenes sokn 1495
25/5 U.U. or. Leuene (2 ggr) 1509 18/2 U.U. or. Liffuines geel sl. medelt.
D 3 s. 3 Leffuene sockn 1533 G I:s reg. 8: 179.

Jordeboksformer fr.o.m. 1542: Leuenes geeld 1542 Leffuene Giild
1564 Leffueniss S. 1565 Leffuene s. 1571 Leffuenis s. 1580 Leffuennes
s. 15690 Lefwenne S. 1600 Leffwennes S. 1641 Lefwenes S. 1685 1715
Lefwenes G:% 1725 Lefvened Giild 1795 Lefverne S. 1825 Leweneds S.
1874 Levene 1940 jr.

Ovriga namnformer: Leffwene k. 1540 Skjb 160 Lifwene s. 1546
Liffuene S. 1564 Liffuenees S. 1569 Liffuene S. 1586 Leffuene S.
1600 tl.

2 Aplabacken aplabakon Aplebacken /s fr. — Apella backen 1685
Apellabacken 1715 Apelabacken 1725 Aplabacken 1795 1825 Appla-
backen 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn !/s mtl. Upptages i
Sparlésa sn jb 1715-1874. Overflyttades till Levene sn 1889. F. led. ir
gammal bojningsform av apel ’dppeltrad’. S. led. ir best. sg. av backe.

Baljered ba/jara. — Ballerodh 1564 Balierodh 1565 Balierud 1571
Balier6dh 1580 Balierér 1590 Balierodh 1600 Balgered 1641 Ballgie-
ruud 1685 Ballgiered 1715 Balliered 1725 Baljered 1795 1825 1874 jb.
— Balgarwdh Baliarudz rettaredéme 1540 Skjb 14 Balyaror 1564 1569
Balgeryd 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager sex hela prebendehmn. F. led.
ar mojligen urspr. gen. av ett £.6. okdnt fsv. mansnamn *Balghe, som
skulle kunna sammanhiinga med det i de vistgermanska fornspriken
forekommande starka verbet belgan, pret. balg ’vredgas’, vars grund-
betydelse ér ’svilla upp’ (jfr fvn. bolginn 'uppsvullen’). Jfr Balgaryd,
gird i Kalvsviks sn, Kinnevalds hd, Kronob. 1., och Baljesta, by i Sit-
tersta sn, Ron6 hd, Soderm. 1., skrivet j Balghastom 1440 16/6 RAP or.
S. led. ar urspr. rud 'r0jning’.

1 Mans Hakansgarden mans.hakasgan 1 sk. — Mans Hikansg.
1715 Mans Hakansgarden 1874 jb. 2 1 kr. Binamn: Bostdllet
bostealt. — Skommakaregidrdenn 1685 Skomakareg. 1715 Sko-
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makaregarden 1874 jb Baljered nr 2 1952 jr. ~ Binamnet ar for-
anlett av att garden varit fanjunkarebostille. 3 Bergegarden
beryagdn 1 sk. — Bergiagarden(n) 1685 1715 Bergagirden 1874
jb. ~ F. led. 4r gammal bojningsform av berg. 4 3/12 sk. — Per
Joensgard 1715 Per Svens eller Jonsegarden 1874 jb Baljered
nr 4 1952 jr. 5 Karl Olofsgarden kal.dsgany 1 sk. — Carll Olufz-
gardh 1685 Carl Olufsg. 1715 Carl Olofsgarden 1874 jb. 6 Hagen
hayan 1 sk. — Hagen 1715 1874 jb.

1 Gunnebiick /2 sk. — Gunnebick 1931 jb. ~ Forsta g. jb 1931,
uppkommet genom sammanliggning av delar av Smedtofta by. Nam-
net ar val fritt uppfunnet. F. ledens syftning ar obekant. Garden lig-
ger vid en bick.

Hakantorp hdkantérp. — Haquonathorpp 1443 20/6 RAP or.
Haquonatorp 1495 25/5 U.U. or. Hokonatorp 1497 31/10 U.U. or. —
Hockonetorp 1550 Hackentorp 1566 Hackentarp 1571 Hacknettorp
1580 Hackentorp 1590 Hakontorp (h) 1600 1685 Hakontorp Hakentorp

1540 Skjb 4 Hagentorp 1541 HSkKH 29:101 or. Hakanatorp 1564
Hockonatorp 1569 tl. ~ Jb 1550 upptager ett helt skattehmn, ett helt
kyrkohmn, fyra hela frilsehmn och ett frialsenybygge. Byn upptages
jb 1550-1874 i Longs sn, Barne hd. Den overflyttades 1889 till Levene
sn. F. led. dr urspr. gen. Hakona(r)- av mansnamnet Hakon, yngre
Hakan, nsv. Hdkan. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Skattegarden skatagan 1 sk. — Skattegarden 1715 1874
jb. 2 Kronogarden /2 sk. Binamn: Grottagdrden gr3tagdy. — Crono
el:* Oluf Mansg. 1715 Krono- eller Olof Mansgarden 1874 jb Kro-
nogarden 1952 jr. ~ F. led. i namnet Grottagdrden, som &ven
forekommer i Oglunda sn, Valle hd, ir gammal gen. av det mans-
binamn *Grotte, bildat till sv. dial. grott ’grov, tjock’, som i SOA
16, s. 77, anses kunna inga i Grottetorp, Frindefors sn, Sundals
hd, Alvsb. 1. (se SOSk 12, s. 57). 3 Hokagarden /okagdn /32 kr.,
31/35 fr. — Hoke el:" Anderspersg. 1715 Hoka- eller Anders Pers-
garden 1874 jb Hokagarden 1952 jr. ~ F. led. 4r antingen gam-
mal gen. pl. av fagelnamnet hék eller dialektal gen. pa -a av
detta ord i dess fran fsv. kiinda anvindning som mansbinamn
eller slutligen gammal gen. av ett till samma ord bildat mansbi-
namn *Hdéke. 4 Liden 1 fr. — Lijdan 1715 Liden 1874 jb. ~
Namnet ir best. sg. av lid ’sluttning’. 5 Ingemarsgarden 220magsgar,
1 fr. — Anders Jngemarsg. 1715 Anders Ingemarsgarden 1874 jb
Ingemarsgirden 1952 jr. 6 /2 fr. Binamn: Alesdsen(?) aalsdson
alasdson. — Tompten 1715 Tomten 1874 jb Hakantorp nr 6 1952
jr. ~ Namnet Tomten ér best. sg. av tomt, varom se Holmberg,
Tomt och toft. Binamnets f. led ar oklar. 7 1 fr (sit.). 8 1 fr (sit.).

Levene lévona. — i Lifwini (3 ggr) o. 1325 VGL s. 299 in curia
nostra Liuini 1348 SD 6: 67 or. [ij Loffwene 1389 13/5 RAP or.] Liff-
wene 1441 6/12 Skokl. or. j Liwiny i Liiffue ny o. 1450 Sv. medelt.
rimkr. 1 s. 224, 275 j Leweni 1485 8/8 RAP or. j Lewennii 1485 8/8
RAP or. (annat dipl. 4n foreg.) »villa Lyom vel Lifweni» sl. 1400-t
SRS 2:1 s. 38 avskr. — Leffuene 1564-1590 Lefuenne 1600 Leffwene
1641 Lefwene 1685 1715 1725 Lefvene 1795 Lefverne 1825 Lewened
1874 jb Levene 1962 jr. — Leffwene 1540 Skjb 14 Liffuene 1564 1569



32

Leffuene 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager ett helt prebendehmn och en
prebendetomt. Namnet ir urspr. en sammanséttning, vars s. led ar
dat. *vini av fsv. *vin f., motsvarande got. winja f. ’betesmark’. F. led.
ar oforklarad. Jfr V. Jansson, Nordiska vin-namn, s. 71.

11 sk (sidt.). — Storegarden 1571 1685 Storegarden 1715 1874
jb Levene nr 1 1962 jr. — Stora gardhen 1540 Skjb 14. 2 Priiste-
bolet 1 kr. Kallas Prdstegdrden prestagan. — Pristebohlet 1685
Prestebolet 1874 jb Pristebolet 1962 jr. — Leffwene stomps (gen.)
1540 Skjb 160. ~ Namnet Prdstebolet ir best. sg. av ett ord mot-
svarande fsv. prdstabol 'pristgard’. Om ordet stom, fsv. stompn
se Lundahl i NoB 1945, s. 162 ff.

Skar sksr. — j Skoro 1436 20/7 RAP or. ij Skaro 1437 u.d. RAP
or. ij Skoro 1437 17/6 RAP or. j Skora 1458 4/7(?) RAP or. Skor
(2 ggr) 1461 6/7(?) RAP or. j Skoor (2 ggr) 1461? 17/8 RAP or. Scorr
1482 Vft I:2, s. 52 or. Skor sl. medelt. D 3, s. 3 Skor Skoor 1532
G Iis reg. 8:146, 179. — Skéar 1565-1590 Skoor 1600 Skor 1612 Skar
1641-1874 jb. — Skar 1540 Skjb 34 Skaar 1564 1569 Skar 1586 1600
tl. ~ Jb 1568 upptager tva hela skattehmn och en skattetomt, ett helt
prebendehmn samt ett helt frilsehmn och ett frialsenybygge. Upp-
tages jb 1565-1874 i Slddene sn, som till 1889 tillhorde Kéllands hd.
Overflyttades sistnimnda ar till Levene sn. Namnet dr det endast i
ortnamn forekommande fsv. *skor, motsvarande fvn. skor f. ’inskir-
ning; klyfta i ett fjall’ och nirbesliktat med fsv. skora f., nsv. skdra.
De éldsta namnformerna visa anknytning till sistnimnda ord. Byn har
urspr. legat i sluttningen av det s.k. Byaberget, en hog urbergshéjd,
i vars nedre del dnnu tre gardar kvarligga. Den namngivande skiran
ar mojligen att s6ka i den sinka nordost om Torbjornsgarden 2%, dar
vigen gar fram mellan Levene gamla pristvidg och Smedtofta.

1 Bergsgirden bdsgan 1 sk. — Bergz- el:™ Swin Olufzgard

1715 Bergs- el. Sven Olofsg. 1874 jb Bergsgarden 1952 jr. 2 Tor-

bjornsgarden 1 sk. — Swen Torbiérnsg:* 1715 Sven Torbjérnsg.

1874 jb Torbjornsgarden 1952 jr. 3 Dalbogarden dalbogdn 3/4 sk.

— Dalbogarden 1685 1874 jb. ~ F. led. ar dalbo ’dalslinning’,

mojligen anvént som binamn. 4 Tomten ¢émia /2 fr. — Tompten

1715 Tomten 1874 jb. ~ Namnet ar best. sg. av tomt, varom se

Holmberg, Tomt och toft.

Smedtofta smetéfta. — Smetoffte by 1492 13/9 RAP or. Smidhtoff-
tha sl. 1400t.? C 6 fol. 2. — Smidtofftha 1565 1571 Smetaffta 1580
Smidtoffta 1590 Smedtofta 1600 Smetaffta 1612 Smetoffta 1639-1725
Smetofta 1795 1825 1874 jb Smedtofta 1961 jr. — Smittoffta 1564
1569 Smettaffta 1600 tl. ~ Byn upptages jb 1565-1874 i Slidene sn,
som till 1889 tillhérde Kallands hd. Overflyttades sistnimnda ar till
Levene sn. Jb 1565 upptager fem hela skattehmn och ett helt frilse-
hmn. Namnets f. led dr urspr. ordet smed, fsv. smidher. S. led. ir gam-
mal pluralform av fsv. topt, biform till tompt ’tomt’, varom se B. Holm-
berg, Tomt och toft.
1 Kvistegarden /vestogdn 1 sk. — Qwisteg. 1715 Qvisteg.
1874 jb Kvistegarden 1961 jr. ~ F. led. i namnet som férekom-
mer dven pa andra hall i Skaraborgs lin (se SOSk 2, s. 37; 13,
s. 53 f.) betyder antagligen 'garden, som ér forsedd med en kvist’,
dvs. en oOvertickt mindre utbyggnad framfor ingangen till ett
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hus, forstugukvist. 2 Ravelsgarden ravolsgén 1 sk. — And:® Raf-
welsg:® 1715 Anders Rafvelsg. 1874 jb Ravelsgirden 1961 jr. ~
F. led. i Ravelsgdrden #r urspr. gen. av fsv. mansnamnet Ragn-
vald, yngre Raval. 3 Viistergarden veestorgan 1 sk. — Wisterg:"
1715 Westerg. 1874 jb Vistergarden 1961 jr. 4 Kiillersgarden
selosgan 1 sk. — Kidllersgard 1715 Kjellersg. 1874 jb Killersgar-
den 1961 jr. ~ F. led. ir urspr. gen. av fsv. mansnamnet Kdldor,
yngre Kdllir, Kdllar m.m. 5 Ostergérden gstorgdn 1 sk. — Oster-
garden 1715 Osterg. 1874 jb. 6 1 kr.



Langnum

leeynum

Socknen, som under reformationstiden var annex till Tengene,
har sedan 1868 en med Hyringa och Malma socknar gemensam kyrka,
kallad Fridhem. Sockennamnet ir linat frin den forna kyrkbyn (se
denna).

Namnformer fore 1540: Langema sokn 1386 19/10 RAP or.
Longemesokn 1397 15/2 DaRA or. Longhema sokn 1463 u.d. U.U. or.
Longems sokn 1479 18/10 U.U. or. Langymme sogn 1483 28/10 U.U. or.
[Lomgemmasokn 1489 20/1 U.U. papp or.].

Jordeboksformer fr.o.m. 1564: Langem S. 1564 Langiome S. 1565
Langem S. 1571 Langim S. 1580 Léngem S. 1590 1600 Lengem S.
1612 Lingioma S. 1641 Lingium S. 1685 1715 1725 Lingiums S. 1795
1825 Léngjums eller Lignums S. 1874 Lingnums s. 1937.

Ovriga namnformer: Longem Longemmis k. 1540 Skjb 147, 149
Langhem . . s. 1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 Longema s. 1546
Lenngems S. 1564 Llonghyom S. 1569 Longhema S. 1575 Lengimme S.
1586 Longioms S. 1600 tl.

4 Annestorp anostor anostsr a., awastérp y. 1 fr. — Asteenstorp
1397 15/2 DaRA or. Anstenstorp 1463 u.d. U.U. or. Anstenstorp 1479
18/10 U.U. or. 1489 20/1 U.U. papp or. — Andsturph 1564 [Anndhors-
torpp 1565] Anstorp 1571 Anestorp 1580 Anstestorp 1590 Astetorp
1612 Anssestorp 1641 Anssestorph 1685 Ansetorp 1715 1725 Annes-
torp 1795 1825 1874 jb. — Anstenstérp 1575 Annstetarp 1586 tl. ~
Forsta g. jb 1564 fralsehmn 1 mtl. F. led. ir urspr. gen. av fsv. mans-
namnet Arnsten. S. led. ir torp ‘nybygge’.

Liingnum legnum. — Longhim 1477 8/9 RAP or. Langhemaby
1489 16/8 U.U. or. Longem 1541 Longhem 1542 Laingemss (gen.)
1546 Léngem 1564 Léinngiom 1565 Longem 1571 Lingem 1580 1590
Lenngem 1600 Lingiom 1641 Lingium 1685-1795 Lingjum 1825
1874 jb Léingnum 1955 jr. — Longyom 1569 Longhem 1575 Léngem
1586 Longiom 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager ett helt skattehmn, ett helt
kyrkohmn och sex hela frilsehmn. Namnet fr urspr. en sammansitt-
ning, vars s. led dr hem i betydelsen ’hemvist, gard’. F. led. ar urspr.
fsv. adj. langer lang’. Samma namn ir by- och sockennamnet Lding-
jum (uttalat Lingnum) i Laske hd (SOSk 9, s. 28) och bynamnet
Lingjum i Fristads sn, Vedens hd, Alvsb. 1. (SOA 11, s. 48), samt
urspr. aven by- och sockennamnet Léinghem i Kinds hd, Alvsb. 1. (SOA
7:1, s. 134 f.). Forindringen av a till d beror pa palatalomljud, for-
orsakat av det genom den efterféljande palatala vokalen e palatali-
serade g. Se E. Noreen i NoB 1921, s. 45 f. Ljudutvecklingen torde
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snarast ha varit den, att forst h fallit, varefter Langem blivit Langiem
med affricering av g till gi, varav sedan Ldngiem och slutligen Ldng-
jum (jfr E. Noreen, a.st.). Uttalet med n efter ng i hér foreliggande
namn liksom i namnet i Laske hd &r egendomligt.

1 Skattegarden skatagdn 1 sk. — Skattegirden 1685 1874 jb.
2 Rasmusgarden rasmagdy /s sk. — Jfwar eller Rasmusagarden
1715 Ivar eller Rasmundsgirden 1874 jb Rasmundsgirden 1955
jr. 3 Laggaregarden lagaragan 1 fr. — Laggaregdrdenn 1685 Lag-
garegirden 1874 jb. ~ F. led. ir laggare ’tillverkare av laggkarl’,
méjligen anviint som binamn. 5 Storeholmen storahdlmon 1 fr. —
HAalmenn 1564 Store hollmen 1685 Storeholmen 1874 jb. — Hall-
men 1586 tl. ~ S. led. ir best. sg. antingen av holme i betydel-
sen 'upphdjning i eller vid sankmark’ eller av 4. nsv. holm (fsv.
holmber) "holme’ i samma betydelse. 6 Storegarden storagdn, 1 fr.
— Storegarden 1564 Storeg: 1685 Storegirden 1874 jb. 7 /s fr.
Binamn: Kottekullen kstakélon. — Erich Andersg. 1715 Erik An-
dersgarden 1874 jb Lingnum nr 7 1955 jr. ~ Om f. led. se
samma namn i Hyringa sn. 8 /2 fr. Kallas Rasmusgdrden nasma-
gan. — Brannsgard 1685 Rassmusag. 1715 Ivar- eller Rasmunds-
garden 1874 jb Lingnum nr 8 1955 jr. ~ F. led. i den dldsta
namnformen #ar vil urspr. gen. av fsv. mansnamnet Brand.
9 Lilleholmen lelohélmon 1/2 fr. — Lellegdrden 1685 Lillahollmen
1715 Lilleholmen 1874 jb. ~ Om s. led. se nr 5 ovan. 10 Stommen
3/ kr. Binamn: Prdstegdrden prestagdy, 3/s kr. — Stompen 1541
Stompnen 1641 Stommen 1685 1715 1874 jb. — Stomnen 1540
Skjb 147. ~ Om namnet Stommen se Bjirby Stommen, Bjirby
sn. Garden har tidigare varit kyrkoherdebostélle.

Forsvunnet:

Gamlebo. — Gamblebo 1483 28/10 U.U. or. ~ F. led. a4r antingen
best. form av adj. gammal eller urspr. gen. av fsv. mansbinamnet
Gamble. S. led. ar subst. bo i betydelsen ’bostad, gard, hemman’.



Malma

malma

Socknen, som under reformationstiden var annex till Tengene,
har sedan 1868 en med Hyringa och Lingnum gemensam kyrka, kal-
lad Fridhem. Sockennamnet ir ldnat fran garden Malma, varom se
nedan.

Namnformer fore 1540: apud ecclesiam Malma 1362 SD 8: 215
avskr. Malmz sokn 1390 B 16 fol. 404 ii Malmom (2 ggr) Malma kirkia
Malmasookn 1395 27/9 RAP or. ii Malmom (2 ggr) a Malma kirkio
aff . . Malmé kirkio 1396 19/1 RAP or. Malma sokn 1413 SDns 2: 602,
617 or. Malma 1447 D 11 fol. 63 hii Malma kirkio 1474 14/4 el. 11/8
U.U. or. Malma soghn 1476 14/8 U.U. or. i Malma Malma kirkio 1478
15/8 U.U. or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1564: Malme S. 1564 Mallma S. 1565
Malma S. 1571 1580 1590 Mallma S. 1600 Malma S. 1612 1641 1685
Mallma S. 1715 1725 Malma S. 1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Malma k. 1540 Skjb 148, 149 Malma s. 1546
tl1 1560 G I:s reg. 29: 781 1564 1569 1575 1586 1600 tl.

1 Aplabacken aplabakon /s fr. — Apellebackenn 1564 1565 Apella-
backen 1571 1580 1590 Apile backenn 1600 Apelle bakenn 1612
Apellebaken 1641 Apelabacken 1685 1715 1725 Aplabacken 1795 1825
1874 jb. — Apillebackenn 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattetorp.
F. led. &r gammal gen. pl. av tridnamnet apel. S. led. ir best. sg. av
backe *hojd, hojdsluttning’.

1 Aplabo aplabé 5/s fr. — Appellabolith 1476 14/8 U.U. or. —
Apelleboo 1564 Appellebor 1565 Apellabo 1571 1580 1590 Apillabo
1600 1612 Apelleboo 1641 Apelabodh 1685 Apelabo 1715 1725 Aplabo
1795 1825 1874 jb. — Apallabo 1569 Apilla bo 1586 tl. ~ Forsta g.
Jb 1564 frilsehmn 1 mtl. Om f. led. se foregiende. S. led. synes
urspr. vara best. sg. av fsv. bol "gard, hemman’, ombildat till bo efter
de manga ortnamnen med denna slutled.

Askjum dasam. — Askeem 1364 20/1 RAP or. [Askem 1390 B 16
fol. 404] Askeem Askem 1413 SDns 2: 602 or. Askem (3 ggr) 1413
SDns 2: 617 or. — Askim 1564 Aschim 1565 Askim 1571 1580 1590
Askum 1600 Aschum 1612 Asskium 1685 Askium 1715 1725 Askium
Assium 1795 Askjum 1825 1874 jb. — Askyom 1569 Askim 1575 Askum
1586 Askim 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager tva hela skattehmn och
fem hela frilsehmn. Namnet dr urspr. en sammansittning, vars s. led
ir hem ’hemvist, gard’. F. led. ir tridnamnet ask. Sedan h bortfallit
har k affricerats till kj framfor det palatala e, varefter *Askjem over-
gatt till Askjum. Jfr by-, socken- och hiiradsnamnet Askim, varom se
OGB 3.
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1 Germundsgarden j@rmasgdn 1 kr. — Giermundzgird 1685
1715 Germundsgérden 1874 jb. 2 Gunnarsgarden !/2 sk. Binamn:
Bajegdrden bajagdrn. — Andersgunnarsgérd 1715 Anders Gunnars-
garden 1874 jb Gunnarsgarden 1952 jr. ~ F. led. i Bajegdrden
ar sikerligen urspr. gen. *Baiara, gen. av ett mansnamn, urspr.
ett binamn *Baiari, en vixelform till det fsv. mansbinamnet
Beiari, eg. *bajrare’. Flera girdnamn med férlederna Bajare-, Baja-,
Baje-, Baj- finnas i Viistergotland. Se SOSk 2, s. 36, 61, 10, s. 69,
72 och jfr SOA 8, s. 204. 3 Backen bakon '/> sk. — Backenn 1564
Backen 1685 1715 1874 jb. 4 Siggesgarden sigosgan 2%/ss sk, %/s
fr. — Siggesgard 1715 Siggesgirden 1874 jb. 5 Skattegirden
skatagdm 3/s sk, 1/a fr. — Skattegarden 1685 1874 jb. 6 Giiddegar-
den jedogdn 1 fr. — Gieddeg. 1715 Giddegarden 1874 jb. ~
F. led. éir gammal gen. av fisknamnet gddda i dess fran fsv. kiinda
anvindning som mansbinamn (frilsenamn), motsvarande fvn. bi-
namnet Gedda. 7 Nolgarden nolagdy /> fr. — Norenbirrig 1564
Norennbergh 1565 Noreberga 1590 Norbérga 1600 Nolgarden
1685 1874 jb. ~ De bada ildsta namnformerna synas atergé pa
ett fsv. *Nordhanbergh, dir f. led. ir fsv. nordhan 'norr om’ och
s. led. berg, och namnet skulle alltsi betyda ’girden norr om
berget’.

1 Bjorkebacken bgrkobakon Borkebacken i., byorkabakon y. /4 fr.
— Bérkebackenn 1611 Bérkiebacken 1612 Borkebaken 1641 Borcke-
backen 1685 Biorckebacken 1715 1725 Bjorkebacken 1825 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1611 frilsehmn /4 mtl. F. led. 4r urspr. vistg.-dial.
borke n. ’bestand av bjork’ (fsv. birke- i sammanséttningar). S. led.
ar best. sg. av backe ’hojd, hojdsluttning’.

1 Bjorstorp /2 fr. — Biornsthorp 1395 27/9 RAP or. 1396 19/1
RAP or. — Bidrstorph 1564 Béristérpp 1565 Biorstorp 1571 1580
Borstorp 1590 Biérstorp 1612 1641 Biorstorph 1685 Biorstorp 1715
1725 1795 Bjorstorp 1825 1874 jb. — Biorstorp 1575 Biorstarp 1586
Biorstorp 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl. Gérden lyder
under Malma siteri. F. led. &r urspr. gen. av mansnamnet Bjorn.
S. led. dr torp ‘nybygge’.

1 Finnetorp fiontérp ., finatérpy. 1 fr. — Findetorph 1564 Ffin-
netthorpp 1565 Finnetorp 1571-1600 Finetorp 1641 Finnestorph 1685
Finnestorp 1715-1874 jb. — Ffinnetorp 1569 Finnetorp 1575 Finne-
tarpp 1586 Finnetorp 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 fréilsehmn 1 mtl.
F. led. ar urspr. gen. av fsv. mansnamnet Finne. S. led. ir torp 'ny-
bygge’.

1 Giirboden jarbda /2 fr. — Idrbooe 1564 Hiernebodha 1565
Ierboo 1571 Ierneboda 1590 Jerboda 1600 Girboa 1612 Jerboo 1641
Iirneboo 1685 Iireboda 1715 Iirebodan 1725 Jiarbodan 1795 Ger-
bodan 1825 1874 jb Girboden 1961 jr. — Jerbo 1569 Jerboo 1575 Jer-
boda 1586 Jerboa 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl.
F. led. iir vil urspr. gen. antingen av fsv. mansnamnet Idrne eller av
fsv. mansnamnet Idrund. S. led. dr troligen urspr. pluralform av bod,
i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen *féibod’,
sedan — sasom i dialektuttalet — best. sg. av bod.

1 Gullebacken gulsobdkon Gullsebacken !/s fr. — Gulekebacken
1663 Gullekebacken 1685 Gullebacken 1715 Gullekebacken 1725 1795
Gullebacken 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 frilsetorp. Girden kal-
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las i de dldsta killorna Gullekebacken. F. led. i detta namn atergar vil
pa en dialektal gen. sg. (urspr. pa -a) av fsv. mansnamnet Gudhlek
(fvn. Gudleikr). Jfr ligenhetsnamnet Gullikebacken, Amals sn, Téssbo
hd, Alvsb. 1. (SOA 1:2, s. 59; 17, s. 81). Dialektformen Gullse- &r
dunkel. S. led. r best. sg. av backe ’hojd, hojdsluttning’.

1 Hallgrindstorp %algrwmstérp 1 fr. — [Hallgrestruph 1564 Halge-
nestorpp 1565] Halgrimstorp 1571 1580 1590 Hallgrimstorp 1600 Hal-
grimstorp 1612 Halgrinstorph 1641 Hallfgrimstorph 1685 Hallgrims-
torp 1715 1725 Hallgrinstorp 1795 Hallgrindstorp 1825 1874 jb. —
Halgrimstorp 1575 Halgrimstorp 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilse-
hmn 1 mtl. F. led. ir urspr. gen. av ett fsv. mansnamn *Halgrim,
motsvarande fvn. Hallgrimr. S. led. ir torp nybygge’.

1 Hoga hija /2 fr. — mz Hoéghom 1395 27/9 RAP or. — Hoga
1571-1641 Hoija 1685 Hoga 1715-1874 jb. — Hogha 1575 Hoga 1586
1600 tl. ~ Forsta g. jb 1571 frilsehmn /> mtl. Namnet &r gammal
pluralform av hég, vil i betydelsen ‘gravhog’. Garden, som lyder under
Malma siiteri, har enligt uppgift i orten urspr. legat pa en 1ag grusas,
i vars norra sluttning finnas fyra gravhogar .

1 Horyda honja 1 sk. — Hérida 1541 Horyga 1542 Hyryde 1564
Hoérydha 1565 Horiia 1571 Hoérryia 1580 Horyia 1590 Horyie 1600
Hyryia 1641 Horyda 1685-1795 Horryda 1825 Hoéryda 1874 jb. —
Horyda 1540 Skjb 148 Hérythe 1560 G I:s reg. 29: 781 Horyda 1586
1600 tl. ~ Forsta g. jb 1541 kyrkohmn, jb 1564 upptaget som 1 mtl.
F. led. ar vl urspr. vistg.-dial. hor *lin’. S. led. ir gammal pluralform
av ryd ‘rojning’. Jfr Horyd, Nykyrka sn, Vartofta hd, varom se SOSk
13, s. 169.

1 Malma ma’ma fr (sit.). — Scriptum Malma 1389 8/5 U.U. or.
curia Malma o. 1397 Vft I: 4-5 s. 61 avskr. i Malma 1412 SDns 2: 471
or. Scriptum Malma 1431 24/8 RAP or. i Malma 1474 14/4 el. 11/8
U.U. or. 1476 14/8 U.U. or. hij Malma 1478 15/8 U.U. or. i Malma 1481
11/11 RAP or. i Malme 1492 4/12 RAP or. Datum Malma 1497 31/10
U.U. or. j Malma 1503 3/7 U.U. or. Malma gord oppo Malma 1509 18/2
U.U. or. i Malmaa 1510 14/10 U.U. or. pa Malme 1521 Vft 1:2 s. 56
avskr. j Malmé 1528 12/11 U.U. or. y Malma 1534 G I:s reg. 9: 349 pai
Malma 1534 Vft II: 1 s. 29 or. i Malma 1535 G I:s reg. 10: 377 or.-konc.
— Malme 1564 Malma 1565 1580 Mallma 1590 Mallmma 1600 Mallma
1685-1795 Malma 1825 1874 jb. — Malma 1540 G I:s reg. 13: 88, 118
1569 1575 Mallma Gardh 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl.
Namnet dr gammal pluralform av malm i den fran sv. dial. kiinda be-
tydelsen ’sand, grus, sandig mark’. Girdens jordman &r overvigande
sandig.

1 Sagarebacken saparabdkon 1/a fr. — Sigebacken 1611 1685 1715
Ségarebacken 1725-1874 jb. — Sagebachen 1575 tl. ~ Forsta g. jb
1611 frilsehmn /4 mtl. F. led. &r urspr. béjningsform av sdg, sedan
utvidgat med -are, varom se L. Alfvegren, r-genitiv och are-komposi-
tion. S. led. &r best. sg. av backe "hojd, hojdsluttning’.

1 Timmerbo #imarbo /s sk. — Timmerboo 1663 1685 Timmerbo
med Mésen 1715-1825 Timmerbo med Mossen 1874 jb Timmerbo
1961 jr. ~ Forsta g. jb 1663 rd och ror. F. led. ir ordet timmer.
S. led. ir antingen subst. bo i betydelsen ’bostiille, gard’ eller urspr.
pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med
betydelsen ’fabod’.
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1 Torpet térpat /2 sk. — Tarpitt 1564 Thorpitt 1565 Torppett
1571 1580 1590 Torpett 1600 Torp 1612 Torpet 1641-1874 jb. — Tor-
pit 1546 Torpett 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn /2 mtl. Nam-
net dr best. sg. av torp 'nybygge’.

1 Angeras /4 fr. Aldre binamn: Angds cepds. — Engassenn 1663
Angdhss 1685 Angerahs 1715 1725 1795 Angerds 1825 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1663 rd och ror. F. led. ar urspr. ordet dng, sedan utvidgat
med -er. S. led. ir ds. Garden, som lyder under Malma séateri, har urspr.
legat pa och invid en bergis.

1 Odesmal dosmal gsmal fr. — mz . . Odzmale 1395 27/9 RAP
or. ii . . Odzmale 1396 19/1 RAP or. — Osmaélle 1564 Osméle 1565
Odzméalen? 1571 Odzmall 1580 1590 Odesmoll 1600 Ossméll 1641
Odzmal 1685 Odsmahl 1715 1725 Odesméhl 1795 Odesmal 1825 1874
jb. — Osmal 1569 Osméll 1575 Odzmall 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564
frilsehmn 1 mtl. Namnet ar urspr. identiskt med det bohusldnska
sockennamnet Odsmdl, skrivet Auzmala (gen.) 1388, vilket av Lind-
roth, Bohuslins héirads- och sockennamn, s. 97 ff., sikerligen riktigt,
tolkas som ett ursprungligt *Audnsmadl, innehallande fyn. audn n. ’obe-
bodd, ouppodlad mark’ och mdl n., eg. 'matt’, hiir i betydelsen ’om-
rade av viss utstrickning, avgrinsat omride’. Namnet betyder enligt
Lindroth ’ett avgrinsat omrade, som rojts upp pa forut obrukad mark’,
eller mojligen ritt och slitt ‘rdjning, nyodling’.

Forsvunna:

Gullringebacken. — Gullringebacken 1564 jb. ~ Upptages jb 1564
som frilsetorp. F. led. &r bojningsform av fsv. gulring ’guldring’, fvn.
gullhringr, men syftningen &r oviss. Ordet ingar i flera ortnamn. Jfr
SOA 2, s. 82; 13, s. 46, Odeen, Studier i Smalands bebyggelsehistoria,
s. 101, Hellquist, Sjonamn 1, s. 197. S. led. ir best. sg. av backe 'hojd,
hojdsluttning’.

Prostagarden. — Proastagardhin ii Malmom 1395 27/9 RAP or.
~ F. led. ir bojningsform av fsv. proast, dldre provast ’domprost’.



Slddene

Sleena sleans

Socknen tillhérde under medeltiden och sedan fram till slutet av
1880-talet Kéillands hd. Genom tva kungabrev 1888 och 1889 blev den
overflyttad till Viste hd. Under reformationstiden var den annex till
Levene. Sedan 1847 har socknen en med Sparlosa gemensam kyrka,
kallad Salem. Sockennamnet #r linat fran den forna kyrkbyn (se
denna).

Namnformer fore 1540: [Sladene Sokn 1448 B 16 fol. 394].

Jordeboksformer fr.o.m. 1549: Slidines S. 1549 Sladene S. 1568
1571 Sldenne S. 1580 Slidenne S. 1590 Sledenne S. 1600 Sledennes S.
1612 Slddenes S. 1637 1685 Slidene S. 1715-1825 Sliadeneds S. 1874
Slddene 1888.

Ovriga namnformer: Sledene k. 1540 Skjb 160 Slidhene . . s.
1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 or. Sledene S. 1546 1564 Sléane
S. 1586 Slddennes S. 1600 tl.

Sliidene s[@na sleons. — Curiam nostram Sladdini Curiam Sli-
dini Curiam nostram jn Sliddini 1298 SD 2: 277, 278 or. Curiam jn
Slidhini 1299 SD 2:285 or. i Slidhene 1400 22/8 RAP or. i Sliane
1448 B 16 fol. 394 [i Slodene 1454 B 16 fol. 194]. — Sléidene 1568
1571 Sldenne 1580 Slidenne 1590 1600 Sledene 1612 Slidene 1685-
1825 Sliddened 1874 jb Slidene jr. — Slidene 1540 Skjb 160 Sledene
1564 Slddenne 1600 tl. ~ Jb 1568 upptager sju hela frilsehmn. Nam-
net ar urspr. en sammansittning, vars s. led ar dat. *pvini av fsv. *vin
‘betesmark’, motsvarande det liktydiga got. winja f. F. led. ir urspr.
ett mot sv. o. no. dial. slad ’flat, 1angsluttande’ eller no. dial. slad ’slutt-
ning eller fordjupning i jorden’ svarande ord. Se V. J ansson, Nordiska
vin-namn, s. 71. Slidene gamla kyrka 14g pia en dominerande grusis,
som sérskilt at séder har en markerad sluttning.

1 Méns Olofsgarden mans.olufsgdn 1 sk. — Maensolufsg:n

1715 Méans Olofsg. 1874 jb. 1 kyrkojord fr. 2 Gustavsgarden gus-

tafsgdn 1 sk. — Gustaffzgard 1715 Gustafsg. 1874 jb. 3 Storegar-

den 1 kr. Kallas tillsammans med nr 4, 5 och 6 Slddene herrgdrd

Slena hdrgal. — Stora gérden i Slidne 1448 B 16 fol. 394. — Store-

girden 1685 1715 1874 jb. 4 Storegarden 1 kr. ~ Se foregdende.

5 Storegirden 1 kr. ~ Se nr 3. 6 Storegarden 1 kr. ~ Se nr 3.

7 Possagiirden psogdn Pasegirden 1 fr. — Passag: 1715 Possag.

1874 jb. ~ F. led. ir vill gammal b6jningsform av adelsnamnet

Posse, i dialektuttalet ombildat till Pdse- (pgsa-) genom association

med ordet pdse (viistg.-dial. pés).
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Tyskared tiaskoro Tuskered. — Torskerudh 1542 Tuskarudh 1549
Tuskerud 1568 1571 Thuskerydh 1580 Tuskerud 1590 Tuskeridh 1600
Tyskerudh 1612 Tuskerudh 1685 Tuskered 1715 1725 1795 Tyskared
1825 1874 jb. — Tyskorid 1564 Tuskeryd(h) 1586 1600 tl. ~ Jb 1568
upptager ett halvt kyrkohmn och en kyrkotomt. F. led. &r oklar,
mojligen urspr. gen. av ett fsv. mansnamn (mansbinamn) *Tuske.
Jfr fvn. tuska ’puffa, stéta’, sv. dial. tuska ’sla, giva stryk; brottas,
slass’, tuskug ’tovig, okammad’, no. dial. fusk ’svag enfaldig och odug-
lig person’ m.fl. ord.

1 /2 sk. 2 tomt kr.

Forsvunnet:

Sliidenestorp. Slidenistorp 1540 Skjb 4. ~ F. led. 4r gen. av
bynamnet Slddene. S. led. ir torp ‘nybygge’.



Sparlosa
spalisa

Socknen, som under reformationstiden var annex till Levene,
har sedan 1847 en med Slidene gemensam kyrka, kallad Salem.
Sockennamnet ér lanat frin den forna kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Sparlosa kirkia 1395 27/9 RAP or. Spar-
16sa kirkio (2 ggr) 1396 19/1 RAP or. Sparléso Soken 1468 B 16 fol.
240 Sparlosi sokn 1469 B 16 fol. 471 [Sporldse sokn 1470 B 16 fol.
438].

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Spirlosse S. 1546 Sparlosse S.
1564 Sparldsa S. 1571-1612 Sparlossa S. 1641 [Sperlosa S. 1685] Spar-
I6sa S. 1715-1874.

Ovriga namnformer: Sparlosa k. 1540 Skjb 160 Sparlossa . . s.
1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 or. Sparlésa S. 1564 1586 1600 tl.

1 Applabacken aplabdkon /s fr. — Aplebackenn 1663 Apel(l)abac-
ken 1685 1715 1725 Aplabacken 1795 1825 Applabacken 1874 b o
Férsta g. jb 1663 ra och ror. F. led. ir gammal béjningsform av apel
“appeltrdd’. S. led. ir best. sg. av backe ’hojd, héjdsluttning’.

Boden se Tippan med Boden.

- Frittorp fritser fritor a., fritsrp y. — Ffritorp 1541 Fretorph 1542
Ffrytorp 1546 Frithorph 1564 Frithérpp 1565 Fritorp 1571 Fritorp
Frittorp 1580 Frittorp 1590 Fritorp(h) 1600 1641 Frijtorph 1685 Frit-
torp 1715 Frijttorp 1725 Frittorp 1795 1825 1874 jb. — Friitor 1541
HSkH 29: 115 or. Frytorp 1564 Frijetorp 1600 tl. ~ Jb 1564 upp-
tager tva hela frilsehmn. F. led. ir méjligen urspr. gen. antingen av
det fsv. mansnamnet Fridhi eller av ett fsv. kvinnonamn *Fridha,
motsvarande fvn. Frida. S. led. dr torp 'nybygge’.

11 fr (sat.). 2 1 fr (sit).

Gerstorp jésfor jsier A., jéstsrp y. — Tadhursthorp 1391 9/10
RAP or. Jiderstorp 1468 B 16 fol. 240 1469 B 16 fol. 471 (3 ggr) 1470
B 16 fol. 438. — Iersturph 1564 Jerstorpp 1565 Ierstorp 1571 1580
1590 Jérstorp 1600 Jerstorp(h) 1612 1641 Giéirstorp 1715 1725 Giers-
torp 1795 Gjerdstorp 1825 Gerstorp 1874 jb. — Ierstorp 1564 Jerstorp
1586 lerstorp 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager ett helt skattehmn och tva
hela fridlsehmn. F. led. &r urspr. gen. av fsv. iddhur m. ’kant, rand’
(fvn. jadarr, jodurr), som ofta férekommer i ortnamn och i dessa
synes ha betydelsen ’(lAngstrickt) hojd, 4s’. Enligt Stahl kunde f. led.
i stiillet vara gen. av ett fsv. mansnamn, kanske Iedhvar. S. led. ir
torp 'nybygge’. Byn har urspr. legat pa en hég urbergshéjd strax nord-
vast om hemmansdelen Kdmpesgarden 14,
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1 Kiimpesgarden 1 sk. — Anders Kiempesg. 1715 Anders
Kempesgarden 1874 jb Kémpesgirden 1952 jr. 2 1 fr. 3 Kaptens-
garden kapténsgdn 3/a fr. — Capitainsgarden 1795 Kaptensgirden
1874 jb.

1 Granbacken grambdkon /s fr. — Granbacken 1685-1874 jb. ~
Forsta g. jb 1685 ra och ror. F. led. &r triadnamnet gran. S. led. ar
best. sg. av backe ’hojd, hojdsluttning’.

1 Hanstorp hdnstor hdnstsr a., hdnsterpy. /2 fr. — Torppett 1582
Hesthagen 1590 Histehagann 1600 Histabakenn 1612 Hansatorpet
1641 Hanssatorph 1685 Hansatorp 1715-1874 jb Hanstorp 1961 jr. ~
Forsta g. jb 1582 friillsenybygge. Hette urspr. Torpet, best. sg. av torp
‘nybygge’, sedan Hdsthagen och Hdstabacken, slutligen Hansatorp, vil-
ket innehaller dialektal gen. pA -a av mansnamnet Hans.

1 Hunnebacken /anabdkan 1/2 fr. — Hundzbrobackenn 1564 Huns-
brobackann 1565 Hundzriidzbacken 1571 Hunbrobacken 1580 Hundz-
rudzbacken 1590 Husbrobackenn 1600 Hunebaken 1641 [Humebac-
ken 1685] Hunnebacken 1715-1874 jb. — Hundebacka 1589 Vadstena
A. thr s. 142 or. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn /2 mtl. F. ledens ur-
sprungliga form ar oklar.

Maden se Snaddan.

1 Olofstorp /s fr. — Oluf(f)ztorph 1663 1685 Olufstorp 1715 1725
1795 Olofstorp 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 ra och ror. Garden
ar obebyggd och lyder under Ulvstorp. F. led. 4r gen. av mansnam-
net Olof. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Ragsasen ripsason /2 fr. — Ruglandzéssenn 1564 Ruglanndz-
dsenn 1565 Roglandzdsen 1571 Ruglandzasen 1580 1590 Ruglandz
asenn 1600 Roglanssisen 1641 Rouglanssihssen 1685 Rouglands-
4(h)sen 1715 1725 1795 Raglandsasen 1825 1874 jb Ragsisen 1961 jr.
— Ruglanzésen 1564 Ruglansisen 1586 tl Rugsasen G. ~ Forsta g.
jb 1564 frilsehmn !/2 mtl. Det ursprungliga namnet ar *Rughlands-
asen. F. led. &r gen. antingen av ett appellativ *rughland ’jordomrade
diir man odlar rag’ eller av ett liktydigt ortnamn *Rughland. Jfr Rdg-
lanna i Fraimmestads sn. S. led. ar best. sg. av ds.

1 Rattneby /2 fr. — Ratneby 1641 1685 Réttneby 1715-1874 jb. —
Ratne by 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl i Sparlosa by.
Garden ir obebyggd och lyder under Ulvstorp. Namnet, som édven till-
kommer en gard, urspr. i Mularps by, Mularps sn, Vartofta hd, inne-
haller som f. led best. form av fsv. rotin 'rutten’ och betyder eg. ’den
ruttna delen av byn (dvs. byn Sparlésa)’, vil syftande pa att girden
vid tiden fér namngivningen varit rucklig och forfallen. Betriffande
f.ledens partitiva betydelse jfr det pa olika hall forekommande Gamle-
staden ’den idldre delen av staden’. Se D. Palm hos Lundahl, Falbyg-
den, s. 120.

1 Skogen 1 fr (sit). — vndher Skigenn 1564 vnnder Skogenn
1565 wnder Skogen 1571 wnder Skogen 1580 1590 vnder Skogenn 1600
wnnder Skogen 1612 1641 Skougen 1685 1725 Skogen 1795 1825 1874
jb. — vnder Skoggen 1564 vid Skogen 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564
frilsehmn 1 mtl. Garden ir obebyggd och lyder under Ulvstorp. Det
ursprungliga namnet ir Under skogen, vilket betyder ’invid skogen, i
skogsbrynet’. Prepositionen under har hir liksom ofta fvn. undir be-
tydelsen ’vid sidan av (négot som &r hogre, som striacker sig upp eller
utover)’. Jfr Underlunden och Underhéjen i Gudhems sn o. hd, vilka
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namn urspr. innehdlla prepositionen under i samma betydelse. Se
SOSk 4, s. 43, 49.

1 Smedstorp /s fr. — Smedztorpit 1663 Smedztorpeet 1685 Smeds-
torp 1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 ra och rér under siteriet Ulvs-
torp. F. led. dr gen. av smed, méjligen anvint som binamn. S. led. ir
torp 'nybygge’.

1 Snaddan /s fr. — Madan 1663 1685 Madan med Smestorp 1715
Madan med Snaddan 1725 Madan eller Snaddan 1795 Maden el.
Snaddan 1825 Maden eller Snaddan 1874 jb Snaddan 1961 jr. ~
Forsta g. jb 1663 ra och ror. Girden ir obebyggd och lyder under Ulys-
torp. Namnet Maden ér best. sg. av mad f. ’sank dng’. Om namnet
Snaddan se Maden i Frimmestads sn. Om Smestorp se Smedstorp ovan.

Sparlésa spa/dsa. — Datum Sparléoso 1293 SD 2: 162 avskr. —
Sparléssze 1541 Sparldssa 1542 Sparlosse 1564 Sparlésza 1565 Spar-
l16sa 1571-1641 Sparldssa 1685 Sparlosa 1715-1874 jb. — Sparlosa (2
ggr) 1540 Skjb 160 1564 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager tre hela och tre
halva skattehmn, tva hela och ett halvt kyrkohmn jaimte ett kyrkotorp
samt ett helt, ett halvt och ett fjirdedels frilsehmn. Namnets f. led ir
oklar. Betriaffande s. led. kan det icke avgoras, om denna ir det en-
dast i ortnamn férekommande *I6sa f. med okiint ursprung och oviss
betydelse, vilket vanligen brukar tolkas som ’ang’, eller det i fsv. som
s. led i appellativer forekommande -lGsa f. med betydelsen ’brist’ (t.ex.
klddhaldsa ’kladbrist’). Om namnen pi -lgsa se senast I. Lundahl i
NoB 1951, s. 32 ff.

1 Gallegirden galogan 1 sk. — Galle gardenn 1564 Gallagar-
den 1685 Gallegirden 1874 jb. ~ F. led. ir urspr. gen. av fsv.
mansnamnet Galle. En Mdns Galle nimnes 1586 tl i Sparlosa sn.
2 Lange Larsagarden lays.lasogdm 1 sk. — Lange Lassagard 1685
Langelassag. 1715 Lange Larsagarden 1874 jb. 3 Sven Mansgar-
den sven.mdnsgan 1 sk. — Swen Manssgardh 1685 Swin MaAans-
gird 1715 Sven Ménsgarden 1874 jb. 4 Hogen hdjon /2 sk. —
Hogen 1541 Ho6ghen 1542 Hogenn 1564 Hogen 1641 1874 jb. —
pd Hoghen 1540 Skjb 160. ~ F. led. ir best. sg. av hdg, vil i
betydelsen ’héjd’. 5 Tomten !/2 sk. — Tompta 1641 Tompten
1685 1715 Tomten 1874 jb. ~ Namnet ir best. sg. av fomt, varom
se B. Holmberg, Tomt och toft. 6 1/2 sk. — Per Bidrstompt 1685 Per
Bi6rstompten 1715 Per Torbjérnstomt 1874 jb Sparlésa nr 6
1952 jr. 7 Stommen stémon 1 kr. — Stomnen 1571 Stomen 1685
Stommen 1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 160. ~ Om namnet se
Bjirby Stommen, Bjirby sn. 8 Sven Larsgarden sven ldsgal, sven-
Adsgan /2 sk. — Swen Larsg. 1715 Sven Larsgarden 1874 jb.
9 Anderstomt /4 sk. — Tompta 1571 Tompten 1580 1590 Tomp-
tan(n) 1612 1641 Andorstompt 1685 1715 Andors Tomt 1795 An-
derstomt 1825 1874 jb 1961 jr. — Tomptan 1564 tl. ~ Gardens
ursprungliga namn ér fsv. *Tompten, best. sg. av fsv. tompt 'tomt’,
varom se nr 5 ovan. Det nuvarande namnet innehaller urspr. gen.
av fsv. mansnamnet Andor och ér tydligen givet efter den Andor
pd Tomptan, som néimnes som 4bo i jb 1641 (se ovan). 10 Tom-
ten témia /s sk. — Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~ Om namnet
se foregdende. 11 */4+ sk. — Méans pad Hogen 1641 Hogien 1685
Hogen, Per Ménsgird 1715 Per Ménsgarden 1874 jb Sparldsa
nr 11 1952 jr. ~ Om namnet Hdgen se nr 4 ovan. 12 Smedegar-
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den smeagdn /2 fr. — Smedegarden 1685 Smedeg. 1715 Smede-
garden 1874 jb. 13 Hulan /2 fr. — Hullan 1641 Huhlan 1715
Hulan 1874 jb. — Hulan 1586 tl. ~ Namnet ar best. sg. av fsv.
hula f. *hala, grop’.

1 Svegasen svepdson Svegésen, svedson Sveasen /s fr. — Sweg-
assenn 1663 Swegahs(s)en 1685 1715 1725 Svegasen 1795 [Segerisen
1825] Svegerasen 1874 jb Svegasen 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1663 rd och
ror under siteriet Ulvstorp. F. led. dr vél sv. dial. sveg n. ’bojning (i
kndsvig "kniiveck’) ; sank dild’, no. dial. sveig m. ’bojning’, &. da. sveg
’halighet i jord’, men syftningen dr oviss. S. led. dr best. sg. av ds.

1 Tomane /2 fr. — Thomptene 1580 Thomene 1581 Thommenne
1583 Tomptten J Vifstorp 1600 Tomene 1641 Tommene 1685-1795
Tommane 1825 Tomane 1874 jb. — Tomene 1600 tl. ~ Forsta g. jb
1564 frilsehmn utan sirskilt namn i Ulvstorps by. Garden éar obe-
byggd och lyder under Ulvstorp. Namnet ér vl en i skrift uppkom-
men foérvanskning av (i) Tomptenne, best. dat. sg. av fsv. tompt f.
‘tomt’. Jfr den ildsta skriftformen Thomptene 1580 samt Tomptten
1600. Om ordet tomt se B. Holmberg, Tomt och toft.

1 Tippan f@pa /s fr. — Téppann, Bodann 1663 Tippan, Bodann
1685 Tappan och Bodan 1715 Téppan med Bodan 1725-1874 jb Tép-
pan 1961 jr. ~ Férsta g. jb 1663 ra och ror. Obebyggt och lyder un-
der Ulvstorp. Utgjorde urspr. tvd skilda fastigheter. Namnet T'dppan
ir best. sg. av ordet tippa. Boden &r best. sg. av bod, i ortnamn med
oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen ’fiibod’.

Ulvstorp dsfor uster a., ulstsrp y. — Wilfftorph 1473 31/10 U.U.
or. Wifftorp 1475 25/1 Vft I: 3, s. 14 or. — Wllstorph Wrsturph 1564
Wistérp 1565 Wilstorp 1571 1580 1590 Vifztorp 1600 Wistorp 1612
Vistorph 1641 Vlistorph 1685 Vlifstorp 1715 Vlistorp 1725 Ullfstorp
1825 Ulfstorp 1874 jb Ulvstorp 1961 jr. — Vlztérp Vlztorp 1564 Wls-
torp 1600 tl. ~ Jb 1565 upptager tre hela skattehmn och en skatte-
tomt samt tva hela och ett halvt frilsehmn. F. led. ir gen. av mans-
namnet Ulv. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Kvistegarden kvestagdy /s sk, 3/4 fr. — Qwistegarden 1685
1715 Qvistegarden 1874 jb Kvistegarden 1961 jr. — Quiste gér-
den 1586 tl. ~ Om namnet se Smedtofta nr 1 i Levene sn. 2 Bjors-
garden bydsgan 1 fr. — [Bidrssgardenn 1685] Biorssgirden 1715
Bjorsgarden 1874 jb 1961 jr. ~ F. led. &r urspr. gen. av mans-
namnet Bjorn. 3 Skattegiarden skatogdn 1 fr. — Skattegdrden 1685
1715 1874 jb. 4 1 fr. — Bergzgéarden 1641 1685 Bergsgirden 1874
jb Ulvstorp nr 4 1952 jr. 5 1 fr (sét.). 6 en tullkvarn fr.



Tengene

tdegana

Socknen var under reformationstiden moderférsamling i Ten-
gene gill, vartill horde annexen Bireberg, Frimmestad, Hyringa,
Linghem, Malma och Trokérna. Sockennamnet #r lanat fran kyrk-
byn (se denna).

Namnformer fore 1540: [? super Tingiem 1300 SD 2: 320 avskr.]
Thengene sokn 1419 SDns 3:517 or. j Tingene 1442 16/9 Eriksb. or.
Thengene presthagardh j Thinghene 1444 7-15/2 RAP or. Téanginis
prestagel 1489 16/8 U.U. or. i Ténngene 1510 14/10 U.U. or. Tenggena
sokn sl. medelt. C 20 fol. 1 Tingenes gel sl. medelt. D 3 s. 2 i Tengene
1538 26/8 Vft I:10 s. 38 avskr.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Tengene S. 1546 Thengene S. 1564
1565 Tengene s. 1571 Tenge(n)nes S. 1580 1590 Téngenne giildh 1600
Tenngiene Giéll 1612 Téngenes S. 1641-1725 Tengened S. 1795 Tengene
S. 1825 Tengeneds S. 1874 Tengene 1940 jr.

Ovriga namnformer: Tengenis k. 1540 Skjb 148 Tengene 1544
Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 Tengenes gel 1546 tl Tingenn geld
1559 G I:s reg. 29: 119 Tengennes S. 1569 Tengene S. 1575 Tenngenne
Giidlldh 1586 Tengenes S. 1600 tl.

Eklanda ¢k[dna. — j Eklandum (2 ggr) 1442 16/9 Eriksb. or. i Ek-
landa (3 ggr) sl. medelt. C 20 fol. 1. — Eklannde 1564 Eklan(n)dha
1565 1571 Eckland (h)a 1580 1590 Eklan(n)da 1600 1612 Eklanna 1685
1715 1725 Eklanda 1795 Eklanna 1825 Eklanda 1874 jb. — Eclanda
1540 Skjb 158 Ecklanda 1569 Echlanda 1575 Eklannda 1586 Ecklanda
1600 tl. ~ Jb 1564 upptager tvd hela skattehmn. Till byn har urspr.
hort girden Eklanda Bondegirden i den angrinsande Frimmestads
sn. Om namnet se dar.

1 Bengt Bengtsgarden 1 sk. Binamn: Neregdrden néragdn. —
Bengt Bengtsg. 1715 Bengt Bengtsgirden 1874 jb. 2 Lars Mans-
garden 1 sk. Binamn: Uppegdrden upagan 1 sk. — Lars Ménsgard
1715 Lars Mansgarden 1874 jb.

Griistorp greéstor greestsr a., gréstérp y. — Grettiistorp 1485 6/5
RAP or. Grettistorp 1489 1/8 RAP or. — Gritistorph 1564 Gretthis-
torpp 1565 Grettistorp 1571 1580 1590 Griitistorp 1600 Gristorph 1641
1685 Gristorp 1715-1874 jb. — Griittestorp 1569 Grittestorp 1575
Grettistirp 1586 Grittistorp 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager tva hela
skattehmn. Stérre delen av byn ingér i Gristorps képing, bildad genom
kungl. brev 4/11 1898. Namnets f. led 4r urspr. gen. av ett fsv. mans-
namn *Grdttir, motsvarande fvn. Grettir. S. led. ir torp 'nybygge’.
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1 Ambjornsgirden 7/16 sk. — Ambiornsg. 1715 Ambjornsgar-
den 1874 jb. 4 1ht sk.

1 Kiillstorp, Lilla sésfsrp /a4 sk. — Kiélffstorph 1564 Kefflingzs-
torpp 1565 Kialffzstorp 1571 Kiéffuilstorp 1580 Kieffuelstorp 1590
Kefwelsstorp 1612 Kielstorp 1641 Kiillstorph 1685 Lella Kiélstorph
1715 Lilla Kiillstorp 1725 Kielstorp Lilla 1795 [Kjellstorp] Lilla 1825
Killstorp Lilla 1874 jb. — Kéuelstorp 1575 Kieffuellstirp 1586 Kiéf-
fuelstorp 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager tva skattehmn, vardera /4 mtl.
Géarden har urspr. utgjort en by tillsammans med Stora Kéllstorp samt
Skattmanstomten (se nedan). Tiondelingdsformerna, som hir ovan
redovisas i ett sammanhang, avse byn. F. led. i namnet Kdllstorp éar
vil att i 6verensstimmelse med formen Kefflingzstorpp 1565 (se ovan)
fatta som urspr. gen. av ett personbinamn *Kdfling, samma ord som
sv. dial. kdvling m. ’kort avhuggen stock, kubb; stut, ung oxe’ m.m.,
motsvarande no. dial. kjevling ’liten vals, kavle; kort, nagot tjock kipp;
halvstor pojke eller flicka’. Jfr fsv. mansbinamnet Kafle, motsvarande
fvn. Kafli.

1 Kiillstorp, Stora s¢s(srp /2 sk. — Kiélffzstorp 1571 Kiéffuistorp
1580 Kiiffuelstorp 1590 Kielstorp 1641 Kiillstorp 1685 Stora Kiéls-
torp 1715 1725 Kielstorp Stora 1795 [Kjellstorp] Stora 1825 Killstorp
Stora 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn /2 mtl, upptaget i
Tengene by. Se foregéende.

1 Ramshed nrdmsar, namsora, ndmsa /2 sk. — Ramshed(h)e 1564
1565 Ramshiden 1571 1580 1590 Ramzhed 1612 Ramsshed 1641 Rams-
hed 1685-1874 jb. — Ramdzhett 1569 Ramshedenn 1586 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 skattehmn /4 mtl. F. led. ar vil urspr. gen. av fsv. rampn
’korp’, mdjligen i dess betygade anvindning som mansbinamn. S. led.
ar ordet hed. Dialektuttalets Ramser(e) #ir egendomligt och svarfor-
klarligt.

1 Skattmanstomten !/: sk. — Kialffstairph 1564 Kefflingstorpp
1565 Skatmandztorppet 1590 Skottmannstorp 1600 Skotmanstorp 1612
Skatmansstomptan 1641 Skatmanstompten 1685 Skattmanstompten
1715 1725 Skattmans Tomten 1795 Skattmanstomten 1825 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1564 skattehmn /4 mtl, upptaget i Killstorps by. Girden
ar obebyggd. F. led. dr vél urspr. gen. av ett fsv. *skotman ’skytt’,
mojligen anvint som binamn, motsvarande det liktydiga fvn. skot-
madr, sedan ombildat till gen. av en motsvarighet till fsv. skatman
‘uppboérdsman’. Anders Skdttman upptages som dbo jb 1580. Enligt
Stahl &r f. led. i stiillet urspr. gen. av fsv. skutman m. 'uppbérdsman’,
kanske anvint som tillnamn, jfr det hallindska sockennamnet Skum-
meslév (SOH 1 s. 44 f.). Forleden har senare ersatts av det liktydiga
skatman.

Tengene feyona. — jn Théingini jn Thengini (2 ggr) 1298 SD 2:
277, 278 or. jn Thiingini 1299 SD 2: 285 or. [Fengene 1391 9/10 RAP
or.] i Tengene 1415 SDns 3: 43 or. Scriptum Téngene 1433 u.d. Eriksb.
or. Tenggenaquarn 1448 B. 16 fol. 394 i Tengend 1461 B. 16 fol. 434
i Ténginne 1468 u.d. U.U. or. i Tigne 1514 C 21 fol. 16. — Thengene
1541 Tingene 1542 Tengene 1546 Tingene 1564 Thenngene 1565
Tengene 1571 1580 1590 Téngenne 1600 Tengene 1612 Tingene 1641
Tengene 1685 Téngene 1715 1725 Tengened 1795 Tengene 1825 Tenge-
ned 1874 jb Tengene 1962 jr. — Tengene Téngiene Tengiene 1540 Skjb
148, 151, 156 Tengen(n)e 1569 1575 1600 tl. ~ Jb 1564 upptager tre
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hela och ett halvt skattehmn, ett helt kyrkohmn samt ett helt frilse-
hmn. Namnet &r urspr. en sammansittning, vars s. led dr dat. *vini
av fsv. *vin f., motsvarande got. winja f. ’betesmark’. F. led. r vil,
sdsom antages av Lindroth, Vira ortnamn, s. 122, urspr. ett ord mot-
svarande sv. dial. tdnge m. ’lang, smal udde’, men syftningen #r oklar.
Jfr V. Jansson, Nordiska vin-namn, s. 72. Byn ligger i kuperad terring
med ménga framtriadande urbergsformationer.

1 Kalsbogarden kisbogdn 1 sk. — Kallsbogarden 1715 Kals-
bogirden 1874 jb. ~ F. led. &r vil urspr. gen. av ett fsv. *Ko-
landsboe, sedan *Kolsbo ’inbyggare i Kullings hiirad (fsv. Kolands
héradh)’. 2 Anders Jonsgarden andas.jénsgan 1 sk. — Anders
Joensg. 1715 Anders Jonsgarden 1874 jb. 3 Karl Andersgirden
1 sk. — Carl Andersgird 1715 Carl Andersgarden 1874 jb Karl
Andersgirden 1962 jr. 4 Plan plan 1/> sk. — Lars Larsgard 1715
Lars Larsgirden 1874 jb Plan 1962 jr. 5 Kronogarden kronagadn
1/2 sk. — Crono el:* Jngrid Sillfwerbielkes gard 1715 Krono- eller
Ingrid Silfverbjelkesgiarden 1874 jb Kronogirden 1962 jr. 6 1/2
fr. Binamn: Bostdllet bost#alt. — Biickgirden 1715 1874 jb Teng-
ene nr 6 1962 jr. ~ Till kronan indraget sergeantbostiille. 7 Priist-
bolet 1 kr. Binamn: Prdstegdrden préstagdn. — Thengene pres-
thagardh 1444 7-15/2 RAP or. — Tingenes Priistebohl 1715 Prest-
bolet 1874 jb Pristbolet 1962 jr. — Tengene stomps (gen.) 1540
Skjb 147. ~ Namnet Pristbolet dr urspr. samma ord som fsv.
prastabol ’pristgird’. Om ordet stom (fsv. stompn) se Bjirby
Stommen, Bjirby sn. 8 Biickgarden b#kay /2 fr. — Bickgéirden
1715 1874 jb. 9 Frugarden fruigay 1 fr. — Frugarden 1685 1715
1874 jb. ~ F. led. ar ordet fru i nigon av de ildre betydelserna
‘adelsdam, kvinnlig stindsperson’. 10 kvarnplats sk. 12 sk. ~
Uppkommet genom sammanliggning.

Tengenestorp. Binamn: Torpet térpat. — Tengenstorp Tengenes-
torpss gierde 1546 Thengenistorph 1564 Thenngenestérpp 1565 Tenge-
nestorp 1571 1580 Tengenes torp 1590 Tenngenestorp 1600 Tingenes-
torp 1641 1715 Téngenstorp 1725 Tengenstorp 1795 Tengenedstorp
1825 Tengeneds torp 1874 jb Tengenestorp 1961 jr. — ?Torp 1540
Skjb 148 Tengennes torp 1569 Tengenestorp 1575 Thengennistarp
1586 tl. ~ Jb 1564 upptager tva hela skattehmn, ett halvt kyrkohmn,
en kyrkoutjord, en kyrkokvarnstrém samt ett helt frilsehmn. F. led.
i namnet Tengenestorp ir gen. av bynamnet Tengene. S. led. ir torp
‘nybygge’.

1 1 sk. — Store el. Jon Anders gird 1715 Store eller Jon
Andersgirden 1874 jb Tengenestorp nr 1 1961 jr. 2 1 sk. —
Oluf Ménsgérd 1715 Olof Ménsgarden 1874 jb Tengenestorp nr 2
1961 jr.

Viistolet vestuf. — Westahyrdhe 1419 SDns 3: 517 or. Vesther
heel sl. medelt. D 3 s. 2. — Wiisthille 1564 Westela 1571 1580 Westella
1590 Westele 1600 Wiistolle 1641 Stora Wiistohle 1685 Wiistéhlet 1715-
1825 Westolet 1874 jb. — Vesthelle 1569 Wiisholl 1575 Westella 1586
tl. ~ Forsta g. jb 1564 prebendehmn 1 mtl. Har urspr. utgjort en by
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tillsammans med garden Vistolet i Bjarby sn (se déir). Namnet, som
forekommer som bynamn éven i Rackeby sn, Kallands hd (se SOSk 8,
s. 49), ar dunkelt.

1 191/384 fr. 2 1ht fr.

Forsvunna:

Grimstorp. — Griimstorp 1580 Grimstorp 1590 1600 jb. ~ Upp-
tages jb 1580-1600 som kyrkoéng. F. led. ar gen. av fsv. mansnamnet
Grim. S. led. ir torp 'nybygge’.

2 Griistorp Bengt Olofsgarden /2 fr. — Bengt Oluffss®:g. 1715
Bengt Olofsgarden 1874 jb. ~ Uteslutet ur jb 1933 sasom varande
inforlivat med Gristorps koping.

Jole. — Iohle, Lilla Iohle 1685 jb. ~ Namnet ir dunkelt.



Trokorna

trosona

Socknen var under reformationstiden annex till Tengene. Socken-
namnet ar lanat fran den forna kyrkbyn, varom se Trékérna Bréck-
gdrden nedan.

Namnformer fore 1540: Thrikyrne 1330-1334 SDapp 1: 348 or.
Triakyrne sokn 1421 6/7 RAP or. Trykorna sokn sl. medelt. C 20 fol. 1
Trockierne Sogn Tryckene Sogn 1539 24/6 Sivstah. or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Trykiérne S. 1546 Throkerne S.
1564 Throkierne S. 1565 Trekiorne s. 1571 1580 1590 Trékerne S.
1600 [Trokene S. 1612] Trokiorna S. 1641-1795 Trokorna S. 1825 1874.

Ovriga namnformer: Trykiorna Trykiornis k. Trykornes k. 1540
Skjb 148, 149 Trykirna s. 1546 tl Trykerne s. 1560 G I:s reg. 29: 780
Tryckérna S. 1569 Tryckiarne S. 1575 Trockierne S. 1586 Tryckerna
S. 1600 tl.

1 Allmiinnegarden almenagdy /16 kr, %16 fr. — Almannagaardin
(2 ggr) 1454 4/1 RAP or. Almundhegord 1539 24/6 Siivstah. or. — Al-
mannegirdenn 1564 Almennegardhenn 1565 Almenegérden 1571 All-
mennegérden 1580 Almegirden(n) 1590 1600 Almengarden 1641 Al(l)-
mennegarden 1685 1715 Allmenneg. 1725 Allménnegarden 1795 Al-
ménnegird 1825 Allminnegirden 1874 jb. — Almundagiardhen 1569
Almundegérdenn 1575 [Alundegirden 1600] tl. ~ Forsta g. jb 1564
frilsehmn 1 mtl. F. led. ir sikerligen urspr. gen. Almunda(r) av fsv.
mansnamnet Almund, redan tidigt omtytt till Almanna-, Allmdnne- (jfr
fsv. almdnne n. ’alla minniskor, hela folket’).

1 Avlycketomt */96 kr, 1%/96 fr. — Lerke tompt 1546 Larcketompten
1564 Lerkiettompttann 1565 Léarcketompta 1571 Liricketompten 1590
Lirikietompttenn 1600 Aflyketomptan 1641 Aflycke tomptan 1685
Aflycketompten 1715 1725 Aflycketomten 1795 Aflycketomt 1825 1874
Jb Avlycketomt 1961 jr. ~ Forsta g. jb 1546 kyrkotomt. Garden ir
obebyggd och ligger i sambruk med Allménnegirden. Det ursprung-
liga namnet ar *Ldrikiutompt(en), vars f. led &r gen. antingen av
figelnamnet fsv. ldrikia "lirka’ eller vil snarare av detta ord i dess
frin fsv. betygade anviindning som personbinamn. S. led. ar fsv.
tompt ’tomt’, varom se Holmberg, Tomt och toft. F. led. i det yngre
namnet Avlycketomt(en) #r vil gammal bojningsform antingen av ett
appellativ *avlycka, innehillande prepositionen av i betydelsen ’avsides
beléigen’ och lycka f. ’liten inhiignad aker eller ang’ (jfr fvn. afdalr
‘avsides liggande dal’), eller av ett motsvarande ortnamn. Enligt Stahl
ar det yngre namnet sannolikt en felldsning av det urspr. namnet.

1 Bastona bastgna /s kr. — Bastéhna 1663 Bastona 1685-1874 jb.
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~ Forsta g. jb 1663 nybygge (ingen uppgift om natur). F. led. &r
ordet bast ’(lind)bast’. S. led. ir best. sg. av 6 i betydelsen 'upphdj-
ning vid sankmarker’. Gérden lag urspr. pa en hog bergshojd sydvist
om mossmarker och sydost om hemmansdelen 1'5, som ér stamhem-
manet.

1 Bjorkebacken bjirkobdkon '/2 sk. — Biornebacke 1564 Bior-
backa 1571 Biorbacken(n) 1580 1590 1600 Biorbakann 1612 Biérebaken
1641 Biorbackenn 1685 Biorkebacken 1715 Biorckebacken 1725 Bior-
kebacken 1795 Bjorkebacken 1825 1874 jb. — Biornebacken 1569
Biornebache 1575 Bidérnebackenn 1586 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564
skattehmn /2 mtl. Det ursprungliga ér Bjérnebacke. F. led. ar gammal
bojningsform av djurnamnet bjérn. S. led. dr backe ’hojd, hojdslutt-
ning’. Namnet har sedan &indrats till Bjorkebacke, innehéllande an-
tingen gammal bojningsform av bjork eller bjorke n. ’bestind av
bjork’.

1 Boda bo« 1 sk. — Booda 1564 Bodha 1571 1580 Boda 1590
1600 Boa 1612 Boda 1641 1685 Bodan 1715 Boda 1725 1795 Bodan
1825 1874 jb Boda 1961 jr. — Bodha 1560 G I:s reg. 29: 780 Boda 1569
1575 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn 1 mtl. Namnet dr gam-
mal pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebérd, enligt Sahlgren
med betydelsen ’fibod’.

1 Bodahult boahslt 1/s0 kr, %/20 fr. — HAalltt 1564 Holth 1565
Holtt 1571 1580 1590 Halltt 1600 Holtt 1612 Boahullt 1685 Boahult
1715 1725 1795 Bodahult 1825 1874 jb. — Holt 1546 Holtt 1569 HAlt
1575 Hultt 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frialsehmn 1 mtl. Det ur-
sprungliga namnet dr Hult, vilket ar ordet hult ’skog’, sedan samman-
satt med bojningsform i sg. eller pl. av bod, varom se foregdende.

1 Brandstorp, Lilla 7/16 kr, %16 fr. — Brandztorp (2 ggr) Litzla-
brandztorp (2 ggr) 1454 4/1 RAP or. paa Brantzstorp 1510 24/6 Skokl.
or. i Brandztorp 1514 Vft I: 4-5 s. 70 or. Lylde Brandstorp, paa Brands-
torp, Brandstorp, paa Brandstorp 1539 24/6 Sivstah. or. — Lille
Brandstirph 1564 Lillebranstorp 1571 Lille Branstorp 1580 Lille-
bran (n)storp 1590 1600 Lilla Branstorp 1612 Brandstorph 1641 Lilla
Branstorp (h) 1685 1715 Lilla Brandstorp 1725 Brandstorp Lilla 1795
1825 1874 jb. — Branstorp 1540 Skjb 149 Brandstorp 1540 HSkH
29:90 or. 1542 HSkH 29:116, 133 or. Lylla Branstorp 1569 Lille
Brandstorp 1575 Lille Branstorp 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilse-
hmn 1 mtl. Garden har urspr. tillsammans med Stora Brandstorp,
varom se nedan, utgjort en by med namnet Brandstorp. Namnet, som
ej anvindes i dagligt tal, dd girden liksom Stora Brandstorp ir obe-
byggd och inlagd under siiteriet Tammstorp, innehéller som f. led gen.
av fsv. mansnamnet Brand. S. led. ar torp ‘nybygge’.

Brandstorp, Stora. Stora gaardin i Brandztorp 1454 4/1 RAP
or. Brandstorp 1539 24/6 Sdvstah. or. — (wed Branstorp) 1546 Stora
Branstorp 1680 Stora Branstorph 1685 Stora Branstorp 1715 Stora
Brandstorp 1725 Brandstorp Stora 1795 1825 1874 jb. — Store Brans-
torp 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1680 frilsesiiteri 1 mtl. Se foregaende.

11fr.21 fr. 3 fr. ~ Uppkommet genom sammanliggning.

1 Djupedal jupodd’ 1 sk. — Diupedall 1564 Dhiupedhall 1565
Diupedall 1571 1580 1590 Diupedael 1600 Diupedall 1612 1641 Diupe-
dahl 1685 1715 Diupedal 1725 Diupedahl 1795 Djupedahl 1825
Djupedal 1874 jb. — Diupedall 1541 HSkH 29: 115 or. 1569 1575
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1586 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn 1 mtl. F. led. 4r best. form
av adj. djup. S. led. ir dal. En djup dalsinka 16per sydvist till norr
om gérden, som ligger hogt pi en urbergshdjd.

1 Frambo frdmbo /2 fr. — Ffromannaboda sl. medelt. C 20 fol  1:
— Frimmandeboo 1564 Fremmenndheboo 1565 Frimeneboo 1641
Frimmarebo 1685 Frimmareboo 1715 Frimmarebo 1725-1874 jb
Frambo 1961 jr. — [Ffremmandeb] 1569 Fremmandebo 1575 Frem-
mandebo 1586 tl Frambo G. ~ Forsta 8. jb 1564 frilsetorp. Saknas i
jb 1571-1612. F. led. &r oklar. Enligt Stahl ar den urspr. gen. Frédh-
mundar av det fsv. mansnamnet Frédhmund (av Fridhmunder? jfr
Noreen, Altschw. gr. § 108), for ljudutvecklingen jfr Frimby (Fré-
mundaby 1390) i St. Kopparbergs sn, Kopp. 1. S. led. ir antingen subst.
bo ’gérd, hemman’ eller urspr. pluralform av bod, i ortnamn med oviss
innebord, enligt Sahlgren med betydelsen ’fiibod’. Anledningen till att
namnet sedermera i orten dndrats till Frambo ir obekant.

1 Grynkelstorp grigkalstor gryvkalstérp 3/4 fr. — Grynkelstorp
1539 24/6 Sivstah. or. — Grynckistorp 1564 Grynnckilstérp 1565
Grynckilstorp 1571 Grynckielstorp 1580 1590 Krynkelstorp 1641 Gryn-
kelstorp 1685 1715 Grynkellstorp 1725 Grynkelstorp 1795 1825 1874
jb. — Grynkilstérp 1569 Grynkelstérp 1575 Grynnckiellstirp 1586
Grynkestorp 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl. F. led.
ar urspr. gen. av ett fsv. mansnamn *Grimkil, motsvarande fvn. Grim-
kell, yngre *Grymkil med labialisering av i till y mellan r och m; om
dylik labialisering se Noreen, Altschw. gr., § 108. S. led. ir torp ’ny-
bygge’.

1 Gunnarebo gunarbé °/1s kr, 19/1s fr. — [Gundersboo 1564] Gun-
narbo 1571 1580 Gunnarebo 1590 Gunnarsboo 1600 Gunarssboo 1612
Gunereboo 1641 Gunnareboo 1685 1715 Gunnarebo 1725-1874 jb. —
Gunnurabo 1569 tl. ~ Férsta g. jb 1564 frilsehmn /2 mtl. F. led. ér
urspr. gen. *Gunnura(r) av fsv. kvinnonamnet Gunnur, motsvarande
fvn. Gunnvgr. Om s. led. se Frambo ovan.

1 Hallebo %alobo 5/32 kr, %/32 fr. — Hallebooll 1539 24/6 Sivstah.
or. — Halleboda 1564 Hallebodha 1565 Hallabodha 1571 Hallebo
1580 Hallaboo 1590 Hallebo 1600 1685-1874 jb. — Hallabo 1569 Halle-
bo 1575 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 friilsehmn 1 mtl. F. led. ir gam-
mal béjningsform av hall "berghiill; stor flat sten’. Garden ligger pa
en markerad urbergshojd. S. led. kan urspr. vara antingen bol ’gird,
hemman’ eller subst. bo i samma betydelse eller slutligen pluralform
av bod, i ortnamn med oviss innebérd, enligt Sahlgren med betydel-
sen ‘fibod’. Om svarigheten att, nir tillriickligt gamla namnformer
saknas, avgora om s. led. ir bo, boda eller bol, se SOA 1:1, s. 36.

1 Hertigabo /hatwwbé '/s kr. — Hirt(t)igaboo 1663 1685 Hertigabo
1715 Hirtigabo 1725 1795 Hertigabo 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb
1663 ra och ror. F. led. dr urspr. gen. hirtogha, senare hertiga, av
fsv. hdrtoghe, senare hertige ’hertig’, viil i dess fran fsv. kiinda an-
vindning som binamn. S. led. éir antingen subst. bo ’gird, hemman’ eller
urspr. pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebérd, enligt Sahl-
gren med betydelsen ’fibod’.

1 Hiljebo helysbo /2 sk. — Hillebooda 1564 Helgabo 1571 Hel-
liebod(h)a 1580 1590 Héllieboda 1600 Helieboo 1612 Helgeboo 1641
Hal(l)giebo 1685 1715 Hilliebo 1725 Hiljebo 1795 1825 1874 jb. —
Helggabo 1569 Helgebo 1575 Hellieboo 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564
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skattehmn /> mtl. F. led. ar urspr. fsv. gen. av mansnamnet Helge.
Om s. led. se foregaende.

1 Hiisslefors hagsalfés /s fr. — (Hesleforsaqwern 1454 4/1 RAP
or.) — Hasleffars 1564 Hesleffors 1565 Hissleforss 1663 Hassle-
fors(s) 1685 1715 1725 Hisslefors 1795 Hissleforss 1825 1874 jb
Hisslefors jr. — Heslefars 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frialsetorp.
Saknas jb 1571-1641. F. led. dr hdssle n. ‘bestind av hassel’. S. led. ar
fors. Garden ligger vid Lillin, men nagon fors finns icke numera.

1 Hoga */5 kr, 3/5 fr (sit.). — Hogha 1421 6/7 RAP or. — Hoge
1564 Hog(h)a 1565-1600 Hogia 1685 Hoga 1715-1874 jb. — [Hogha
1569] Hoga 1586 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl. Nam-
net ir gammal pluralform av subst. hdg, vill i betydelsen ’hojd’. Gar-
den, som lyder under Tammstorp, har urspr. legat pa en urbergshdjd
vid Lillan.

1 Karsho kisbo /1 sk. — Karsboda 1564 Karsboll 1571 Karsbo
1580 Karsboll 1590 Karlsboo 1600 Karsboo 1612 Carlssboo 1685 Karss-
bo(o) 1715 1725 Karsbo 1795 1825 1874 jb. — Karsbo 1569 1586 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn /2 mtl. F. led. &r urspr. gen. av
mansnamnet Karl. Om s. led. se Hallebo ovan.

1 Krycklehult krokalhilt /s sk. — Krokeleholt 1546 Krocklehéllt
1564 Krockleholt 1571 1580 [Kroklehult 1641] Kroklehult 1685
Krycklehul(l)t 1715 1725 [Kryckehult 1795] Krycklehult 1825 1874
jb. — Kryckerlaholt 1540 Skjb 149 Kryckleholt 1569 Krochleholt
1575 Krocklehalltt 1586 Krocklehult 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546, jb
1564 upptaget som skattehmn 1 mtl. F. led. ir dunkel, enligt Stahl
méjl. fsv. gen. pl. av ett mot fvn. krékill m. ’sting med krok i ena
dnden’, dstsv. dial. kryckel m. ’krokigt vuxet tri’ m.m. svarande ord.
Namnet kan urspr. ha betecknat ett hult med krokiga eller forkrympta
trid. S. led. ar hult ’skog’.

1 Kvarnslitt kvenslet a., kvanslet y. /> fr. — Quérneslitt 1564
Quernneslet 1565 Quernaslet(t) 1571 1580 1590 Qwarnneslatt 1600
Qwarsslit 1641 Qwarns(s)ldtt 1685 1715 1725 Qvarnslitt 1795 Quarn-
slatt 1825 Qvarnslatt 1874 jb Kvarnslitt jr. — Quiirnesleett 1575
Quernaslett 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn 1/2 mtl. F. led. ar
urspr. bojningsform av fsv. kodrn f. ’kvarn’. S. led. ir subst. sldtt.
Nagon kvarn finns icke, men géarden, som ligger vid Lillan, har vél
tidigare haft vattenkvarn.

1 Kvinnebacken /s kr. Binamn: Skogen skéyan. — Qwinnebac-
ken 1663-1725 Qvinnebacken 1795 Quinnebacken 1825 Qvinnebacken
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 ra och ror. F. led. i Kvinnebacken ar
gammal béjningsform av kvinna. S. led. dr best. sg. av backe "hojd,
héjdsluttning™

1 Kyrketorp sorvkatérp /12 kr, 512 fr. — [?Kerckiebuoll 1541]
9Kirkiebord 1542 Kyrcketorp 1546 Kircketorph 1564 Kyrchetthorpp
1565 Kyrketorp 1571 1580 Kiorcketorp 1590 Kyrkietorp 1600 Kyrkio-
torp 1612 Kiérketorph 1641 Kyrketorph 1685 Kyrckiotorp 1715
Kyrckijotorp 1725 Kyrketorp 1795 1825 1874 jb. — ?Kyrkiebolitt
1540 Skjb 148 Kyrketorp 1569 1575 Kiorcketérp 1586 Kyrketorp 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1541 kyrkohmn, jb 1564 upptaget som /2 mtl. F. led.
ar gammal bojningsform av kyrka, dsyftande gardens ursprungliga
egenskap av kyrkohemman. S. led. ar forp ‘nybygge’. De bada ildsta
skriftformerna aterga pa fvn. kirkiubol ’pristgird’.

Lofstomten se Tammstorp.
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1 Myggebo mdgabé /s fr. — Myggeboo 1663 1685 Myggebo 1715-
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 ra och ror. F. led. ir gammal bojnings-
form av mygga. S.led. ir antingen subst. bo i betydelsen ’gard, hemman’
eller urspr. gammal pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebord,
enligt Sahlgren med betydelsen ’fibod’.

1 Priissho praésbo 1/s sk. — [Persboll 1571] Prestbo 1580 1590
Presboo 1600 Priissboo 1641 Priisbo 1685 Priisshoo 1715 Prissbo
1725-1874 jb. — Priisbo 1586 Presbo 1600 tl. ~ Férsta g. jb 1571
skattehmn Y/4+ mtl. F. led. ar urspr. prdst med oviss syftning. S. led.
ir vil antingen subst. bo i betydelsen ’'nybygge’ eller urspr. gammal
pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebérd, enligt Sahlgren med
betydelsen ’fibod’.

1 Rangeltorp ragoltérp /s fr. — Ragneletorph 1564 Ragnille gierde
1565 Rangel(l)torph 1663 1685 Rangeltorp 1715-1874 jb. — Rangele-
torp 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsetorp. Saknas jb 1571-1641. F. led.
ar urspr. fsv. gen. av kvinnonamnet Ragnhild. S. led. ir torp ‘nybygge’.

1 Skintan /inta /2 fr. — Skynthen 1539 24/6 Sivstah. or. — Skin.
tann 1564 Skintha 1571 Skinthen 1580 1590 Skintan 1612-1874 jb. —
Skynttan 1569 Skintan 1575 Skinthann 1586 1600 1. ~ Forsta g. jb 1564
frilsehmn /2 mtl. Namnet ir best. sg. av vistg.-dial. skinta f. 'mager
backe, torr och ofruktbar betesmark eller utmark’.

1 Stommen /20 kr, %20 fr (siit.). — Thrékernne 1564 Sthommnenn
i Trokiernne 1565 Stomnen i Trekiorne 1571 1580 Stompnen i Tre-
kiérne 1590 Stamenn 1612 Stompnen 1641 Stommen 1715-1874 jb. —
Stomnen y Trykiorna 1540 Skjb 148. ~ Forsta g. jb 1564 kyrkohmn
/2 mtl, urspr. i Trokdrna by. Om namnet se Bjirby Stommen i Bjar-
by sn.

1 Svenstorp sv@ystor a., svapstérp y. Vs sk, — ?Suenstorp 1458
4/7(?) RAP or. — Suiénndstorph 1564 Suennstérp 1565 Suenstorp
1571 Suenstorp 1580 Suenstorp 1590 Swen (n)storp (h) 1600-1685
Swiinstorp 1715 Swenstorp 1725 Svenstorp 1795 1825 Swenstorp 1874
jb. — ?Suensbo 1569 Suennstarp 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skatte-
torp. Dialektuttalet ger vid handen, att f. led. urspr. varit tvastavig och
alltsa icke kan vara gen. av mansnamnet Sven. Den ir sikerligen i
stillet urspr. gen. av fsv. mansnamnet Svenung, Svinung. S. led. ir
torp 'nybygge’. Samma ursprung har namnet Svenstorp pa flera andra
hall i Skarab. 1., se Lundahl, Falbygden, s. 16, 114, SOSk 7, s. 106;
13, s. 57, 153, 189.

1 Svinelden svinél /s fr. — Suennellid 1564 Suineldhenn 1565
Swindel(l)den(n) 1663 1685 Swijnelden 1715 Swinelden 1725 Svinelden
1795 1825 1874 jb. — Suineelen 1575 Suinelden 1600 tl. ~ Férsta g.
Jb 1564 frilsetorp. Saknas jb 1571-1641. Namnet ir dunkelt.

Tammstorp (dmstor a., tdmsterp. — Lodztomt sl. medelt. G 20
fol. 1 Loffstompte 1539 24/6 Sivstah. or. — Loffstomptnn 1542 Lasse-
tomptenn 1564 Loffztthompttann 1565 Loffztomptan 1571 Loffztomp-
ten 1580 Laffztompten 1590 Losse Tompten 1612 Loffztomptan 1641
Lafztompten 1685 Lafstompten 1715 1725 Tamstorp eller Lo . . stom-
ten 1795 Thamstorp eller Lofstomten 1825 Tamstorp eller Lofstomten
1874 jb Tammstorp 1961 jr. — Loffztomten 1540 Skjb 149 Loffz-
tompt(tja 1569 1575 Loffstimptann 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1546
frilsehmn, jb 1564 upptaget som 1 mtl. Det ursprungliga namnet ar
Loftstomten. F. led. ér urspr. gen. av fsv. lopt n. ’loft, 6vervaning’, hir
i betydelsen 'hus forsett med loft’ (jfr NG 5, s. 460). S. led. ar best. sg.
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av tomt, varom se B. Holmberg, Tomt och toft. Enligt anteckning i
jb 1795 fick ar 1785 divarande adgaren landshovdingen J. C. Adelskold
kammarkollegii tillstind att findra gérdens namn till Tamstorp. Nam-
net ir enligt R. Hjorth, Beskrifning 6fver Wiste hérad (1902), s. 40,
givet efter hans hustru Elsa Dorotea Tham.

1 /3 kr, 2/3 fr (siit.). 2 kr. ~ Uppkommet genom samman-
laggning.

1 Tokebo tokobé 1/2 fr. — Tokaboda 1564 Thokebodha 1565
Tokebodha 1571 Tokabodha 1580 Tockeboda 1590 Tokeboda 1612
Tokeboo 1641 Tokebohl 1685-1825 Tokebol 1874 jb Tokebo 1961 jr.
— Tockabo 1569 Tokebo 1575 Tockabo 1586 tl. ~ Forsta g. jb 1564
frilsehmn 1 mtl. Namnets fsv. form ir *Tokabodha. F. led. ar gen. av
fsv. mansnamnet Toke. S. led. ar pluralform av bod, i ortnamn med
oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen ’fibod’. S. led. i det
yngre namnet Tokebol ir bol ’bostille, gard’.

Tomten témta. — Backegiirde 1564 Backagerde 1571 Backegerde
1580 Backagiirde 1590 Backegardenn 1600 Bakagardenn 1612 Bake-
garden eller Tomptan 1641 Tompten 1685 1715 1725 Tomten 1795
1825 1874 jb. — Backa girde 1569 Backegiirde 1586 Tompthen 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn */2 mtl. Gardens ursprungliga namn
ir Backagdrde, vars f. led dr gammal bojningsform av backe "hojd,
hojdsluttning’ och s. led gdrde ‘girdsgard; inhégnat jordstycke’. Nam-
net Tomten ir best. sg. av tomt, varom se B. Holmberg, Tomt och toft.

1 1/2 sk. 2 sk. ~ Uppkommet genom sammanliggning.

1 Trokérna Brockgirden brdkay °/3s kr, %/25 fr. — [?Tryhone
1468 u.d. U.U. or. Trikoérne 1514 C 21 fol. 16 Brytiagordhen sl.
medelt. C 20 fol. 1. — Brytte garden 1546 Brickegardenn 1564 Bryckie-
gardhenn 1565 Bryckegdrden 1571 Bryttiegarden(n) 1580 1590 1600
Brotiegard 1641 Briittiegardenn 1685 Trokiorna Brotiegarden 1715 Tro-
kiorna Brockijeg. 1725 Trokiorna Brockegirden 1795 Trokorna Brockg.
1825 Trokorna Brockgarden 1874 jb. — Trykorne 1540 Skjb 149 Bryt-
tye gardh 1569 Bryttiegardenn 1575 [Bryckegarden 1600] tl. ~ Forsta
g. jb 1564 frilsehmn 1 mtl. Garden har urspr. utgjort en by tillsam-
mans med girden Stommen, varom se i det foregdende. F. led. i nam-
net Trékorna dr urspr. fsv. prefixet thrd ’tre’ och s. led. ett till korn
bildat *kyrne n. I friga om bildningssittet kan jamforas fsv. thrdstene
n. 'rAmirke bestdende av tre stenar’. Namnet ar vill snarast att fatta
som ett ursprungligt appellativ *thrdkyrne, vars betydelse skulle kunna
vara ’dker, besadd med tre olika sidesslag’. Ordet korn har hir i varje
fall sikerligen sin gamla, dnnu i danskan, norskan och tyskan be-
varade betydelse ’sid, sidesslag’. Jir det oforklarade virmlindska na-
turnamnet Trekornsmyren (SOV 9, s. 239), vilket det synes ligga nir-
mast till hands att tolka som ’myren, som brukar besas med blandséd,
bestiende av tre olika siidesslag’. Jfr det av Rietz (s. 713 a) fran Da-
larna anfoérda tvisdd ’sid, oftast bestdende av blandad havre, dirter,
korn och vérrag’, med en utvidgad betydelse hos f. led., som egentligen
betyder ’tvé (faldig)’. Man skulle mojligen dven kunna tinka pa en be-
tydelse motsvarande den, som tillkommer det av Rietz (s. 119 b) fran
Ostergotland anforda fresdde ’dker som vart tredje ar vilar sig’, med
ett egendomligt betydelseinnehall hos f. led. Namnet Bréckgdrden in-
nehaller som f. led urspr. gen. sg. eller pl. brytia av fsv. bryti forval-
tare, gardsfogde’.
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1 Valla vala /s fr. — Walla 1682 1685 Wallen 1715-1874 jb Val-
len jr. ~ Forsta g. jb 1682 (ingen uppgift om mtl och natur). Namnet
ar gammal pluralform av vall *vall, filt, mark’.

1 Ards dnas 12 sk. — Ardss 1564 Arrasz 1571 Arrosetth 1580
Arosett 1590 [Aaraas 1600] Arass 1612 Ahrass 1641 1685 Ahrdhs 1715
1725 Aras 1795 1825 1874 jb. — Aross 1569 Arris 1575 Aros 1586 tl.
~ Forsta g. jb 1564 skattehmn /2 mtl. Namnets f. led. 4r vil urspr.
gen. sg. ar av fsv. @ ’a’. S. led. dr ds. Vister om hemmansdelen 1%, som
ar stamgdrden, rinner en bick. Garden ligger pa en markerad grusas.
Tanken pa att s. led. i enlighet med vissa dldre skriftformer vore os
‘Amynning’ maste dverges, di girden icke ligger vid nagon Amynning.

1 Orsletomten gsltémia /16 sk. — Orslésse Tompt 1546 Orslsse-
thompttann 1565 Orslésetomptha 1571 Orslésatompten 1580 Orslosa
tompt 1590 Orslésa tompttenn 1600 [Orslossa Tomptt 1612] Orssle-
tomptan 1641 Orssletompten 1685 1715 Ohrssletompten 1725 Orsle-
tomten 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1546 kyrkotomt. F. led. ar
urspr. bojningsform av by- och sockennamnet Orslésa i det till Viste
hd grinsande Kallands hd. S. led. ir best. sg. av tomt, varom se
B. Holmberg, Tomt och toft.

Forsvunna:

Backatomt. — Bakkatomt sl. medelt. C 21 fol. 1. ~ F. led. &r
fsv. bojningsform av backe *hojd, héjdsluttning’. S. led. ir tomt, varom
se B. Holmberg, Tomt och toft.

Djiiknagarden. Didknagordhen sl. medelt. C 20 fol. 1. ~
F. led. ir bojningsform av fsv. diikne ‘diakon, andlig av ligre grad;
djikne, skolyngling, studerande’.

Gisletorp. — Gisletorp sl. medelt. C 20 fol. 1. ~ F. led. ir urspr.
gen. Gisla av fsv. mansnamnet Gisle. S. led. ir torp 'nybygge’.

Hiissleforsakvarn. — Hesleforsaqwern 1454 4/1 RAP or. ~ F. led.
ar dialektal gen. av gardnamnet Hdsslefors, varom se i det foregiaende.
S. led. ar kvarn.

Kyrkebolet. Kyrkiebolitt 1540 Skjb 148. ~ Namnet ir urspr.
best. sg. av fsv. kirkiubol *pristgard’.

Viistergird. — Vestergord 1539 24/6 Sivstah. or.

Forsvunna namn med oviss lokalisering,
ej sikert i Viste hirad:

?Aristadha. — Aristadha 1364 20/1 RAP or. ~ F. led. ir vil
urspr. gen. Ara av runsv. Ari, motsvarande fvn. Ari. S. led. ir plural-
form av fsv. stadher ’stille, plats’, i ortnamn mdjligen med betydelsen
’boplats’.

?Smedhathorp. — Smethatorp 1364 20/1 RAP or. ~ F. led. ir fsv.
gen. pl. av smed. S. led. ér torp ‘nybygge’.
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Alesisen 31, Algutsgarden 13, Allménnegirden 50, Almatorp 15, Almes-
torp 15, Almundagirdhen 50, Ambjorn Persgirden 12, Ambjornsgarden 47,
Anders Gunnarsgarden 37, Anders Ingemarsgarden 31, Anders Jonsgarden 48,
Anders Kempesgarden 43, Anders Olofsgirden 26, Anders Olufsgard 7, Anders
Persgirden 31, Anders Rafvelsg. 33, Anderstomt 44, Annestad (Stommen) 15,
16, Annestorp 34, Anundzstada 15, Apelingen 25, Aplabacken 30, 36, Aplabo
36, Aplahagen 25, Applabacken 30, 42, Arentsgirden 12, Aristadha 56, Asbo
3, Askeem 36, Askjum 36, Asteenstorp 34, Avlycketomt 50.

Backagirde 55, Backatomt 56, Backen 37, Bajegarden 37, Baljefors 16, Bal-
jered 30, Bastona 50, Bengt Bengtsgirden 46, Bengt Olofsgiarden 49, Bengt
Simonsgarden 13, Berg 17, Bergegarden 31, Berget 16, Bergsgarden 32, 45,
Biornsthorp 37, Bjiarby (Stommen) 5, Bjorkebacken 37, 51, Biornebacke 51,
Bjorsgarden 45, Bjorstorp 37, Blanketomten 11, Boda 51, Bodahult 51, Bodan
16, 45, 51, Boden 16, 45, Bol 20, Bondegarden 17, Bostillet 26, 30, 48, Brands-
torp 51, Bredol 7, 18, Brickegirden 55, Brogéarden 17, Bryntesgarden 6, Brytia-
gordhen 55, Brannsgérd 35, *Britta 6, Briittefors 5, Brockgarden 55, Béck 16,
Biickgarden 48, Biljefors 16, Béreberg 7, Borje Bryntesgiarden 13, Borke-
backen 37.

Ceciliagarden 6.

Dalaborg 17, Dalbogarden 32, Djupedal 51, Djéknagirden 56, Dovetom-
ten 24.

Ekedal 25, Eklanda (Bondegarden) 17, 46, Eneryd 25, Erik Andersgarden 35.

Finnetorp 37, Fjirdingen 27, Flakeberg 11, Frambo 52, Frisegarden 15,
Frisegardstomt 24, Frittorp 42, Frugirden 48, Frilsegarden 11, Frimmarebo
52, Frammestad (berg) 15, 17, Fréomannaboda 52, Fyrkullen 17.

Gallegarden 44, Gamlebiirby 5, 6, Gamlebo 35, Gamlegarden 18, Gammalsbo
8, Gasegirden 18, Geperias 12, Germundsgarden 37, Gerstorp 42, Gisletorp 56,
Granbacken 43, Grimstorp 49, Grottagarden 31, Grynkelstorp 52, Gristorp 46,
Griistorp Bengt Olofsgérden 49, Grittistorp 46, Guldsmedstomten 6, Gulle-
backen 37, Gullekebacken 37, Gullringebacken 39, Gullsebacken 37, Gunnar
Larsgirden 26, Gunnarebo 52, Gunnarsgirden 37, Gunnarstorp 11, Gunne-
bick 31, Gustavsgarden 40, Giddebo 18, Giddegirden 37, Girboden 37, Got-
torp 11.

Haga 24, Hagen 31, Halgrimstorp 38, Hall 16, Hallagéirdet 18, Hallebo (o) 16,
52, Hallgrindstorp 38, Hans Passagirden 11, Hanstorp 43, Haquonathorpp 31,
Hedaker 25, Helgebo 52, Henriksgirden 15, Herrehagen 25, Hertigabo 52,
Heethakrum 25, Hiirneboo 26, Huggarebo 8, Huken 18, Hulan 45, Hult 8, 51,
Hundzbrobackenn 43, Hunnebacken 43, Hustru Annasgarden 12, Hyringa 25,
26, Hikantorp 31, Halmenn 35, Héljebo 52, Hissleforsa (kvarn) 53, 56, Hista-
backen 43, Histekullen 26, Histhagen 43, Hoga 38, 53, Hogen 44, Hogstorp
12, Hokagarden 9, 31, Horyda 38.

Idebacken 18, Ingemarsgirden 31, Ingrid Silfverbjelkesgirden 48, In(ne)-
hagen 8, Ivargarden 35.
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Jepperdsen 12, Iernebo 37, Jiperasen 12, Jole 49, Jon Andersgirden 48,
Jon Henriksgarden 15, Jon Welamsgirden 13, Iidhursthorp 42, Jirnebo 26,
Jonsegarden 31.

Kaptensgarden 43, Karl Andersgarden 48, Karl Olofsgarden 31, Carl Tors-
tensgérden 10, Karsbo 53, Karstorp 8, Kefflingzstérpp 47, Kerstinas 8, Klinte-
girden 13, Klovebo 18, Kokstorp 26, Korsebacke 19, Korsekebacken 19, Kotte-
kullen 26, 35, Kotten 19, Christoffer Olofsgarden 6, Kristoffersgarden 6, Krok
24, Krokstorp 26, Kronogirden 31, 48, Krusegarden 7, Krycklehult 53, Kréke-
backen 26, 28, Krikeboden 27, Krocklehult 53, Kroseslitt 19, Kvarnsliitt 53,
Kvinnebacken 53, Kvistebacken 19, Kvistegarden 32, 45, Kyrkebolet 53, 56,
Kyrketorp 53, Kyrkogirden 12, 27, Kalsbogarden 48, Katten 19, Killersgarden
33, Killhult 19, Killstorp 47, Killtomten 19, Kidmpesgirden 43, Kirr 19.

Laggarebo 20, Laggaregirden 35, Langema sokn 34, Lars Bryntesgirden 7,
Lars Ersgarden 11, Lars Larsgirden 48, Lars Ménsgarden 46, Laxarebo 20,
Lekunga 27, Lekwanghi 27, Lerum 27, Levene 30, 31, Liden 31, Liljestorp 20,
Lillegarden 10, 27, Lilleholmen 35, Lilletorp 20, Lindebacken 20, Lindas 20,
Lifwini 31, Lodztomt 54, Lofstomten 54, Longhim 34, Lunden 20, Lunnabol
20, Lycke 20, Lénge Larsagirden 44, Langelassag. 44, Langem 34, Lingnum
34, Liarcketompten 50, Lovas 21.

Madan 21, 44, Maden 21, 44, Malma 36, 38, Massebo 21, Mellomgirdet 21,
Mossebo 21, Mossen 38, Myggebo 54, Méns Hékansgarden 30, Mans Olofsgar-
den 40, Mans Torstensgirden 6, Marten (persg.) 27, Mollentorp 12.

Neregirden 46, Nissegirden 13, Nolgirden 12, 37, Nordhanbergh 37, Ny-
boda 21, Nyboden 21, Nyttorp 27, Nibberyd 28.

Olene 12, Olof Andersgirden 7, Olof Bryntesgirden 6, Olof Ménsgarden 31,
48, Olof Toresgirden 10, Olofstorp 43, Oluf Toressons gard 10, Olunda 12,
Ordene 12, Ormesik 21.

Passagirden 11, Per Joensgird 31, Per Larsgirden 6, Per Méansgarden 44,
Per Svensgiarden 31, Per Torbjornstomt 44, Plan 48, Possagarden 40, Prestbo
54, Prostagirden 39, Priissbo 54, Priist(e)bolet 32, 48, Pristegarden 10, 32, 35,
48, Priisttorp 28, Pasegirden 40, Pavelstorp 28.

Raggegirden 27, Ragneletorph 54, Ramser(e) 47, Ramshed 47, Ramstorp 21,
Rangeltorp 54, Rasmusabo 22, Rasmusgarden 35, Ravelsgarden 33, Riddare-
hagen 8, Rodke 22, Rolken 22, Rossbo 22, Ruglanda 22, Rughlandsisen 43,
Réglanna 22, Ragsisen 43, Rittneby 43.

Samslitt 22, Sandaker 28, Sannestorp 9, Sanntorp 9, Siggesgarden 37, Skate-
backen 8, Skaten 16, Skattebacken 8, Skattegarden 7, 27, 31, 35, 37, 45, Skatt-
manstomten 47, Skintan 54, Skogen 43, 53, Skomakaregirden 30, Skoro 32,
Skotmanstorp 47, Skrehalla 28, Skridhalla 28, Skar 32, Slidene (herrgérd) 40,
Sliddenestorp 41, Smedhatorp 56, Smedegirden 45 f., Smedstorp 44, Smed-
tofta 32, Snaddan 21, 44, Solbrunn 28, Sorletorp 13, Sparldsa 42, 44, Stenen
13, Stenhuggarebo 8, Stommen 5, 7, 11, 15, 26, 35, 44, 54, Storegird(en) 32,
35, 40, 48, Storeholmen 35, Stockgirden 10, Stokegarden 27, Svanegarden 13,
Svarvarebo 23, Sveg(er)dsen 45, Sven Andersgirden 12, Sven Larsgéarden 44,
Sven Ménsgirden 44, Sven Olofsg. 32, Sven Torbjornsg. 32, Suennellid 54,
Svenstorp 54, Svinelden 54, Sviirvarebo 23, Sig(ar)ebacken 38, Sannestorp 9,
Sélltorp 13, Sérletomten 13, Sorletorp 13, Sérletorpstomten 13.

Tammstorp 54, Tengene (storp) 46, 47, 48, Timmerbo 38, Toffta 6, Tokebo
55, Toltorp 9, Tomane 45, Tomten 13, 31, 32, 44, 45, 55, Torbjornsgirden 32,
Thoretorph 9, Torpa 6, Torpet 39, 43, 48, Torstensgirden 6, Tranemossatom-
ten 14, Tranetomten 13, Trikyrne 50, Trokorna (Brockgérden) 50, 55, Tubbe-
hagen 9, Tuskered 41, Tuvatorp 6, Tyskared 41, Tassekirr 23, Tappan 45,
Tofta 6.
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Ulvetorp 28, Ulvstorp 45, Under skogen 43, Uppegarden 10, 46.

Valla 56, Vargebo 23, Wargereboo 19, Westahyrdhe 48, Westela 6, (vidh)
Vilan 21, Vigelzberg 9, Vilsberg 9, Vinbo (torp) 23, Viste hirad 3, Vigen 23,
Vistergérd (en) 12, 15, 33, 56, Viistermad 23, Wisthiille 6, Vistolet 6, 48.

Yliffwatorp 28.

Akerstomt 14, Aris 56, Asen 23.

Ang(er)as 39.

Odesmal 39, Olwatorp 28, Orlanda 29, Orsletomten 56, Ostergirden 33,
Osttorp 9.

Rittelser och tilligg till Ortnamnen i Skaraborgs lin, del
VIII, Kallands hérad.

S. 12, r. 15 nedifran, tilligg: Namnet Villa Giacomina, som i borjan av 1800-
talet gavs av divarande figaren, greve Gustaf Piper, till minne av
hans 1816 avlidna maka Jacquette, f. du Rietz, innehaller det
italienska villa ’lantgird’ och den italienska motsvarigheten till
Jacquette. Se Friberg, Studier, s. 89.

» 78, » 4 nedifran, tilldgg: S. led. dr urspr. fsv. *rudh, motsvarande fvn.
rud ‘rojning’.
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SOA=Ortnamnen i Alvsborgs ldn. 1—20.
1906—1948.

sp.=spalt.

SRS =Scriptores rerum svecicarum medii
®vii. Upps. 1818—1876.
St.=Stora (i namn).
Strdngndsperg.=pergamentsbrev i String-
nis stifts och ldroverks bibliotek.
Styffe, Bidr.=Bidrag till Skandinaviens
historia . . samlade af C. G. Styffe.
1—5. Sthim 1859—84.

sv.=svensk(t), svenska.

Sv.medelt.rimkr.=Svenska medeltidens
rim-kronikor, cit. efter sida. (=FSS
17. Sthlm 1865—1868.)

sdt.=séteri.

Sévstah.=pergamentsbrev i Sivstaholms-
samlingen, i RA.

t=talet.

tl=tiondelingd. I huvudsak ha tiondeling-
der for foljande &r anvints: 1546,
1564, 1569, 1575, 1586, 1600.

tr.=tryck.

u.d.=utan datum.

U.U.=(Dipl. i) Uppsala universitetsbiblio-
tek.

U.U.papp=otryckta pappersbrev i U.U.

Vadstena d. tbr=Vadstena stads #ldsta
tinkebocker (»Domboken») 1577—
1610. Utg. av Georg J. V. Ericsson.
Upps. 1945—52.

Vft=Vistergotlands fornminnesforenings
tidskrift. I—. 1869 ff.

VGL=Vistgotalagen. (Saml. af Sweriges
Gamla Lagar 1. Sthim 1827.)

vid (im).=vidimation, vidimerad.

y.=yngre.

d.=aldre.



Av Sveriges ortnamn har utkommit:

Ortnamnen i Varmlands ldn:

Del - Il -Ergksdols hardd. 1928 . 730 coiiiv Pris Kr. 4:
» 1115 Farnebo hdrad s19347 (st o > Jao ShlY &
» 1V Gillbergs hdarad ;19921 v v siisr, e i
» Ve iGrums, harad 5192650 einnassanrs PGy LD
» Vil Jossecharad 1942 fasnl sibaihic deomoe » 3D
sVl Yicaristadsihdrad, 1922 560 v 5o isann » Tl 0
s VITE - Kils tharad i1989 20 bt o) o G o et S
» IX. Nordmarks hdrad. A. Territoriella

namn #1950 i aa it p i pliii o » » D
> IX. Nordmarks hdrad. B. Naturnamn, 1952 » > =18
> X: o Nyeds harad 925 s i s iy CImIRD BE U
> Xl eNas:hdradi1944 S o7 Sidasui e R
» - X Visnums hdarad; 1989:.5 it i R
yeaX TV gseharad, 49247 0o tinve s » > S
» XIV. Alvdals hirad, 1938 . ............... R B
» XV Olate harad, 1989 .0 s o SO
» XVI:1. Register. A. Territoriella namn. B.

Naturnamn, (F962 i vaisiie ge sl o » 220

Ortnamnen i Hallands lin:

Del I. Bebyggelsenamnen i sédra Halland

(Hoks, Tonnersjo och Halmstads héra-

der)icl 948 e LG el a e g Pris Kr. 10:

II. Bebyggelsenamnen i mellersta Halland

(Arstads och Fauras hirader), 1950 .. » » 10:

Ortnamnen i Skaraborgs lin:

Del

WL N A TN S SN

¥ v

Ile Barnesharad, 1961 oot Pris Kr. 10:
IIL: Frokinds:harad, 1961 .0 a7 s Sl S
IV Gudhems harad, 1954 %, . oot o, R )
Vil:oKdkinds harad, 19507 5. 20t il i > #5102

VAT Kdllands: harad, 1968 55 it Jmmes o %
1X: Laske hdarad,» 1962 5505 & v ris o Yoo w10

X. Skdnings hdrad, 1960 .............. SRR S %
X1 Valle hgrad 1958 i vo v os v v ¥ e o 10:

XIS Vartofta-hdrad. 195b =il SR S ) €
XV Wilske harad 1967 v s i, ¥ 20010
XV sViste harad, 1964 0 5 - i e wiie CSRmRT T D

Ortnamnen i Viasternorrlands lin:

Del

1. Angermanlands sédra domsagas tings-

lag, 1958 cnt ol es s Dot nle s il Pris Kr. 10:

Distributér: A.-B. Lundequistska bokhandeln, Uppsala.

Pris kr. 12:



